odvodené slovesd. Priklady: vinuby, -d, -é; privinuly, -4, -é; hrnudy, -4, -¢;
vyhrnuty, -4, -6; odhrnuty, -d, -é; pofinuby, -d, -é; uienuly, -d, -¢; zavanuty, -4, -¢;
rozvinuty, -4, -6; pripomenuty, -4, -6; odpobinuty, -4, -¢; ustrnuty, -4, -¢; vysunuty,
-4, -4, odsunuty, -4, -4; zhynuty, -4, -6 ...

Niekedy se namiesto trpného pritastia pousivajf adjektive zakondens na -If: plynuly,
-&, -6; minuly, &, 6 ...

Priponou -f tvor{ trpné priastie aj vadlina slovies vzoru frief, najmi
predponové slovesd. Priklady: nadrety, -d, -¢; vydrety, -d, -¢; mlely, 4, -é;
zamretyf, -4, -é; oprety, -d, -6 vystrely, -4, -6, presively, -d, -é; ofkrety, -4, -é;
zotrety, -4, -6; novrety, -d, -é; zazvety, -4, -6; predredy, -4, -6 ...

Slovesd vzoru #zf tvoris trpné pritastie priponou -iyj. Priklady: zadaty, d, -é;
nalaty, -4, -é; pocaty, -d, -6; jaty, -4, -é; najaty, -4, -¢; prijaty, -4, -6, odfiaty, -4, -é;
shaty, -6, -6; napaty, -4, -6; vypaty, -4, -&; predpity, -d, -é; veopdty, -4, -¢; oy,
-4, -&; vydaty, -4, -é; zobaty, -4, -6; pofaly, -4, -é; vzaty, -4, -é; prevzaly, 4, -é ...

Bloveso wvziaf m# popri zdkladnorn tvere trpného priiastia veas) aj zriedlravejiiu
dubletu veigly: Mriha skazuvziaia! (ONDREIJOV)

Predponové slovesd zo zakladu piif/pnif maji tvary trpného pridastia aj
podla vzoru Zaf, aj podla vzoru chudnif: napdlyjnapnuly, zapity/zapnutg,
vypalyfvypnuty, zopity{zopnuty . ..

Slovess, vzoru chudndf tvoria trpné pridastie priponou -4, Najdastejsie st to
predponové dokonavé slovess. Priklady: schudnuty, -d, -é; spuchnuty, -d, -é;
zblednuty, -4, -&; skrehnuty, -6, -é; vyplanuly, -4, -6; zamrznuty, -4, -6; spfchnuty,
-4, -¢; kradnuty, -4, -¢; bodnuiy, -4, -¢; kopnuty, -4, -¢; tisnuly, -d, -6; zasiahnutly,
-4, -é; vydrhmuty, -&, -6; puknuty, -d, -¢; vanikbnuty, -4, € ...

V niektorych pripadoch sa namiesto pridastia pouffva adjektivum utvorené z koretiia
slovesa priponoun -lyj: sklealy, padli, prilahly, odlahly, leskly. V starfom spizovnom Yize
(v kniZnej redi) poutivali sa tieto adjektiva aj namiesto pridastf od inyoch slovies, napr.:
odbuitly, stuhly, emrely. Dnes sa poulivaja len tvary odbvitnuty, stubrudy, smrznuty.

Slovesd vzoru #uf tvoria frpné prisastie priponou -tyf: &ity, -d, -¢; nadity, -4, -6;
iy, -d, -6; prefity, -4, -€; vity, -4, -é; zhnity, -4, -é; bity, -d, -¢é; zabily, -4, -4;
myty, -d, -é; vymyty, -d, -é; vyryty, -4, -é; odkryty, -4, -¢; fuby, -4, -é; prefuty, -4
-6; pobuty, -4, -€; obutyj, -4, -¢; vykluty, -d, -é; popluty, -d, -€; zopsuly, -4, -é;
vysaty, -4, -6; prisaty, -G, -é; odety, -4, -é; plety, -d, -€; dozrety, -4, -é; hrialy, -a, -¢;
liaty, -a, -e; siaty, -a, -e; posiaty, -a, -¢; usmiaty, -a, -¢; zaviaty, -, -¢; zakliaty,
-0, -¢; preklicty, -a, -e; popricty, -a, -6 ...

Slovesa kut/kovef, plut/pluvef, #uf/fuvet maji dvojtvary: kutyfkovany,
pludyj{pluvany, futyjffuvany.

Sloveso byt nemé trpné pritastie, i ked m4 slovesné podstatné meno bytie, -ia.

Archaickd st tvary zbyty, -f, -é a nabyty, -6, -¢, ktord patrili k slovesdm zbyf a nabyf.
Dnes e tieto slovesd ui nepouifvaji.
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Sloveso stdf, resp. jeho predponové odvodeniny tvoria trpné prifastie pri-
ponou -ty sidly, -a, -e; odsidty, -a, -e; prestdty, -a, -e; dostdty, -a, -e.

Kategérie slovesa uplatfinji sa v trpnom pri¢asti v obmedzenej rmiere. Trpné
pritastie mé v tplnosti len kategdriu vidu, lebo sa tu rozliSuji tvary nedoko-
navych & dokonavych slovies: hddzany — hodeny, kopany — kopnuby, ity —
predity, malovang — namalovany ... Ale iba pri 8innostnych slovesich sa
tento vyznamovy rozdiel vyuiva pravidelne ns vyjadrenie pomerného dasu.
Dokonavym slovesom sa vyjadruje predasnost sekundirneho deja pred pri-
sudkovym dejom.

Stratou dynamickosti stéva sa pasivne particfpium adjektivom oznadujhcim
viastnost vyplynuviiu z vykonaného deja; preto sa tu mé¥e poutit aj bezpri-
znakovy &len vidového protikladu: varenéd maso, pedend hus, mrazené ovocie . . .
Tak je to pri mnohych nedokonavych &innostnjch prechodnyech slovesdch:
promovany lekdr, rchleny ovos. destilovand voda, hasené vdpno, kalend ocel . . .
Ide o slovesd, ktorymi sa vyjadruje vyroba, priprava alebo tprava niedoho.

Ak frpné pridastie dinnostného slovesa je stidastoun opisného pasiva, vid
slovess sa uplatiuje ako pri aktiviych tvaroch. Dokonavé slovess nemaji ani
v opisnom pagive prézentné tvary na vyjadrenie aktuilneho deja. V historie-
kom prézente sa viak pouiivaji aj pasivne tvary typu je namalovany.

NajbastejSie mé aj trpné pridastie dokonavych &innostnych slovies rezulta-
tivny vyznam, a potom sa v spojeni priastia 8 pomoonym slovesom maf a byt
mbie vyjadrif aj aktudlny dej: mdm upratanélje upratané, mdme poorané|je
poorané, mds naverené/je navarené . .. Tieto pripady sa odlifujdi od opisného
pasiva najmi tym, e nie st to pasivne kondtrukecie; participidlny tvar slovesa
mé v nich oslabeny dynamicky vyznam.

"Pri stavovych sloveséch trpné pridastie nemd pasivay vyznam, ale vidy
vyznam vysledného stavu; je to stavové vysledkové pri¥astie &ife statické
participium (participium staticum). Preto iba dokonavé stavové slovesd maji
tvar trpného pridastia: zamrety, 2diveny, vymladnuly, zblednuty ... A} zvratné
slovesi maji toto statické participium: naleket so — nalakany, wrdpif sa —
uirdpeny, osvedSit sa — osvedfeny, nadehnif sa — nadchnuty . . .

Podobne je to aj pri dinnostnych zvratnyoh elovesich, napr.: rozbehnild sg ~—
rozbehnuty, najest sa — najedenyj, poSpinif sa — poipineny, prestahoval sa —
prestahovany ... Aj Sinnostné slovesd dostdvaji v tomto pripade stavovy
vyznam, tak%e ide aj pri nich o statické particfpium.

Trpné pritastie so statickym vyznamom majii aj neosobné slovess, a to
nezvratné aj zvratné slovesd: zamrzndf — (je) zamrznulé, zaobladit sa — (je)
zachlabend, zatiahnul sa — (je) zatiahnmuté . ..

Trpné pridastie zvratnych slovies je todu bez formantu sa, 8im dakedy vznikd home-
nymiia tvarov zvratného a nezvratného alovesa: nohneval sg — nahnevany i nahnevat —
nahnevany; obliect sa — oblefensj i obliect — obledenyl; vyhridad sa — vylrifary 1 vyhbrifal —
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wykridany); shlamal su — shiamang i sklnmat -~ sklanieny: oprief sa — opretj i npried —
opretf . . . V takych pripadoch iba kontext ukazuje. ¢i trpné pri¢astie patei k zvratndmu
alebo negvratnémut slovesu.

Kategoria slovesného rodu e uplatiiuje iba v trpnom pridasti prechodnych
tinnostnych slovies. V tj-chto pripadoch slovesn nadradend substantivum je
zésehovym cielom slovesného deja: dom je stavony, stuvany dom; voda bola
zohriata, zohrinta voda. Vo vietkych ostatnyeh pripadoch ide o slovesny tvar
s nepasivnym vyznamom: bole rochodnuté o Zivote, je dohovorené. je prestreté
e Syroch, olec je rozhodnuty, zem. je nasiaknutd vodou, tu bolo chodené, v hradoch
nebolo Inirené, vyhiknutd trdva, ofernecty necht, deti sa vracaji unevené . .. Pri
pasive sa slovesny dej chidpe ako priznak pacienss deja, kym pri aktive sa
slovesny dej chidpe ako priznak agensa alebo nositela deja.

Tvar trpného pridastia s vysledkovym vyznamom fahko prechidza k adjek-
tivam. Podobne ako pri ostatnych pritastiach kritériom adjektivizicie je aj
tu monost uwtvorit prisluiné adverbium, prip. aj abstraktné substantivum,
ako aj schopnost stupfiovania: unaveny — uncvene — URQVENOSE — unove-
nejdt; vyparddeny — vypurddene — vyparddenost — vyparddenejél ... No aj
toto kritérium je iba iastotné, lebo sa nedd uplatnit v kazdom pripade adjek-
tivizdcie pridastia.

Slovesné pod~tutné meno

Nlovesné podstatné meno ¢ife verhalne suhstantivem se tvori zo zédkladu
trpného pridastia priponow -fe: chytan-y -— chytan-ie, nafat-} — nafai-ie,
prosen-§ — prosen-ie, kupoven-if — kupovan-ie, stdt-y — stdt-ie ...

Slovesné podstatné mend sa sklofiuji podls vzoru vysvedienie, a preto sa
v ich tvaroch neuplatiiuje rytmické skracovanie padovyeh pripon po dlhych
slabikdch. Tyka sa to slovesnych podstatnyeh mien od slovess diaf sa, hriaf,
kliat, Liat, okriaf, smiaf sa, viaf & ich predponovych odvodenin, lebo sa ich
intinitiviny kmeii nemeni: dianie, zahriatie, kliatie, liatie, okriatie, vysmiatie,
saviatie ... L. sg. o zahriati, kliaki, zoviatt ... 1. ag. s liatim, vysmintim, pre-
riatim .

Slovesa priaf a rzial waji verbilne substantivum prianie a viatie.

Ak sloveso ma v trpnom pridasti dva varianty, md paralelné dva tvary
aj slovesné podstatné meno: zahnaniefzahnatie, prikranie/prihratie. kutie/ko-
vanie, napitie[napnulie, vypitiefvypnutie . ..

Slovesné podstatné meno sa tvorf od vidtieho podtu slovies ako trpné pri-
tastie. Najnédpadnejsi rozdiel je v tom, Ze slovesné podstatné meno maji aj
také nedokonavé slovesd, pri ktoryoh — zo sémantickych pridin — niet
trpného pridastia. S0 to najmé niektord nedokonavé stavové slovesd. ako napr.:
byt, Sediviel, Eervivief, hynit, mrief, bohainil, vednidt, hasndi, hnif, snafif sq,
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bolset, Sumiet — bytie, Jedivenie, Cervivenie, hynutie, mretie, bohainutie, rednutie,
hasnutie, hnitie, snafenie (sa), bolente, Sumenie ..

Pri slovesnom podstatnom mene sa veelku dodrifiava vid slovesa, takZe je
vela dvojfe slov lifiacich sa iba vidom: hrabanie — hrabnutie, skodenie — shdke-
nie, starnutie — zostarnutie, znemoffiovanie — znemoznenie, blednutie — zbled-
nulie, prosenie — poprosenie, pracovanie — spracovanie, krifanie — zukri-
fanie . ..

Slovesné podstatné meno mé pozmenend intenciu deja. V tom je rozdiel
medzi slovesnym podstatnym menom a neurditkom. Tito zmena sa tyka celej
intencie, teda vzfahu deja k agensovi aj k paciensovi deja. Pri slovesnom pod-
statnom mene je protiklad medzi agensom a paciensom deja nentralizovany.
takfe pri prechodnych ¢innostnych slovesich moZno iba podla kontextu zistit,
& genitivny priviastok slovesného podstatného mena jo agensom a & pacien-
som deja: prenasledovanie zbohatlikov = 1. zbohatlici prennsleduji, 2. zbohatlici
8 prenasledovant; kritizovanie riaditela = 1. riaditel kritizuje, 2. riaditel je
kritizovany: odsidenie predsedu, predvolanie veddceho ... 8 tym suvisi vy-
jadrenie priameho objektu slovesa genitivnym privlastkom podstatného mena;
napr.: droif skalu — drvenie skaly, mielanie malty, Eltanie listu, vitanie dierok,
prisivanie gombithy . . .

Iné viizba ako vizba s bezpredioZkovym akuzativom ostdva viak nepozme-
nens aj pri slovesnom podstatnom mene; napr.: domdhanie sa ndpravy, pri-
driigvanie sa 2dhona, klafianie sa modldm, odcudzenie so rodine, vadorovanie
sttoku, odporovanie zlému, smerovanie & pravde, difanie v zdchranu, orodovanie
2 hriednwikon, striehnutie na prilesitosl. navykanie na poriadok, upozornenie na
nedogtathy, bafenie po slidve, pdtranie po pichateloch, pochybovanie o tdspechu,
referovinie o pricbehu sifafe, rokovanie o plnend plinu, oboendmenie se 8 por-
mienkami .

Akuzativos vizba je zdkladngd predmetovi vilsba. Pri slovesnomn podstatnom mene sa
nahrddza zikladnon ndnomninalpoun viizhou -—— genitivom: prigravoval slisvnost — pripra-
vovanie sldvnostl, hopitt luptn. — Ropicetie lopty, nosit Sty -— nosenie Kot .. .

Pretofe so pri slovesnom podstatnom mene neutralizuje protiklad agenss
a paciensa deja, slovesnym podstatnym menom sa pomeniiva dej aj vtedy.
ked sa neprihliada na agensa ani na paciensa. Z toho vyplyva okrajové posta-
venie slovesného podstatného mena v systéme slovesnych tvarov a Casty
presun slovesného podstatného mena k suhstantivam aj z vyznamovej stranky.
Napriklad k slovesu oslovif patri slovesné podstatné meno oslovenic, kitoré viak
znamenéd nielen &innost ako takid, ale aj pomenovanie, titul ap., ktorym sa
v redi obraciame na niekcho. Podobne je to pri slovach ospravedinenie, obier-
stvenie, osvellenie, osvojenie, ozndmenie, vzubenie, odpordéunie, oddvodnenie,
ochorenie, ohromenie, ohluchnuiie, odvolumie, oddvednenie, oddelenie, obditie,
ohsadenie, olrodenie, ollichanie, oblefenie, objaiie atd.

503



T4 isté skutoénost je zékladom pre pouiivanie slovesného podstatného mena
a] od neosobnych slovies, ako napr.: mrholenie, snefenie, briefdenie . .. Aj tu
ide o pomenovanie deja bez vzfahu k nositelovi.

Slovesné podstatné meno zvratnych slovies zvydajne nemd morfému sa, si.
Ale ak freba rozlifif zvratné sloveso od nezvratného, zvratnd morféma sa
ponechéva aj pri slovesnom podstatnom mene: uenie — udenic sa, frente —
drenie sa, sdokonalenie — zdokonalenie sa, zdokonalovanie — zdokonalovanie sa,
zahanbenie — zahanbenie sa . . . Niektor! sutori pouivaju tieto slovesné pod-
gtatné mend v firfom rozsahu. Tak je to najmi v odbornom teoretickom &tyle.

Stav griekanla sa vietkého a zanevretie na kaZdého u Rozvalida maozaj prestal.
(JusENsEY) — I to bolo také hanbenle B2 & trpenie za hriechy oudzich. (FESEWsr¥) —
Zhars pribiehaji stary Tomés Slivnicky. Nové falovanie ga. (vréro} — Okrem kvoka.
vosti & tladenia sa moriek do hniezda cheeme upozornit efte na ind nepeknt vlastnost
moriek, totit na kradoutie vajilok. (Laxpav) — Z pripadu vypliva, #e uZ zamotné
chodenie do gkoly, citenle sa v nej, prispbsobenle sa uditelovi i spoluZiakom kladie na
deti znadéné pofiadavky. (TUROVSEY)

Slovesns podstatné meno sa hodnoti ake slovesny tvar najmé preto, lebo sa pri fiom
dodr¥iavejii vidové rozdiely a z vidie] Sasti aj intencia. Ale postivanie vyznamu smerom
od deja k veci, ako aj obmedzend uplatnenie istyeh sloveanych kategdrii v atlade s morfo-
logickou formou stevajd slovesnd podstetnd meno na samy okraj sGstavy slovesnych
tvarov. Blovesnd podstains meno je v podstate hybridny prvok, v ktorom sa spéjajt
viastnosti dvoch slovnych druzbov — slovies a podstatnych mien.

PouZivanie uréitych slovesnych tvarov

PouZivanie osobnych tvarov

Tuvar progj osoby singuldru

Dej sa vyjadruje slovesnym. tvarom prvej osoby singuliru: 1. ak gramatic-
kym podmetom vety je autor prehovoru a 2. ak m4 dej vieobeond plstnost.

1. Gramatickym podmetom vety je autor prehovoru.

Autor prehovoru (podévatel) je hovorimca, mysliaca alebo piftica osoba.
Prvou osobou jednotného &sla slovies sa vyjadruje, Ze autor prehovoru a gra-
maticky podmet vety je t4 istd osoba; autor prehovorn hovori o dejoch, kto-
rych podmetom je on sam.

nA ja elte trodku zostanem,’ povedala Zuzka, .,pohrém sa 8 Jargufom.* (ONDREJOV) —
Dolinsky mu povedal: ,,Janko, ja ta ui nifomu naudif neméfem.” (Bard) — To vim
hovorim ja, Palo Chvostik, ktory to vietko pormim. (7. HrUSover?) — Maf Zuzkinu
dosial nespominem, a ani uf nebudem. Neznal som ju. {TasovsEY) — Povedala by som
jej, ako mi je po otoovom odshode smutno & do pladu. {(Frevrr)
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2. Dej mé vieobecnii platnost.

Ked m4 tvar prvej osoby sg. vieobecnii platnost, dej, ktory sa nim oznasuje,
sa chape ako taky, ktorého podmetom méoZe byt kazdy Slovek. Ide o pomerne
zriedkavé pripady zovieobecnenej platnosti tvaru prvej osoby sg. v gnémickej
funkeii.

Co musfm, réd uéinfm. {prisL) -- Nedbim ne mesiac ani na hviezdy, ked mi slne~
avieti. (PrISL.)

Tvar proej osoby plurdlu

Dej sa oznaéuje tvarom prvej osoby plurdlu vtedy, ked gramatickym pod-
metom vety je okrem autors prehovoru aj inéd osoba alebo kolektiv 0sbb.

1. Zakladné pouiitie.

a) Gramaticky podmet vety zahriiuje autors prehovoru & ind konkrétnu
osobu alebo osoby. Osoba alebo osoby, ktoré s spolu s autorom prehovoru
podmetom vety, sl zname zo situdcie alebo z kontextu. Velmi &asto si to
prishuinfei rodiny alebo inych kolektivov.

Jergug uteknl do dvors. zaklopal na kuchynsky oblek: ,, Rudke, pod! Ideme ss hrat!*
(ONDRESFOV) — ,Ja nemdm rdd madiy," povedal Btevo Faganga,'* st falofndé, Méame
jednu takd start — vold sa Kldrn — nemodZem ju ani vidiet.© (oNDREIOV) — My s bratom
hrall sme s na kouiky, (FIUUL1) —- Ju so fenou by sme cheell, aby si vzal Zuzku Hlboda-
novii. (1} My, ktorl sme boli medzi uditelmi Jdna Pavlika, vieme, #c jo schopny
fakejto prive a je na ceste stad sa skutodne jednym z najlephich. {(Band)

b) Gramaticky podmet vety zahrfiuje autora prehovoru a personifikované
zviera. 8 takymito pripadmi poufitia tvaru prvej osoby mno#ného disla sa
stretidvame najmi v okruhu Tudi, ktori si pracovne odkdzani na prisluiné
zviera a jeho spolotnoat; napriklad v redi furmanov, pastierov, polovnikov
a vobec Tudi, ktori opatruji zvierats.

wTaraj, Tarajlio! Pod som!™ zavolal (i%ik v jodno aprilové réno. Pes, leriviae sa v bo-
koch o twistie chvost o, pridgiel k netnu. ,,No, ¢o, Tarsj, péideme pozriet na trh ¥+ Sdhlasil.
Utupil st, polom mu vivslodil na kolend a silov-mocon ho cheel oblizndt. ,, Toda phjdeme.**
Vydli. (rugeNsx¥) -V pondelok vino Adam Midina nakimil kobylu a pohladil ju po
chrbte, sko nefne len vedel, svojimi velkymi viakami, L Stord, dré sa, sby sme sa neza-

hanhill, povedal joj. Odvetila mu nemyme pohladom. To vybie oko akoby vravelo:
»Naboj an, Adarn, neboj. Nedime sa.” (UrRBAN)

2. Kolektivna prvi osoba plurdlu.

Gramatickym podmetom vety je kalektivny autor prehovoru. — Tvar
prvej osoby mnoiného disla sa takto poniiva v rozlitnfeh vyhliseniach & mani-
festaénych protestoch.

Posluchidi, zamestnanei a uditelia Vetorindeskej fakulty Vywokej fkoly polnohospo-
dérskej v Kodiciach ostro prolestujeme proti porufeniu demokeatickych priv v Grdaku,

ktoré wa prejuvilo zatkmuiim vyznammgho protifslistického hojovnika z zdujmy wrde-
keho Midu, ndrodného hrdinu Manolisa (lezosa. (TLALG)
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3. Autorsks prvé osoba plurdlu.

Pri autorskej prvej osobe pl. rozoznédvame také pripady, ked autor prehovoru
robi skutoéného alebo predpokiadaného adresita prehovoru spolutddastnikom
deja, zd#itku, pozorovania, premy¥&iania (zainteresiva ho do vecl a problema-
tiky), a pripady, ked podmetom vety jo sdm autor. Podla toho rozliSujeme
dva druhy poufivania tvaru prvej os. pl.

a) Podmet vety zahfiia autora prehovoru i adresita.

Migko Jahode, ked mu pozrieme na Yaty, oblefeny je chudobne. ale fistota vltdne
usmieva sg, 7z neho. (KUET&N) — Ako vidno, pani Rafikovs celkomn zabudla, Ze sa vlastne
k sevkyni bola vybrala. Zafelajme jej do zajtrajika dobry odpodinok. ZasliZila ho. Talc.

A teraz pozrime, do sa s tou Malinovou stalo. (JESENSEY) — Predstavme si ,.vedea™,
ktory je objektivny idealista. (FILEORN)

Pri takomto poutivani tvaru prvej osoby pl. akoby se autorova red uskutod-
fiovala v podmienkach dialégn. Autor koncipuje svoj prehovor tak, ze prihliada
na skuto&ného alebo predpokladaného adresita, vmysla sa do jeho postavenia
a repektuje ho. Rozpravanie md uznanlivy, ludsky privetivy tén. V pouivani
prvej os. pl. sii medzi spisovatelmi, sutormi odbornych i popularizadnych diel
a rednikmi zma¥né rozdiely. V popularizujiicich précach a v Ustnych prejavoch
je poudivanie zainterestvajice] prvej osoby pl. dasté a priamo sa vyZaduje.

b) Vlastné autorské prvé osoba plurdlu — plurdl skromnosti.

Jano kipil junee, o ktoryeh sme uZ tolko pohoverili. (RURUSLN) — A vtedy mi zadal
rogpravat prihodu, ktorej sme dali nézov Bibenitnd pole. (0¥DREJOV) — Mnohé problémy,
ktorymi 8a v tejto préci zaoherime, nebudd nejednému slovenskému Sitatelovi nezndre,
i ked nesledoval cudziu literattru. (7. ErvSover¥) — V prvej dasti nadoj price sme ga
snafili ndzorne ukdzat, v Som spodiva podstats tzv. dopravného problému, a polisili

sme 8a dokdzat, Ze s t¥ymto problémom sa nemoino stretndt v hospoddrsks] a tochnicke]
praxi velmi dasto. (KOTZIG)

V takychto pripadoch podmetom vety je sdm autor, no zo skromnosti sa
vo svojom konani, mysleni a jeho vysledkoch zaraduje do fiktivneho kolektivu.
Vela rdz medzi obidvoma drubmi autorskej prvej os. pl. je plynuly prechod.
Ba niekedy méZe mat takéto poutitie 1. os. pl. aj réz vieobecnej platnosti.
Napr.: Vidime, Ze oko je nespolahlivy zpravodaj: robi lahko z muchy vola
o z vola komdra. (KURUSIN)

4. Vieobecns prva oscha plurdlu.

Ako gramaticky podmet vety sa pri vieobecnej prvej osobe plurdlu méZe
doplnit kazdy, nikio, nikio z nds alebo véelei + tvar 3. os. sg. alebo pl. Vie-
obecnd prvé osoba pl. sa pouiiva najmé v prisloviach a podla nich koncipova-
nych vyrokoch vieobecnej platnosti, potvrdenych skiisenosfou. Vieobecns
platnost deja sa niekedy vezfahuje iba na prisluiny kolektiv Iudi rovnakého
veku, povolania, zadujmu a pod.
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Ako robime, tak sa méme. (prfsr.) — Musime jest koléde, ked chleba mnemime.
(pmisr.) — Bolo mi tak, akoby sa bol nadiel medzi Tudmi celkom cudzimi, od ktorgch
bo¥fme, s ktorymi 8a neradi pistame do redi. (RURTSIN) — Zdalo by sa #i, fe len to spo-
miname, Zo mame redi. Nie jo pravda. {o nenividime, to nim je ustavidne na jazyku.
Tesi nés, ked mdéZome hovorit o tom, do ndas jedom plni. {(sEsEWsx?) — ,,Vino jo dobré,
chlapei. Aj vtody, ked Zialime, aj vtedy, ked niefo oslavajeme. (Rard)

Vieobecnou prvou ozobou plurdlu sa autor prehovoru dovoldve skiwenosti vietkych

ludi alebo skupiny. Autor alkoby povedal: ,,Ka¥dy z nds mé takato sktisonost (takyto
poeit, dojem atd.).'

VEeobecnd prvé osoba pl. sa velmi asto pouiva v popularizujiicej i odbor-

nej literatiire, ked sa vyslovuji poudenia, ako treba konat prisluiny pracovny
vy¥kon.

Rdm dvihame pravou rukou, gtlatime ho nadol. Qdrezall sme dve tehly. (OvDREIOV) —
V opaénom pripade zndgernime (o nieo nifie, alebo na zvlédtny pepier) lubovoIns,
doteraz v prvej otape nezndzornend vyrobné cemtrum ake plny krifok. (zorzic)

5. Prvai osoba plurdlu ake znak sebavedomisa.

Takto sa prvé osoba pl. pouZiva namiesto prve] osoby sg. v sebavedomom
vyrokn, obydajne v replike, ako znak moci, hrdosti, pyehy (urazensj pychy),
rozhordenia a pod.

»Nie, ja nebudem tvojim sluhom — ja {a nejdem altehatf!™ skrikol vzruleny Janko.
»Uvidime! Inakiich sme my uf sgkrotili!* (ruxopdin)

6. Prvd osoba plurdlu pridlefiujica autora prehovoru.

Autor prehovoru sa v prvej osobe plurdlu robi Gastnym deja, ktorého vlast-
nym agensom je druhg alebo tretia osobs, resp. spoluadresitom vyzvy, a to
z citovych dévodov.

Rozli¥ujeme tu dve skupiny pripadov: a) autor prehovoru (pritlenend osoba)
ma prevahu nad adresdtom; b) auntor prehovoru mé slabdie postavenie ako
osoba, ku ktorej sa sdm priraduje.

a) ..Dolkaj, otee, dado ti ukiZemel" Navlickala Svetudovi Enfwku do topdnodiek.
Obula ho. potom postavila kasok od soba. ,,Aj my mime velkd novinu. Pod, mildgik,
sem k mamo! Ukds tatovi, alko my uf beikime!* (Lacgovi) — ,,Teraz uf rozumleme?™
opftal sa napokon Lalinsky pokojne, ani %o by sa nobolo nié stalo. ,,Rozumiem,* povedal
Duiian urdito a vzal si dokwment. ., Toraz 8a v na vietko pamitimet' , Toraz sa uZ na
vietko pamdtém,” zopakoval Dudinn, ako se patri zopakovef rozkazy. (TATARKA} —
»UZ & sa ti to pddi, & nepddi — alo pracovad ti nadim. Vakdeie st pre tych, do ich zashi-
gili — a my smeo ich nezashitili, musime dohdfiat.'c To bolo povzbudenic pre Ziska.
{(rupudiy) — Anatol Barabdd bol uf vtedy v dedine a takto sa prihovdral psikovi:

,/Talpatko, nezavedic ma do eudzieho dvors, ako as ndm to neddvno stalo, ked si tam,
hlado nanithodny, kosti hiadal na cudzowm smetisku a pobili sme sa 3 eudzimi paislami.
Ideme domav, rovno domov, rozumiek? Ddm ti za to polovicu vedere, na moj dusu dédm!”
(ONDREIOV)

h) [Sluha v mene avojho pdna] Poohori se jedne z Blatoviee, ale my sa nefenime,
To mi verte. My joj necheeme ... Ale pst! (RUkvdiy)
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Pripady skupiny &) sa poufivajt ,,v protektorskei redi“ — v kladnom i zdpornon:
zmysle, a to napriklad v redi rodidov s dietatom, uditela so Ziakom, lekdra s pacientom.
nadriadendho s podriadenym, péna so sluhom. Pripady skupiny b) sa poufivaju zasa
neopak v redi podriadendho, ked hovori o dejoch, ktoryeh vlastnym agensom je nad-
riadeny. V obidvoch druhoch pripadov ide o expresivne poufitie prvej osoby plurdin.

7. Prvé osoba plurdlu vo vnitornom dislégu.

Vo vmitornom dialégu (v rozhovore so samym sebou) sa subjekt rozdvoji na
autora prehovoru (ja} a adresata (1y ). Autor akoby bo! posudzovatelom (inte-
lekt subjektu, hlas svedomia) a adresdt je posudzovany (fyzickd strénke —
druhé zlofka subjektn). Ked sa pri vndtornom dialégu pouZije prvé osoba pl..
dochddza k zlideniu takto rozdvojenej osobnosti: ja + ty = my. Prvh osoba
pl. sa takto poutiva pomerne zriedka. Castejéie g3 8 fiou stretdvame u Kuku-
éna. M4 velmi dasto humorné zacielenie. Spisovatelia beletristickych diel
vkladaji sebaoslovovaciu prvii osobu pl. najmi do redi opityeh a smiefnych
samobarskych Iudf alebo do redi osdb, ktoré sa prepiato zapodievaji sami
sebou. Takéto prvé osoba pl. sa lasto pou#iva pri sebapovzbudzovani.

Ach, ved som ja len, BoZe, sprosty; Ze som ddvno nepil. Nevediet st hned poradit:
Odkifeme Zene, %o ... #¢ ... No, Tvaroh, polinife rozumom. do mas ¥eno odlkdzst . . .
(KCROUIN) — [Dr. Brven(k si otvoril advokdtsku kanceldriu & robi pliny do budienosti. ]
Obliekol sa do dierneho & chodil po izbe, pospevujic pritom. , Treba navitivit advokitoy.
Potom piéjdeme k sudeom. Rozumie ra, zalichetime im. Buda lepiie prisudzovat ndklady,
Ak maji pekné dievditky, pokuriznjeme. A hudeme ddvat nodné muziky.” (JESENSKY)
+Oh, BoZe, Panel* lkd ztrivo, zadddajie sa v malomocnosti svojej a licami ted joj
hortice slzy. V druhej chvilke vBak u% je na nohdch a osopi sa na seba: ..Blizni} sa,
¢i fo ti je? Pre pletku buded ss Emisrat na kolens a pokiist nebo, sprosid hus?t* NuZ,
zahudll gme, Zo sme, a nabill sme ¢l do blavy. Ze sme nisdo, n nié sme -— nid!" myslf si
o sohe, utifujie se. (TIMRAVA)

Zrotelné rowdlenenie subjektu na wutora prehovoru o adresdta. a teda powditie prvej
osoby pl. umoZiiuje pohlad do zrkadla (ja -+ &y v zrkadle).

[ Divajic sa do zrkadla] ., My sme to zavela spall,” zapalujic Zartuje g0 kebou, stavajie
sa fahostajnou, sby premohls pohnutie, ktoré nasilu cheelo ju uehviétif. (Tisrava)

Tvar druhej osoby singuldru

Druhé oscoba sg. je primérnou osobou adresita.

Tvar druhej osoby sg. maji slovesd, ak gramatickym podmetom vety je
adresdt prebovoru, ktorému tykdme. Adresdtom je osoba a expresiviie aj
personifikované zviera a vee.

1. Zékladné poufitie.

a) Gramatickym podmetom vety je osobny adresdt prehovoru. Adresit
méie byt alebe v priamom reéovom kontakte s autorom prehovoru, teda pri-
tomny — alebo nepritomny; autor si ho len predstavuje a rozhovor sa uskutod-
Tuje len v mysli.
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»Moje dievka, ked sa hraj, nedriem, ale tu bud celd!l” karhd Mrézovié dedrn uZ mior-
nejiim hlasom a berie karty do ruky, aby predital ich obsgh. (TIMRAVA} -— ,.Sem sa
divaj!" ukazoval Mato. ., Vezmed kameii, sem ho poloii, do praku. Rozkriti¥ a hodi).*
(ONDREJOV)

Musid ty so mnou tancovat. A $o budes popod nebo listaf, nenjdes mi ui,” myslel Midko,
ked hudei zadali ledit svoje néstrojo. (KURUAIN) — Bol to viretny dsmev. Hovoril: ,,Jo ty
vief, chlapgek, okrem hry na husliach, aky je Zivot a &0 sa dé alebo o sa nedd.™ (BARD)

b) Podmetom vety je neosobny adresit prehovoru. Neosobnym adresétom
mébie byt personifikované zviers alebo apostrofovand vec.

Tente Kianitka, ked sa nemohol prihovorit k Tudom, prihovéral w keZdému kohovi,
ktorého videl: ,,PracujeS, konitek, pracajeR? Vela ti toho navalalir ,,... Ved gi tv,
konilfek mdj, slepy & ani fa noprikryja ...* Prihovédral sa ko kruvédm: .,KomuZe tv,
Strakula, prikyvujeg? . . .* K utckajiicomu psovi: ,,Kam ss pondhla¥, Nere? .. . Ku koze:
~Oo trasie¥ chvostorn. tetka? (sEsENskY) — Ty sa nemfedafl“ zvolal Jergud na
Chvostika. (onDREIOV) — Ach. HMeka, ldska! Nikoho neebidef v tomto fivote, len tvoje
tegenie je rozlitnd., Raz vhupne¥ do srdea neotnkivane ako vodopdd, raz sa pomaly
vkrida¥, Raz irif a rdead viatly prokdfley, to st ti v costo, raz tiiko tedle a vinie# sa
okolo prekdZok ako voda okolo skaly, &0 % nej tréi, a iba $umi¥, ked s jej vyhybai. (JE-
SENSKY) — To si toda ty, mesto Bologna, o ktorom mi hovoril otec, Ze tvojimi ulicami
krtdal kedvsi ako rakuisky vojak. (BENRa) —- ,,Hej, nedajme sa. chlapil* doddva chuti
Mitto, i Jano dodéiva: ..Co eheell, ty vodislco? Viel, do my nosiome ¥ (RAZUS)

2. Druhé osoba singuldru vo vnltornom dialégu.

Hovoriaci adresuje prohiovor sam sebe; je siidasne autorom prehovoru i jeho
adresitom. Sebaprihovor, v ktorom si tvary druhej osoby singularu, sa zvy-
&ajne realizuje tichou refou. Nie si zriedkavé pripady. #e hovoriaci seba ako
adresdta aj menuje, a to vilastnym alebo vieoheenym menom.

Pomyslel som si; JNebuded rind nowit, ked jo mujstor v Sleuline, o ty tie? musi is zunfm."
(xorUdin) — Badol =i znovu ua stolidku o pozrel su do arkadln, odkial hladeli nadiho
posmeoins o bojazlive odi, Artuiko, povedal svojinu obeuzn v vrkadlo, Artuikoe, idd po teba,
musii sa pondhlat, hrat Lonmnitzky. (MINAQ) -— Jeho roddci sa zabivali rozhovorom. one
sa na ich zébuvich nemohol witdastnit, leho si jednostaj znkazoval: ,,Duro, neblizni! Ma-
rinka fa nelibi.¢ Zo ho nelibi, mal presveddivé divody. (tatarka) —— Mal sto  chuti
rozhehnal s w wbioet, sle éosi ho posmolovalo: Adam, nie s sopfawé chlapdisko, aby si
utekal. Ved by tu eold cledina vysminla. Zo iy, prvy nlddenoe v Sielnici, atokdd prod
takgin starym mrmlodom. Nie, ty nesmied wokal (UrBAN)

Niekedy autor prohovoru adresujo sice vyrok sehe, no v rozhoréoni sa dovoldiva sihlasu
skutofndéhe alebo Uiktivnnho posluchdifa, Virok wa velmi dosto vyslovejo v zvolacof
podobe a veraz v imperative. - Takdto poudibie tvaru drthe] osoby sg. sa u bliki k jof
viieohoonej funkeii.

»Ach, Zoho sa nedo#ije¥ na towlo svete - doho sa nedoZijed!™ lamoentuje tbohé Sova
Kekhkn s offami ku povale. (RUkuitfn) — Tetka pozndmban sumezelu. . Potom vyehovivaj
deti pri takyehto nerowumaych zisahoeh!™ (aLnxy)

3. Druh4 osoba singuldru vyjadrujdea radu alebo vyzvu vykonat isty dej.

Takto poufitd druhé osoba sg. sa vzfahuje na istd skupinu [ndi & obracia
sa na ka¥dého jej prisludniks osve. Podmetom vety byva zdmeno ko, kiory.
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Ide pritom obylajne o zvolanie alebo vyzvu. Vyzva je jednotlivo adresnd.
Pouzivala sa aj v starom administrativnom Style niZiieho stupiia.

»Ratuj sa, kio ma¥ed!" reval teraz uZ celkom prestrafeny Jano & s nfm vietei, &o boli na
kraji zédstupu. (7. xrUS0VSKY} — Kio nepornd¥ dranii krésu divokych hor v srdei Sloven-
ska, pod Polanou, zijdl si tam. Neobznuje§, lebo tu sa streined nislen s rozprdvkovou
prirodou, ale aj 8 ludmi, volnymi sokolmi, ktoryeh piesne sa tak zvuéne rozleteli po nafich
dolindeh. (TEad)

»Na& trd-vu a do ho-ry ne-pé-jded ni-kde von-kon-com a-ni jed-na; kiord sa epovifis,
rimsky striebra pokuty fa neminie.' (Ruruétn)

4. Druhd osoba sg. vyvoldvajics ddvernti idast adresita — druh4d osoba
dévernosti.

Autor prehovoru robi adresita prehovoru Glastnym na dojme z iste]
veci, delf sa s nim o z4Zitok alebo dovoléva sa jeho spoluiifasti na svojom osob-
nom rozpoloZeni.

Takto pouZivani druhi osoba sg. sa dotyka s dativom ddvernosti; je to
itylisticky prostriedok zretelne expresivny.

Veber bol tmavii, o mesiaci ani slychu. Vykro¥, dzko ti je. Rozhladf$ sa, rozoznil
kry a stromy. (ONDREJOV) — Medovnikové ardee so zrkadlom pre Detvianku znamens dar,
ktorym si ju ziska¥ naveky. (arExY) — Ked sl prilahnef k zemi, po¥ujel, ako prudi voda
v hibke & cez balveny v teronom podzernf prediera se k evetlu. (FrovLy) ~ Cudny
pocit, ked sa tak nepohodlne v1i&i% popri feleznici — nateraz, pravda, z price vyltdenej —
na takom biednom, nsni¢thodnom vozidle, kade si predtym fréal Sislene chytro a nado-
viietko pohodlne. (LASKOMERSEY)

Druhé osoba dévernosti sa pouZiva pri rozprdvani v beletrii a v literatire
s vychovnym zacielenim, najmé v besedniciach dennej tlate. Ziskava sa fiou
déverny, ale i dohovéravy a neraz vtieravy tén redi.

5. Druh4 osoba singuldru so véeobeenou platnostou.

PouZiva sa vo vyrokoch, ktoré maji vieobecnd platnost. K alovesnym
tvarom druhej osoby sg. moZno tu doplnif vokativ vSeobeensho podstatného
mena Clovek: ,.Clovele™. Pretofe je druhd osoba sg. ozobon priameho redového
kontaktu, moZno ju pou#it aj v dislogizovanom monolégu. Hodne sa poufiva
v prisloviach.

A mevieS rohif, psota fa naudl. (PRisL.) — Straku pomni¥ po chveste a hospoddra po
jeho statlku. (prist.) — Zo Zaby peria nenapiraf. (Prisr.) — Ked je# stdle len kapustu,
len vigsi hlad dostivad, a hladnému kofiovi sa nechee skdkat. (aLBxY) ~— Ak cheef #it,
musi¥ fahaf, do Soho fa zaprishli. (ONDREIOV)

Intfmny déverny rdz, ktory si druhs osoba sg. vidy zachovava, spésobuje,
Ze ju nemo#no poutit celkom neutrilne. Aj prislovia sa v takejto forme pousi-
vaji len medzi doverne znimymi osobami. Bez ohfadu na vzfah k adresétovi
sa pouZivajd len v Indovej refi a v beletrii.
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Tvar druhej osoby plurdlu

Tvar druhsj osoby pl. oznatuje dej vo vete, ktorej podmetom je kolektivny
-adresdt prehovoru — aspoit dve osoby alebo osobne chdpané jednotliviny.
Podmet vety moie zahriiovat alebo len plurilneho adresata, alebo adreséts
gpolu 8 osobami a osobne chipanymi jednotlivinami, ktoré nie sd priamymi
tidastnikmi prehovoru. Pouiiva sa bez ohladu na to, & ide o dialég s pritom-
nym alebo nepritomnym a predpokladanym adresdtom.

1. Zakladné pouiitie.
a) Adresit osobny, pritorany.

»»Dost uZ, chlapei, povedala mama, ,,nechajte si voditku aj pre iné dieviatd.” (on-
DREIJOV) — ,,Veru by s nebola nazdals, fe ndm takd zhubu robif budete — ty i tvoja
dievka.” (RURUSMN)

b) Adresit osobny, nepritomny.

Na tvriy deil, ked si uZ myslel, Ze ho zlost rozdrap!, dostal list s dradnou pediatkou,
a ked ho predital, zafomral si uspokojene: ..No vidite, predsa ste sa pohlil* (RECEO}

c¢) Adresit neosobny — personifikované zvieratd a veci.

»Rysulka moja, & ty, Rybenka, pofull ste, S0 mi vravi vlastnd Zena, &0 mi vernost
prisshala pred oltdrom? Kravidky meje, nems tvére, uznalte vy: detimi bert, synov miuz
vzali a efte mi jedind dedru, jeding moje poteSenie idd spodkat.” (raranxa) — ,,Budes so
romou veberat ' — ,,Aha, Sedem zlatych, a velerat! NemoZno. Chodte vy moje hodinky,
chodte! Vyslobodte ma! Ony &li s pétndst zlatyeh prifle, Srdee sa mi rozveselilo. (ve-
SEMEEY)

2. Drub4 osoba pl. v prihovore k predpokladanému adresitovi.

Takto sa druhé osoba pl. pouiiva pri zainterestivani titatelov {posluchidov)
o veci, o ktorych sa hovorf. Autor prehovorn sa obracia k predpokladanému
kolektivu adresétov a nepriamo ich vyzy¥va, privoléva, aby rozmysleli o ve-
ciach, posudzovali a zaffvali ich ako on.

Boli ste vy ul v meste Danovom? Nio? Nu tak nepoznfte pani Rafikovii, Ach, to vém
je zvléitna osoba. Dovolte, aby som vémm ju predstavil. (JmsEwsk¥) — Neméte litku na
Saty? Pan Kassanicky mdfo posliZif, o k temu efite Jisto vinenocu. Potrebulete trochu
mtdky? Pén Kasonicky vim mé¥e dodst 2a vagén. (PLAVEA) — Len do vyjdete od Ziliny
k Varinu, vyrastie pred vami mochutny venioc hér. (Trad)

Predpokladany kolektiv Sitatelov sa nickedy priamo oslovi apelativiym pomenova-
nirm.

Vmyslite sa len, krasne &itatelky, v postavenie nade] krdsavice! (xURUSGIN) — Iba, ked
sa pustis do Skriepky o behu konf - to u niedo stojf. (i prabehne vo voziku kai styridsat
vierst za dve hodiny. Mdfete sa polkriepit i vy, Sitatelia, a potom mi odpiite, 3o gte
rozgidili, my eme nemohli. (TaJOVSEY)

Niekedy sa autor prehovoru emfaticky dovoliva potvrdenia svojej mienky,
postoja a pod. Obracia sa pritom k fiktivnemu kolektivu; rozhordeny alebo
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inak citovo dotknuty, akoby prerusil kontakt s pritomnym adresdtom, chracia
82 na nepritomného. Z pdvodného adresdta prehovoru sa stéva predmet redi.

»Odkial si? Hanba ti takto sa potulovat! Pozrite¥e ho, chlap ani buk! A sami takito
dnes chodia, chlap do chlapa.” (guruéing — Pozrite ho, sky mudry! (fzua)

3. Drub4 osoba pl. so vieobeenou platnostou.

»wNo, a ked Zobrik pride do sedla, fatko ho vyhedile,” (xuxvdiyn) — .,Do Sihsl,™
zatinhol potichu a mikve, ako ked prilofite k uchu vidligku, ktorou ste udreli o hranu stola.
(0EROBAR) — Zo vzdialenych vyiin zamilovane nakukdva sem okmihle temd Medvedej
hole. Qbrdzok, aky mdlokde nijdete. (v. HrUIOVIRY) — Ked sa pozriete na mapu Ka-
zachstanu, Fjodorovka zd4 se byt za humnami Kustanaja: kisok cesty na severozdpad.
{TLAL)

Tuar tretef osoby singuldru

Tvar tretej osoby sg. maji slovesi vo vetdch, ktoryoh podmetom nie je
priamy fidastnik prehovoru — ani autor, ani adresdt. Podmetom vety je tedu
vec (v Sirokom zmyasle), o ktorej sa hovori.

1. Z&kladné pouZitie.

Podmetom vety je veo v Sirokom zmysle {(osoba, zviera alebo nefivé vee)
oznadend substantivom alebo naznadend zémenom.

Pavo od Sechnirs vedel naisto, %s otee s materou Doru do predngj izby ucprijmi.
(EEiKO0) — Na oblok zaklopala sykorka. Zachytila 8a na rdme, zacupkala zobAdikom na
sklo, zafvitortla a odletela, (oNDRETOV) — Povetlrie pronikavo voiiale tedinou, liodivymi
bylinami & kvetmi. {FieuLs) — ,.To je Zivot!“ vykriklo vo mne fosi. (EUKUEN) — Viera
stépla. Miesit haludky ? Vod neddvno 1a mu to varilo. (Timmrava) —— Voli sa vibor. (HBSK0)
— A uz a8 neiinje ani Nikov rozéileny hlas. (uje sa len, ako padd, prif kamenie. (KURU-
i)

2. Tretia osoba sg. vo vieobecnej platnosti,

Ked md dej vieobecntt platnost & mo#no ho pririeknut hocktorej osobe,
podmet vety nie je pomenovany (podstatnym menom), ani sa nait neodkazuje
(zémenom); rozumie sa len zo slovesného tvaru. PretoZe tretia osoba je ne-
priznakovy 8len protikladu kategérie osoby, slovesny tvar tretej osoby vo
vieobecne] platnosti je neexpresivny, citovo nepriznakovy.

Beine sa takto tretia osoba singularu pouZiva v prirovnani.

Nie div, 2o na salafi zadalo mu Zivil, ani o by bel nattho priliepal. (KokUSfy) ~— Marok
a Jano robie, ani o by im platil. (4zus) ~— To bal ten bruchaty, bradaty fupan, kiorébo

dervend tvir sa tak blyStf, ani keby ju slaninou namastil, (78e#) — ,,Kto0 ich sem volal?
K10 ho sem pozval? Frita mladiicho ako #o by b&fil po hlave. (Laoovi)

Inde je 3. 0s. 8g. vo v3eobecnej platnosti zriedkava.

Ved hddam ndm je dobré slovo mildie ako peniaze -— s dobrym slovom dslej ohide
alko a peniazmi. (3. RRAD) — Tirne ju k sebe vrelo. ,,Vidfs, akd =i ty ZeniSka: zlatom fa
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neodvA%il* (xurudin) — ,Naozajl® divie sa chlapei. »Lo jo tu jeaekyiil I tam, i tam!™
ukszujt ¢i jeden druhému. V takej by mohol aj prenceovat. (rAzus) — Tak boli radi, e sa
stiali, a boli istf, %o takych statoényeh Tudi u pod slncom nend}de. (EurUdix)

3. Tretia osoba sg. k podmetu &lovek.

Podmet &lovek stoji v postaveni vieobeaného osobného zdmena. Tretia osoba
sa tu poufiva zvis¥a namiesto prvej v rozhordeni nad tym, Ze autor prehovorn
musi konat neprimeranid d&innost, alebo ked konanie autora prehovoru melo
neprimerani reakeiu.

(Flovel nevie, kde mu hlava stoji, a musf sa edte za husami zhéfiet. (xurvstn) —,,(lovek
im preukife ldskavost,* Somre najedovany. ,.vezie na zadnom sedadle farchu ani clova,
a potom by ho cheeli pripravit efte o to, o mu patrl.” (F1eoLI) — Cestou potom hiital
v sebe: ,,No toto ti je patmega akdsi. Clovel ho ratuje, cheern mu pomébot, & obluda, efte
on sa 44 do tebe.' (nfcE)

V poslednom priklade hovoriaci poufiva vo vzfahu k sebe prva osobu (choem), ale
expresfvne v rozhordeni aj druhd (dd so do teba) a tretiu (Elovek ho ratuje). — Poutitie
trete] osoby 2a prvi podobne sko pouiitie druhej osoby za prvit je prostricdok expresivity,
popri ktorom sa neraz pouiive aj dativ dévernosti (fofo i je padmags ).

4. Tretia osoba sg. namiesto prvej osoby v polopriamej redi.

Polopriama red sa pouZiva na reprodukovanie myslienok a tichych preho-
vorov. Charakterizuje ju pomknutie osoby. Autor prehovoru seba oznaduje
zamenom tretej osoby & deje, ktoré si pririeka, vyjadruje tvarmi tretej osoby.

Ondro si vec takto rozhtital. Péjde na jarmok, narazi Janovi kupeov nejakych ne-
znsgmych a prikmotri sa k Janovi, nastane zmicrenie o veder sa vritia alko dohri priatelia.
Lebo &o maji z tohoto. Jano dkodu a Ondro peotu. (KUKUGIN)

»vari ga bojil, e ti to nickto pokradno?®

Nie, neboji sa, ale chee vietko mat pri sohe, ehee vediof, kolko wvojho mi.

pyari sa ide8 vyddvaty®

Nie, nejda sa vydivaf. Ale jo loplie, ked kaZily md svoje na osobitnej héblo. (OHEROBAE)
— Tyoira konat hned. Urobil to spriavae. Nemohol 1o ani inok urohit . . . Nembie sa prodsa
divat na to, sko ladia hladuji. Nie. NembFe. (mindd) — Prvi joj myslionka hola napfsat
Jankovi. Predss len napisal. Nio, nenapife. Nado by sa bola obritila ns Ducholia. Nebude
prosit od ayna. (BARE)

5. Tretia osoba sg. namiesto druhej osoby v emfize.

Autor prehovoru v rozhordeni prerui{ refovy kontakt s adresitom a dovola-
vajic sa sihlasu inej osoby, vo zvolace] vete urobi adresita predmetom redi.
Rozozndvame tu dva druhy pripadov: a) pomkymna sa len osoba, b) pomkyna
88 0scha i menny rod.

a) , Novlidzem,* odvetil Ondrej slabym hlasorn, Mariona sa zlostno zasmisla. ,.No-
vlidze, usial v rohote! Bol ad réna pri sene na, fipoln; vyniesel na prieloh &tendst batohov,
alebo hrabal cely def.® (guxudfi) — Co ste hluchy? Kdo mite odi, Sloveds? Kdet Mslo,
#e ho nezabilo! Hlavu no#i v oblakoch a sfeji na trati. (FATAREA)

b) »Bohdaj fa, aby tal* zefomral notiriug a postavil sa na pazit. ,,Zapustilo sa mi
ako netopier do vlasov. Ja sa mu neddm kvékat." (kuevdin)
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6. Tretia osoba sg. neutrs ako vysledok neutralizovanej kongruenecie v &isle
a mennom rode.

Podmet deja je vyjadreny a) substantivom v G. (genitivany podmet), b) inym
slovom (vyrazom) ako substantivom, ¢) vetou. Podmet nemé &slo ani menny
rod, preto sloveso, ktoré sa nail ako prisudok vzahuje, je v neutralnom tvare.

) Na dvore &ipfalo tristo kureniec za kvodkami, ktoré sa bili medzi sebou i s prasei.
{ragovexy¥) — Nebyt vés, u¥ by nebolo kond nafive. (FiGvnr) — O chvilu priletelo
niekolko shdl, zahrdali oblotns skld na fabrike. (ownEEIOV) — Od4 toho vedera preflo
mnoho dni. (BARE) '

b} Ipri paldci holi ndm povedeli, Ze je nedaleko: a hia, aké bolo ich nedalebo. (xvEUSIN)
= Haladkovet a tu nepatrllo, {Tararga) — ,.Hhipost bole prist/* (TiMrava) — Stakile
ti tr vojst, a zapadol si po ufi do tych klshiet a Skodoradostnych Iudskych redl. (oEmoBAK)

¢} Vidy mu dobre spravile, ked si pomyslel, ze pride ¢as a on tam bude byvat s mladou
zenou. (EEERO) — Palo rozpréval pokojne, akoby ss ho to, fo rozprduva, vébec neifkale.
(MaNA38) — A efte viae ho mrzelo, £ fo af sdm pripisdla. (TaTARKA) — Ako 8g niesol a sadol
si na stolidku, zo vietkého, i z okuliarov na konet nosa priam krifaloe, Zc je Hfka prefibond.
(YESEWSEY)

Citovy vzfah k opisovanej (tretej) osobe sa vyjadruje pomknutim (neutralizovanim)
rodu: A wved fo nie iohy zly Seladnik, akjym ho robi svet. Na tef vojne sa skawlo . . .
(EUrRUSiN

Toar tretef osoby plurdlu

Sloveso mé tvar tretej osoby pl., ked oznatuje dej vo vete, ktorej gramatic-
kym podmetom je plurdlny predmet prehovoru (netdastnik prehovoru).

1. Zakladné poufitie.

Ondrej & Rudo kézall osedlat kons. (1EeH) — Betka s Tudkou fuchrali vinu starym
rodidom zhora, lebo ném sIibili na nové kapleky. (F1oUL1) — Zeny a dievéatd sa vrieli
v kuchyni ako vretend. {ALExY) — Cez zimu ufivali ss len domdee lieky. (TAFOVERY) —
Aj pasienky sa trocha urevnajd, poposfpeji hnojovym prachom, i koly do opldtky sa
zatléi. (rEdKrO)

2. Tretia osoba pl. k vieobecnému podmetu vety.

Tu moZno rozlifovat pripady, ked sa slovo vzfahuje na prislufnd skupinu
Tudi, ktord sa rozumie zo sivislosti; dalej pripady, ked je tvar tretej osoby pl.
v prirovnani, & napokon také pripady, ked tvar tretej osoby pl. mé gnémickd
platnost.

-« « dolu, kozy, dolu z tej vysokej skaly,fved vdm ui pre Janka stuiku usdkali. (BoTTO)
— Za vojaka Tonka nevzall. (rarovssy) — Tak sa stdvalo, Ze v doméenostiach, do ktoryeh
chodievala Jankova matks, sa 3oraz Sastejiie vypytovali na Fanks. (BARS) — A bolo to
také zrejmé, také prirodzend, %o sa Labudovi odrazu rezjasnilo v hlave a z pis sfaby mu
kameti boli odvalili. (vrBAN) — Ked oheit hori, viedy kadu varia. (pRisL.) — Beda tomu,
koho TIutwjt, (eeisr.)

3. Tretia osoba pl. namiesto prvej.

Podmet vety sa pomeniiva plnym menom. Takto sa tretia osoba mno#ného
dfsla pouZiva len v sebavedomych a spupnych vyhldseniach.

514



»»Synak mdj, hore hlavu. Neboj sa ty nié. Edte buded itudovat, aj pinom buded.
Vrandakovei prefili grofov, zewanov, prefill dve svetové vojny, prefiid aj komunistov.*
(TATAREA)

4. Tretia osoba pl. namiesto druhej.

Autor prehovoru nevstupuje s adresditom do priameho kontaktu (nepoutije

tvar druhej osoby), a to alebo preto, Ze vyzvu chee vyslovit z citovych dévodov
nepriamo, alebo preto, ¥» adresit nie je pritomny.

A kedie ja tu dnes rozkazujem — nech idi, 8o nepatria sem; indé ich zemidim. (RURD-
&fwy — Citatelia, &0 u¥% na side boli, nech mi prepitia, 2e sa dozvedla, 3o vi déwno vedia
& to ui gkisill aj sami na sebe. Ale ditatelom, So edte na stide neboli, viprimne radfm, aby
sa usilovali Zit a sprévat sa nejako tak, aby sa ta vbbec nedogtall. (ERCEO)

5. Tretia osoba pl. namiesto druhej v rozhoréeni.

Autor prehovoru prechodne preruduje kontakt g adresitom, robiac ho pred-
metom reti. Takéto pomknutie osoby vznika z rozhortenia nad neprimeranym
spravanim, postojom atd. (porov. s 3. os. jedn. &s.).

»Ale nesmejto sa uf tolko! kirs ich mat. ,,Co aka vaina vee, vietko herd ako Zart.*

(TIMRAVA) ,

6. Tretia osoba pl. namiesto prvej a drubej v polopriamej redi.

Dlho premyital o avojorn dalsor osude . . . 8o, ked sa aj vesma? Budid napokon do#{vat
svoj Zivot plny strédania a fafkej roboty colkom tak ako otec s materou. (PLAVEA) —
Odtiske migkua od seba. Cheel by sa nejako odrnenit; neprifiel sem predsa ako Zobrik,
Vie upliest k68, vie platat hrnce, vedel by poreparovat hrable slebo osadit nové porisko
do sekery. Nemaji nit takého? Nemaji deravy ké, puknuty hrniee, zlomend porisko?
Nie, vraj nemaji . . . (UBEROBAK)

Kmena osoby a éisla ako vyjadrenie spolodenskych vzfahov

Plurdl namiesto singuldri

1. Majestatny plurdl — Pluralis majestaticus.

Prvi osobu pl. poufivali vysokopostavend osobnosti, najmé panovniei, pri
slévnostnych prilefitostiach ako znak spoloSenskej nadradenosti a osobnej
exkluzivnosti. Je to prvok prevzaty z latindiny a zndmy aj v inych jazykoch.
V dneénej literatire sa majestdtny plurdl zriedks poufiva ako archaizujtei
prostriedok.

»5 uspokojenim budeme sa divad,' hovoril panovnik, ,ako sa zadni porady o veciach
gpolofingch, o verime pevne, %o nisledkom viestranndho poviZenia tychto atdzok vy-
skytne s sana sebou potreba revidovenis & cieluprimeraného premenenia zdkona z roku
1848 {5 (1IU8 BOTTO)

Zapisovatel vetane, vykmmti si fiizy, a zaéne &tat:

»Nos Corolus VI. D, G. Romanorum Imperatar . . .* ,,Folkaj, postoj!* zakridf dakto.
nio¥e ném vy tu po latinsky &itate ! To my nerozumieme, a predse. sa nds to vietkych tyka,
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o nielen tych, %o trofka po latingky vedia. Tu ide o nadu koZu, &tajte ndm tak, ako my
rozurnieme!*

»»Dobreméie, pén brat, tak je,” zavold moe hlasov, a zapisovatel, pdn ftelan Andahdzy,
takto zatme: ,, My Karol VI, sldvnemu zemianstva liptovekéhe pozdravenie:

1. Ziadame od sldvneho zemianstva, aby Slo pod zéstavy péna gréfa Hajstera oproti
buritovi Rékooimu, ktory teraz v spojeni & Turel do Sedmohradskej a Thorskej vtrhol
a ponshla sa birif do hornych stolic milého ndm krilovetva uhorského. Insurckeia této
mé sa 8m skore] zist, lebo preto méd zeman tak velké préva & slobodny je od vietke] dane,
aby bol ka%da ehvilu za svojho kréla umierat hotovy.

2. Ze mnohé vojny s Turei a inymi nérodmi pokladnicn na%u vyprézdnili, nakladime,
aby po niekolko mesiacov na kazdy spdsob tritisic zlatych zlofeno bolo.

3. Posjelame péna, nam verného Friedricha Vithelma Béckla, slobodndého péna z Cavy,
slévneho pluku Valskehlienskeho kepiténe, k vém, dotial v Liptove ostat majieeho,
dokial tieto rozkazy nafe vyplhend nebudd. Rozkazujeme spolu, aby sa mu vietka &est
preukazovala; kto by sa mu ale, alebo ktorému z Iud{ jeho ubliZit opovézil, upadne do
krdlovskej nemilosti. (RATINGIAK)

2. Tvar drubej osoby pl. vzfahujdei sa na jedného adresita — vykanie.

Dospelej nezndmej alebo dfverne nespriatelenej osobe sa podla platnej
spolodengkej konvencie u nas vykd. Urdity slovesny tvar vztahujiei sa na
jedného" adreséta mé takh istd podobu, ako ked ho pouZijeme vo vzfahu
k plurilnemu adresitovi. Rozdiel je len v mennom prisudku a v mennjch
zloZkich zloZeného prisudku, ktoré si v jednotnom d&isle. Adresdt prehovorn
sa beine pomeniiva vlastnym menom alebo apelativom.

sEde ste, sledinka,* zavolala pani zo dvier a vstiipila dnu. ,.Nezabudli ste tieto kvety
polist** (riMerava) — ,,Vy sa na mia hnevite, tetka Verona? apytujem sa a tuhSie
tisnem &ielko do jej kabdtike, skoby som ju pritulnosfou clicsla obmiksit. (Flevri) —
»J0j, majte rozum, psin Mlyndr, nezobudie mi mamitku,* prosila 20 zopnutymi rulami.
{7. ARUSovSEY) — Bada natiahol kridlo vidéata, chytilo ho zobdlikom za prst: ,,Ne-
robte, boii, choelo povedat. Na kridelei bola rana, zahojila sa. (ONDREJOV}

3. Plurdl tGety.

O plurdli vty hoverime viedy, ked hovoriaci oznaduje starfin alebo ctenii
osobu menom alebo zimenom tretej osoby pl. v tvare osobného muZského
rodu oni a ked deje, ktorych podmetom je tdto osoba, vyslovuje v tvare trete]
osoby mno#ného &fsla. Plurdl Gety sa méZe vziahovat aj na menny (adjektivny)
prisudok a doplnok a na privlastkové ukazovacie zémeno. Je to Iudovy jazy-
kovy prostriedok, ktory sa hojne vyufiva ako charakterizadny prostriedok
v umeleckom #tyle.

Plurdl decty nie je totofny s onikanfm. Je &asto beiny a konvendne pofadovany tam,
kde sa starfiemu spolubesednikovi vyka. Naproti tormu v prostred|, v ktorom sa starfiemu
spolubessdnikovi (naprikiad roditom} onikd, asto byva plurdl tety nemndmy.

[Teliar o Mifo] ,,Pan fardr bolf tief?* , Nie, £i 81 doma. Siel som sém,* odpovadd hrdo.
»Ti 528 apusiia na mia vo vietkom.” ,.Nu? méfu sa, mbfu,” hchot{ Teliar. (RurRUiiny —

Jano zahladel sa na Jerguda: ., Nebudid ta mama hregif ¢ ,,Nebudil” (onpREIOV) — ,,Pani
uditelka odkazujd, Zo im nemdte do rozkazovat,” pribehne La¥it zadychéany. (RBEKO) —
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Ledva sa stary otec vedierkom na priedomie vytiehnu, sadnf na prietos, palitku opri
k nohdm. {(cAroBAx) — Mdj stary otec, il s radi vyplli! (Uzus) — Aj dedko by ndm
#ili, keby neboli vrareli. (FOREK.)

Plursl ety sa wmiestami v Tndove) redi pouvZiva aj vo vztahu k bohu.

«wNo, Hagara, obilis ste obzerali — bude uZ aj Zito zrelé " , . Dozrieva — budeme ho Zat
dochvila, len by dali Boh &ssu.’* (TiMmava) — ,Pdnbozko teraz splal® odvrkel Rudko
mrzuto a driemal dalej. {oxorEFOV) — ,,Dobré je i mlietko. Vietko ndm. pénboiko na
ugitok stvorili,'” zastdvala moja babka trinok, a# sme sa rozidli. (Tasovexy)

Pomknutie osoby

Tretia osoba sg. namieste druhej osoby.

Nahradenie osoby adresita osobou predmetu prehovoru mée byt pro-
striedkom na vyjadrenie tcty alebo odstupu; hovoriaci akoby sa neopoviiil
spolodensky vysiie postaveného adresita oslovif priamo. Adresdt sa pome-
niva vieobecnym alebo vlastnym menom.

Ale ... Victe %o0? B tu metdle ,Za verntt slutbu’, alebo ten najnovif: ,Vitazovi nad
zlom." Navrhnem vds.** — ,,Ach, pdn 36f," sklopil odi Bemdik, ndakujem. Bom pocteny
ui tymito léskavymi slovami. Pdn £6f by musel nivrh oddvodnif & tak odhalit aj fiite
krddet. A to azda pda #f pechee. (sEsENSKY) — Johanka avojou smelostou a ostro-
viipom Tarndezmymu vlastne imponovala. Ale hol zas aj urazeny. Citil preto rozpaky, éo
s dou spravit. Zeny nedévali do Zoliez ... hool pre tis buri¥ské re¥i ... Myslel, Ze by
zasltila. ,,Ci si sndd gnddige Frowu uvedomuje, fo si tritala povedat viacej,ako jodovolend
Vatal z foteln n zasipel jej tosne pri tvdri. (LAomOVA)

Ide o starif jazykovy prostriedok, ktory sa dnes pouZiva velmi zriedka. —
Tretia osoba sg. namieste druhej sa nikdy nepouiiva bez pomencvania adre-
sdata; takzvané onkanie nebolo v spis. slovendine zvydajné ani v starfom tze.

Pombmutie osoby aj &sla

Tretia osoba pl. namiesto druhej oscby sg. — onikanie.

Pri onikani autor prehovoru oznaduje adresita zamenom tretej osoby pl.
v tvare osobného mu#ského rodu ¢ni & deje, ktoré mu ako podmetu vety pri-
sudzuje, vyslovuje v tvare tretej osoby pl.

Onikanie sa pouZiva namiesto vykania v Ekrésnej literatire zobrazujticej
gtargie obdobia medzi ,,pAnmi*, zadinajtic dedinskymi remeselnikmi, obchod-
nikmi a dedinskou inteligenciou. Ludové postavy onikaji len ,,pdnom®.
Onikanie je v slovenskom kontexte priznakové.

[Bledna Viera sa rozpréve s dedindanom Hagarom] ,.Kde idete, Hagarai" — ,Len
na galas . . . a oni kde ustivall, kidasonlka?* (TIMRAVA) — ,,Mnoho maji préce, pdn slidny,
mnoho,* zadal diplomat pén Elek. (xurvdin) — Pred mmnohyrmi rokmi, ked si bol ckte

chlapéisko, pridic] ku mne otrhany, ziboieny &lovek. Od hladu div mi nezemdlel v pred-
sieni. ,,Pdn rechtor,” hovorl mi, ,,pomdfun mi, uZ dalej nevlddzem od zimy & hladu.
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Zmiluji sa nado ranou."* Poznal som ho dobre, chodili sime kedysi spolu do koly a kama.-
r4tili sme sa. (7. ERUSOVERY) — ,,A vVedia, videlo sa mi, e i oni celkom dobry élovek.
Nie pre tt pdlenku, ale preto, lebo vedia druhych podivat.” {Mrwid)

Pouzivanie neosobnych tvarov

Neosobné tvary neosobnych slovics

Neosobné tvary neosobnych slovies sa pouiivaji na pomenovanie dejov,
kioré chipeme ako neviazané na agensa alebo nositela. Si to prirodné deje,
paychofyzické deje a tajomné deje.

a) Prirodné deje.

Jesenné odpoludnie. Popfcha. (Tasovsr¥) — Na druhé rdne, uf mrzle, vyberal sa stary
pén ns prechddzku. (Lazarovi) — Ked vydiel z regila, holo s uz dost dobre stmile;
vietor fudal ulicami & sypal sypky sneh rovno do tvére, (RUEDSIN) — A hoci von svietilo
slnietko, v izbe sa pozdalo, Ze sa zamradilo a e pr¥i. (URBAN) — Dnilo sa. Slnee vychadile
% mora vody, hinly a oblakov. (TasovsEY) — Z Sasu na &as v dialke zahrmele, dalo sa
obakdvat, fe podveder spfehne. (vEc¥) — Pozrel sa vozvysok na oblaky; zdalo sa, Ze =a
trhajui, akoby sa cheelo vydasit. (ONDRREIOY)

b) Psychofyzické deje.

Zuza zbledls, stmilo sa jej v ofiach o hrdlo sa jej stisghlo. (FEEKO) — Stefan Kotnréik-
Chrapek sa zamyslel. A rozjagnilo sa mu v hlavs. (UrReAN) — ,,Ale kio vie, & 82 im us
tak velmi v hlave rozvidpelo.” (Tamarras) — I Stofana zamrazilo a v zmitku nasledoval
starca. {(Jakfr) — Chlapeovi ehutf, ako obyfajns. (RAzts) — Nie div teda, %o sa mojim
susodon: s prasatorn vie aj prismilo, & veru nelutovali &i vstat a fsf mu klepat na ehlievik.
(Tasovesy) — 0dlablo mi, ako keby sa boli hory zo miia odvalili. (Frouzz) — Cheels ho
napomenif, ale slové jej zasekle v hrdle. {xoxuéin) — U Bartokov kravu zdulo. {(yEsEX-
SKY) — Zobrika trochu premkle, ale vydychol si a voviedol Matta do chyzky. {TaTov-
8K¥) — ,,Vdm, ako vidno, <le sa niekde povodilol* {(TrMmava) — ,,Tak vidite, ludia!
Olkresu na vds ziled, a ndm by nemalo?* (EESKO)

¢) Tajomné deje.

Tudia to vypotuli, domysleli si k tomu efte svoje, a hoci sa w# vravelo, Ze za Vyinym
miynom straki, teraz vravelo se efte viae a vychodili na svetlo nové podrobnosti.
(UrBAN) — Kostol sa zdal byt niektorym potrebny i preto, lebo primnocho midtalo. (yag)

Neosobné tvary osobnych slovies

Neosobné chapanie dejs motivované realitou

Podla svojej funkeie sa k neosobnym tvarom neosobnych slovies bezpro-
stredne priradujfi neosobné tvary osobnych slovies, ked sa pouZivajti na poda-
nie prirodnych dejov a dejov, kioré maji nepriaznivé Gdinky pre Zivého
nositela.
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1. Podévanie prirednych dejov

Na zdklade neosobného chépania atmosferickych dejov vyjadruji sa ne-
osobne aj rozliné prirodné deje neatmosferickej povahy. 8 to rozmanité
vonkajsie deje, ktorych agens alebo nositel nie je v realite dost zretelny,
a preto sa od neho odhliada — alebo deje, pri ktorych autor prehovoru agensa
alebo nositela zamerne odsiva do pozadia. Pri takto pouZitych neosobnych
tvaroch osobnych slovies vystupuje do popredia samotny dej. Takto sa pouZi-
vaji najmé slovess, ktorymi sa vyjadruje horenie, dymenie, pobyb, zvuky
& véne. — Nimi sa potom sekundirne (metaforicky} vyjadrujd aj psycho-
fyzické a spolotenské procesy.

a) Horenie sa vyslovuje slovesami: tliet, horief, dohoriet, dohdral, rozhorief sa,
rozhdral sa, prehoriel, prehdral, vyhdrat, bléef, rozbliat sa, hasndl, vyhasnif,
vyhasinal a pod.

pLudia boZ{, hoxil* vykrikne plnym hrdiom. (aESKO) ~— Neddvali ate pozor, & v kach-
liach vyhasle. (Gzug)

b) Dymenie sa vyjadruje slovesami: dymit sa, zadymit sa, kadif sa, zakadif sa,
Emudit sa, zaémudit, kirif sa, zakidrit sa, kudlif sa, zakudlif sa, kundolif sa a pod.
K nim sa priraduji aj slovess prdditf sa, zaprdfit sa, paril so.

Z komina s kadlile ako z fabriky. (24rY) — Maco pripslil si fajodku, dva-tri razy
lephie potinhol, aby sa mu reztajélle. (Tasover¥) — Len tolko, 8o som si prichytil Sirdéik,
aby mi v behu neodlotel, a u# sa prifile ze mnou. (BENEL) — Na velke] mise parilo sa
z novych zemiakov. (TATARKA)

o) Pohyb sa vyjadruje slovesami: virif, zavirif, hmgjrit sa, hem#it sa, mroit sa,
vrief, avrief, vial, rozvieval, tiect, kvapkat, frknidf & pod.

Okolo ich chalupy costou. kedysi ddvno nazvanou podla ich vlastnoj usadlosti, hmy¥rile
ga rozrufenym a svistodnn vystrojenym ohéianstvom. (LAOROVA) — V niektarych domoch
yrelo ako v kotloch. (aESED) — Ako otworil vista a pozrel, uz zvrelo v nej. (IrMBAVA)—
Len Samko Zuzku # 1ik nopustil o zvftal ju, len jej tak suknice rozvievalo! (TaroveRY) —
»0d predoflej jari mi tleklo do kuchyne, nu# aj této robota ma strile.” (SVANTNER) —
Zo strioch kvapkalo, (yzeEwsk¥) — Len pozor, aby vam nelrklo do oéh! (zELINOVA})

d) Vydévanie zvukova vnemy zvukov sa vyslovuji slovesami: vréal, zavréat,
chréad, hulat, $udlat, Suchotal, fukal, zatukat, klopmit, klopaf, klopkat, lupkaf,
chrupkat, Skripal, vizgof, cinkotaf, zvonit, awonkaf, prasknif, prdskaf, dunief,
bichat, mlaskat, dudlat, vridat, hrkaf, ozyvaf sa, ohlufoval a pod.

V atroji hirkle, zalkripale o kolead sa zastavuji. (¥. Kwin) — Volitia, vyfo tisfo {risto,
schodili ea s hrmotom, krikom, hudbou a vyskentm, ot to v uifach hufale. (LASKOMERSKY)
— Mladfic gazding vyobliokané, vySkroboend, len tak Sultale. (rasovexy) — Zafkal {do
fujary] jomme, cifrovane. Tichudko, kde-tu akoby vykrikol. Zdudlale, strilkovalo, pro-
lievali as hlésky ako voditka po jardekoch v Studenej jameo. (ONDPREFOV) — Qloveku z toho
dunelo v hlave ako v sude. {TaTarEA) — Svihol korbésom — praskle. Prenioslo s dolinou
o prasklo afite raz kdesi na drubej strane, (ONDREJOV) -— Ale na pruinch mu stdle chréale,
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hovoril fepmo a méle. (Tasovexd) — Viezil si do tst dva palee a tak tuho zahvizdal, a
ohluovalo. (ONDREFOV)

¢) Vydévanie vénf a vnemy voni sa vyjadruji slovesami ako vosiaf, zava’»ﬁat’,.
rozvddial, razit, smrdiet, pdchnad, zapdchal niefim.

Srdes sa naplnilo thibou st von, kde voliale jerou a pole zobtidzalo sa k Zivotu.
{TIMRAVA) — Dnu bolo itulne, teplo; pichlo tem kofudinou s kyslym mliekom ...
(UBBAN)

1. Tekyto spdsob vyjadrovania nachddzame tam, kde e zémerne stavia do popredia
citovd zloika Zivota. Preto v lyrizovanej préze je vela takto stavanych wviet (napr.
v niektorjeh dielach M. Urbana, L. Ondrejova, D. Chrobdka, M. Figuli, R. Jaitka).
Bezpodmetové (neosobné) poddvanie dejov aloby ich robilo sidastou prirodného disnia,
do ktorého sa potom citovo zadlafiuje {veifuje) aj vnimajtei subjekt.

2. Takto sa pouZivaju aj slavesd rodif ea, obrodif, sypat, podsypad, ktorymi sa vyjadruje
proces ddvania Grody, velmi #asto v sfivislosti 8 jej mnoZstvom-

Akym pluhom orie, za takym ss ron rodi. (prisz.) — Ked vie u nds hojne obrodilo
a v nafom meste ovocie nemalo takej ceny, najali sme voz . . . & pod do Ludenca. (Tayov-
SKY¥) ~— Zatva sa ukdzala o tretinu slablou, alko rétali, & Ze nesypale dobre, to uf nikoho
neprekvapilo. (Lazarovi) — Toho roku bude dobre podsfpat. (kUEUSLN)

2. Poddvanie dejov, ktoré maji nepriaznivy tdinok pre nositela

84 to deje, ktoré majd neprisznivy, fkodlivy, tragicky féinok, Priradujd
sa k tajoromym dejom a maji raz osudovych alebo subjektivne neovlidatel-
nych psychofyzickych dejov. Pri nich sa pozornosf upriemuje iba na dej a na
jeho Gdinok pre wasiahnutého alebo nositela. Poddvané deje si spbsobované
a}) externym agensom (externou prid¢inoun) alebo b) internou priinou (jestvu-
jicou priamo v nositelovi deja); agens i pridina deja ustupuji do pozadia
¢asto pod vplyvom citového vzrudenia.

Skupina slovies, ktorymi sa vyjadruji osudové a mimovolné peychofyzicks
deje zasahujice nositela, nie je sémanticky presnejiie vyhranend a uzavretd.
84 to slovesa, ktorymi sa vyslovuje usmrtenie, dokalidenie, poranenie, zasiah-
nutie niekoho: zabif, zaklufit, reemliaidit, zasypat, roztrhnidf, dodrizgat, odriet,
zoviat, stlet, zohwit, zahodit, niest, trimdt, trhat, odirhndt, Stiepal, myket, krivit,
skrivit, kréit, pokr&it, triast, drglovat, zmrvil, 2vijal, hodit, hddzat, trepat, stiaknul,
alrhnit, vysolif, vypledtit, dusit, zadust, zadulal, stiandt, pritisndt, previal, odat,
odseknalf, zaschnif, odatrelif a pod.

Nepotuli o flom od VSechsviitych, a¥ pred Vianocami prifla zvest, %o ho zabile ...
{rasovery) — ,Jeofif, Méria,” volal v trapiech, ,,nohu mi zlomlle*, (smemvexyt) — Eite
dobre, e ho nezdrizgale! (rRizvs) — Nerozmlia#dilo ho celého, ale odirhle mu pravi
ruku za pistou & Javd mu zlomilo vyde lakta. (rasovexy) — ,,Ba Ze rou hlavu odstrelilot*
zavols ktordel. (TTMRava) — Matkn vyhodilo spomedszi ojec a zostals visief na krovindch
v bezvedomi. (516ULY} ~— Priteky mu odrelo, plakal vefmi a dlho, kjm som mu ich hojila
a obviizovela, ($0rT880vA) — Pod srdeom ma celd noe hrfzle. (§vanryer) — Tak ho
vie aj za pol hodiny dusile, #o mu af slzy tiekli. (Tasovext) — Kosifovi utiahlo kitiky,
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%e sa Petrdil pri klafhani ide v drieku prelomit od detivosti. (F16Uz1) — Ujhelyiho len tak
naberalo. (5. ERUEOVSEY) — Cheela ho napomentit, ale slové jej zasekle v hrdle. (RUxUEiN)

Takyto spdsob vyjedrovanie nachddzeme najmé pri lideni bojového a nebezpetného
pracovného prostredia (porov. napr. nisktors diela V. Mindda z Povstania alebo J. Hordka
2 baunfckeho prostredia).

Neosobné chdpanie deja ako dbsledok autorovho zdmeru

Autor prehovoru zamerne rus{ intenciu slovesa na podmet (agensa alebo
nositela) a vyslovuje dej bezpodmetovo, ako taky. Nevyjadrenie gramatického
podmetu déva rozprévaniu rdz objekt{vneho konstatovania dejov bez ohladu
na ich agensa alebo nositela & bez ohladu na ich vatah k autorovi prehovoru.
Ide zvidda o vyjadrovanie Stylisticky priznekové, pridom Stylisticky réz vy-
jadrenia je dany tym, ktord osobu neosobny slovesny tvar zastupuje.

1. Neosobny zvratny tvar blizky osobnému tvaru so vieobeenym podmetom.

Neosobné vyjadrenie poddva dejovi ndladu (charakteristiku) prisluiného
prostredia a stoji za 3. os. pl. alebo za 1. os. pl.

Pilo an, zhoviralo sn, kréah sa prézdnil ... (xurvdiN) — Nepojedndvalo sa, a tak
bol sém s prokuristom Cerpisngkym. (yEeEwskY) — Za rampou ide sa ui do vechu.
{rizus) — Viade ga orale, brinile, kopale, sizlo, sadile. (F1ouLy) — Réno zadelo sa hla-
sovatl. (Tatovsry¥) — O frontoch sa uZ temer nehovorllp. (0¥DREIOV) — Vonku sa strielalo.
(xedr0) — Hovorit sa smelo, len ked sa odpovedalo na otdzlu, a pytat sa pytal iha stary
pén. (Lazarovi) — Po chodbdch i v Gradoch sa ui pospevovale. (3. ERUSOVSKY)

2. Neosobny zvratny tvar emfaticky nahridzajiei tvar prisluinej oscby.

Pri takomto neosobnom vyjadreni autor prehovoru zimerne podiva ako
bezpodmetové také deje, ktoryeh gramatickym podmetom je on sdm, alebo
adresdt prehovoru, alebo ind kounkrétna osoba. Necsobny tvar stoj{ tu teda
za hociktord osobu singuliru alebo plurdlu.

a) Neosobny tvar za tvar 1. os. sg. & 1. os. pl.

Autor re#i sa vyhyba osobnému vyjadreniu, lebo je neprijemné (nepri-
merané a pod.) pripisovat prislusny dej sebe (napr. Zalovat na seba); neosob-
nym vyjadrenim akoby uvolfioval zviazanost deja so svojou osobou.

»Ako to len moéftet” Zvolala rozhordend. Zabudla sa premdet. [Richtdrka vydituje
8ykorovi vdovaky samotdraky #ivot bez fony.] ,,U% sa privykle. Vdovec — a shifku driat,
to ti nedochodi. Tripis sa, ako mded . . . (KUEUtiN) — [MuZ hovori ¥ene] ,.Cheel som
ti uz ddvno rozpovedat, ale sa odkladale. Bolo ta2ko i hanba." (kurvEin) —I ja som len
fena, nediv 8o, Ze sn popiifale, zo slabosti, kde bolo pritiahnut uzdu. (RURUSEN) ~— ViEera
sorm pekne sedal 8 Mordkom u Samka. Vypile 8a, pred polnocou 8a 5lo. Ja som za vyvalil
vo valeho. (RURUHLN)

b) Neosobny tvar za tvar 2. os.

Autor prehovoru poutiva bezpodmetovy tvar preto, lebo nechee vstipif
8 prisluknou osobou do priameho refového kontaktu. Vyjadrenie mé zretelny
afektivny réz.
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Klasicky priklad je z Kukudinovej rozprivky Nu prielohu. Hnevnici Tri-
belka a PiStalka, ktori si roky robia zle, tekymto spdsobom sa vzdjomne
fumiguji. Kukudin tym docieluje nezvydajne komickd situdciu, ktord je
v slovengkej literatiire ojedineld. Motivy neosobného vyjadrovania autor aj
priamo interpretuje.

{Tribelka zlomyselne zatilzol Pistalkovi koliky do pozemku, aby si na nich kosu vy-
$trbil. Pri stretnuti sa zhovdraji]

Pidtalkovi sa tiez kitiky utahovall. Opytal sa Trabelku:

»A kedy sa to tie kolky nasidzalf do tej brézdy?*

Vidno, %e mu nechecel ani tykat, ani dvojif. Tribelka mu hned odpovedal:

»»Keby sa tu bolo od jari sedelo, bolo by sa vedelo; ale ked #a sem Hlo len dnes, nuf ani
to sa nevie.**

»Ale g8 sem ¥lo v noei,” pokradoval Pidtalka, ,esirihall sa kolky, a takte ... —
»hej, veru, zasadili sa sem do brdzdy. Akiste sa myslelo, %e narastti z nich buky. A ono
buky sa tak nosadia, len v#by. Kto chee buka maf, musef zasadit stromdek, o nie kolok.*

¢) Neosobny tvar za tvar 3. os. sg.

Neosobnym tvarom sa tu nehrddza tvar 3. os. sg. preto, aby sa naznadilo,
Ze prisluind osoba mé minimélnu vélovh fitast na vybere prisluinej dinnosti,
Ze jo viac v stave Zivotnej nilady ako #innosti.

[Je red o fidirovi Milofovi] Po obede sa ide do kaviarne, trochu sa ziva, trochu sa
Yitaji poviny, trochu sa ,Kibicuje™ pri bilisrdoch. A v zuboch ustavidne virkinka.
{(EUEUDEEN)

d) Neosobny tvar, ktorého nositel je vyjadreny dativom.

Takto sa poddve kvalifikdcia priebehu fyziologického alebo psychického deja
vzhladom na jeho nositela.

Voine sa mu fustinovi Miklefovi] myslele na Viesku a ako je to s Agnefkou. (ra-
TAREA) — Boli raky, Ze efte v mdji padel sneh. Nerdstlo sa vtedy dobre irdve a price na
likach sa oneskorili. (F1eUTLI) — A tu o ti mau vyriekle, Zo vern on md, sostru 2latoviagi
Gtolienku. (DOBSINSKY, POVESTI)

Neosobnéd konstrukeie

Neosobny tvar byva v konftrukeii vyjadrujfcej ocharakteristiku stavu
prostredia alebo individua a v dasovom hdaji o prislufnej udalosti typu ne-
osobuy tvar glovesa Byl -+ prislovka alebo ckolnostny a kvalifikujtiei
Vyraz,

1. Charakteristika stava prostredia.

Neosobnou kongtrukeiou sa podéve stav prostredia a nilada v fiom.

Nebo bolo zachmitrend, bole ehladno, veterno, a tu i tu poprehdvalo. (LaAsEOMERSRY) —
RBoloe sparne a voiialo dazdom. (yfe#k} — V izbe holo ako v pekle, (rarovsx$) — V kuchyni
boloe ticho & tma, (BARE) -— Bolo tak pod mrakem, sedela soro na okraji mostika s ¢lupkala
som si konce néh vo vode. {F1eurz) — Chystalo sa na di¥d. (vemaxn) — Cinf ga, ako by
s zime vratit cheela. (Tarovsky) — Sviatodne bolo v celej dedine. (onDrEIGV) — Zatalo
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hyt akosi otupno. (Ficurr) — Bolo radest pozerat na majstra . .. (RURTHN) — Birach
bole vkrodit do tohto smaradlavého bricha. (zinopsm¥)

2. Charakteristika stavu individua.
Neosobnou kondtrukeiou sa podava psychicky alebo fyzicky stav jednotlivea.

Bolo mu akosi zima, nyvolne. (tRBAN) — Pofalo mu byt ehludno. (JEeENsEY) — Mfha
nocout zachladnutého, zadalo hrist, Ze mi holo aZ mdle. (rasovary) — Ale viedy, ked
ndm otee odidiel na vojnu, ani joj nebolo do veselogti. (Fravrr) — Napokon ui neskore
vetor mi hole do novydiZiniz. (3BsuNsE?) — Mohlo mu byf tak ckolo Styridsatpsat —
pitdesiat rolcov, ani hddam nie. (Tasovsee) — ,,Sletna Milka, vesele vdm je v meste?'
gpytom so joj. mysliac, Ze ua tym vzdychd a tu na dedine jej jo zunovane. Zadalo joj
byt taZko no srdei. (J8ui) — No préve, ked sme aa hrali u Porubiakov s bébikami, prifle
mi Matlka velmi I'Gto . .. (FrauLi) — A bolo by mu Ishéle na srdei, keby mal starého oteca
aspofl troi{tku menej réd. (EEGKO) ~— Mne belo hnev a hrdza nail hfadief, o sa zaisto
i na mojej tvdri zradilo. (k) — Boelo mi ake malémun chiapllskovl, ktorédho mater
zastihla pri nedovolenej robote. (SVANTNER)

K tejto skupine pripadov sa svojim rdzom priflefinje aj neosobné konstrukeia
typu neosobny tvar slovesa byt - po - lokdl podstatného mena (0s. zdmena),
ktorou sa vyjadruje, Ze prisluinéd vec alebo udalost (oznadens lok. podst. mena)
sa pominula (zhynula, znidila, preSla a pod.).

Susodia vodeli o ttom & neprichddzali k ndm, alebo len de pitvora; ibs stard Strechovd,
offi ako striga, novedela, pride, kukne, pochvali — u bole po telati. {Tasovsey) -~
Aby uZ bele po predstaven{! (FlCULI} ~ Je pe tanicri; bele po peniazoch; bude
po sldve. (Uzus)

3. Udaj %asovej okolnosti.

Neosobny vyraz poddva &fasovit okolnos! deja urdenim &asu v hodindch,
oznatenim dasti diia, tyidia, roku a pod. alebo vzhladom na istd udalost.

Bolo tak okolo pol jednej, ked dr. Matulay energicky zoklopal na dvers jeddlne a vkrodil
dou. (5. nrofovskY) — Mohlo byt pol dvandste], ked ndg Lkrémdr vyhnpal na cestu.
(vanTNER) — Bolo vias rino, Na trdve a kritkoch po zéhumni eite viade sedels rosa.
{riauLr) — Mohle by¥€ hodne popoludnf, kod odobranci odprisahali a dostali s& von.
(URBAN) — U bele podvoder, ked sme sa vrdtili domov. (LASEOMERSEY ) — Bole okolo
polnoei, ked sa xiflo cold Sviltoplukovo muZstvo na dvore paldes. (yfa) — Vyd8kdvala
list # frontn, a &im sa vizeej ¢hflilo k Vianociam, vydkdvala he tidobnejiie. (rrovrx) —
Rezko sa priberalo & jeseni. (rrourr}

Neosobné moddine spojenia

Neosobné modéine spojenia vyjadruji psychické nutkanie k deju a jeho
potrebnost (nepotrebnost), vhodnost (nevhodnost}, moZnost (nemoZnost) a pod.
84 to spojenia typu fvar neos. moddineho slovesa byt (resp. jeho ekvivalentu) -
inf. vijznamového slovesa; neos. war pomoeného slovesa byt - moddlna prislovke
treba (nadim) ... -- inf. vyznamového slovesa; tvar neos. moddlneho slovesa
prist (prichodit) 4 inf. vjznamového slovesa & napokon fvar neocs. moddineho
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slovesa dat sa 4 inf. vijznamovéko slovesa. Moddlny vzfah sa vyjadruje vie-
obecne, alebo sa dativom prisluiného podst. mena (os. zdmena) vztahuje na
osobného nositels.

1. Tvar neos. mod. slovesa byt + inf.

Bolo by povedat, to boli, bole by sa rozhovorit o tom, do dufu orie. 0j, bolo . .. Pospo-
minat tak z viiky ten svet tamdolu, tie starosti, rozhovori sa dofiroka o tom, &o by male
byf a &oho niet. (URBAW) — Pravds, ani nepristelov nemal tolko, s ktorymi by mu bole
bojovad. (EESEO} — ,,Chlapee je nadany,” hovoril. ,,Bole by dobre daf ho do mestskych
£kal.* (oNDREYOV) — ,, Povinnosti st putd najhordie, u 8i ei v obchode, dielni alebo v tirade.
Neostiva ti, ako fakaé trpelive, kjm ti ich nesnfmu: kym nevypriia hodiny." (Eurvéin)

2. Neos. tvar pomocného slovesa byl 4 moddlna prislovka ireba [natim,
hodno, neslobodno, neradno, moino, vidno <+ inf. a spojenia s inf. slovies typu
vidiet, badat, ful, i,

Pri modélnych vetnych prislovkich lreba/nadim, hodno, slobodno, neradno
a pod. je v indik. préz. nulovy neosobny tvar pomocného slovesa byt.

Diho sa viak nebavia, Jebo huby treba zs réna zbierad. (rizus) — i bol niekto ne-
#tastny alebo nie, tu 88 nepytali: tu bole trebe robid ¢ i, (rBAN) — Odkedy Fiodor
odisiel, helo s joj [matke] treba usilovnejdie obracad. (FIovir) — ,,Nui poduli sme u¥ raz,
aké md viasy,” riskol otec, ,,nebelo treba opabovad.” (RURDEIN)— Nehodno k detom
dobrym byf. (TIMRAVA) — Kym sa zemisky uvarili, nebolo slobodno zapdlif gvetlo.
(rayovsgy¥) — Veder o pol jedendstej som pridisl domov. Jednym slovom: neholo mi
moino odisf, (JRSENSEY)

V zaokrihlenom svetle ldmp holo vidno poledivaf malinky, drobnusky sniefile. (ym-
sENEEY) — Bolo vidno, #e u¥ ledva %ije. (y1avrz) — Bole vidno, %e by ich réd po-
vzbudil. (BARE) — Bolo badad, %o ea premenila. (xoEUifv)

8. Neos. tvar modélneho slovesa prisf 4 inf.

Nebol [Maco] ui teda stici ku kofiom, & potom af roky prichodili, prifle mu robif na
volooh. (Tajovsrt) -— Keby tak prilo silou sa ruoat o fenski, zloZi na lopatky akého-
kolvek mlddenca. {ratarea) — Cakala ho batofina, ktord prichodilo otvori? a prehliadat.
(e oRUENN)

4. Tvar neos. modilneho slovesa dof sa -+ inf.

»Petroleja nemams!™ skofili mu fahavo do redi, ,,potme sa pricef nedd!* (rievri) —
Nedalo sa povedat, %6 by pomer medzi Jankom a Jotkom nebol byval hned od zadiathu
srdedny. (Bard)

0d neosobnych moddinych konftrukeif s neosobnym modélnym zvratnym
slovesom dat sa treba odlifovaf neosobnd konftrukeie s neosobnym tvarom
nezvratného slovesa dof (= dovolit, pripustit).

oHej,* pridéva starky, ,celd noc mi nedalo spaf, len ms také teplo oblisvalo™.
(FIoULY) :

Zriedkavo sa pouZiva neosobné moddlne spojenie so slovesom dostaf so —
dostdval sa vyjadrujicim Sastost deja.

Taki rybu nedostane sa Iahko vidiet v Mosticiach ani v Petre Pavle. (rAzus)
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Neosobné tvary osobngeh moddinych spojent

Ide najmé o nseosobne pouZité spojenia modidlnych slovies cheief, ZHadal,
zunovaf. Modélny vztah k deju vyjadreny pomocou tyehto slovies podiva sa
alebo ako platny vieobeone, alebo sa pomocou dativu podstatného mena (o8.
zédmena) pririeks prisluinému osobnému nositelovi.

Ty si podul o slobode? Ty si to slovo pochopil? Tebe 82 jej zacheelo, (TaTovsre) —
Jedol akosi nagilu, akoby sa mu necheelo, a v pol pohéra prestal, zloZiae lyZicu. (TTMBA-
va} — Utopit g8 cheelo v fiom [v sene], tak voialo, tak fudtalo v rukdch, podivnd, krehké
i radostns, skryvajlie v sebe tajomstvo zems, tajomstvo poli. (UrBax) — Nechee sa mi
pohniif z miesta. (Frgurs} — Fajéili smse i dado v¥ivali — nie sice preto, Ze by 8a ndm bolo
¥iadalo, ale preto, aby n#s z hostinea nevyhostili, (Tayovse¥) — Zafiadalo sa mi roz-
behndf sa na Niky a opreteky nahéstat lienky. (yieurt) — ,,Mo#no, umriem. NeZiada sa
jest.”* (oNDREIOV) ~— Doat vojakov uZ videli, ale detom na vojsko hladief nikdy sa nezunuje.
(tasoveEy¥) — Bola takto pred mojimi ofami sama, malidkd, drobnd, mohol som sa
ns iim divat, kolko sa mi ¥iadalo, a keby sa mi holo cheelo, mohol som se len nadishnut
& bola by v mojich rukich. (SvaNTNER)

Osobitné pripady poufitia menného rodu

Pretoze slovesny tvar na zaklade kongruencie preberd menny rod z pri-
gluiného podstatného mena, rozli¥né uplatnenie gramatickej kategérie rodu
pri danom podstatnom mene mi désledky aj pre slovesny tvar, kfory s nim
vstupuje do predikativneho alebo iného syntagmatického vzfahu.

So zretelom na to, Ze rod je menné gramatickd kategéria, v rdmei slovesa
preberajd sa len osobitné pripady, a to najmi tie, ked rod podmetu sa vy-
jadruje len na slovesnom tvare.

Mutsky rod

Mugsky rod ako vieobeeny zéstupea kategérie rodu (nepriznakovy &len) sa
uplatiiuje v pdvodne adjektivnych preteritdinych tvarooh kondiciondlu
(v l-ovom pridasti), ked sa vyslovuje fiktivny dej vztahujtci sa na vieobecnid
osobu, ktort mo#no vyjedrit podstatnym menom élovek alebo zimenom niekio.

Chudék Milo zostal, akoby ho podial. (xUurTdfx) — A to bol ten bruchaty, bradaty
fupan, ktorého Servend tvér aa tak blydti, ani keby ju slaninou namastil (JEcE) — Marod
& Jano robia, ani &o by ich platil. (rizus) — ,,M&j tatitko vietko dokmésali,” prevréva
tiiko Marinka, akoby kamienky pd§tal do tichej vody. ,,UZ ich nemér rads.” (TaATAREA)

Zensky rod

Slovesny tvar, ktory sa vzfahuje na adverbializované podstatné mend
fenského rodu tma, zima, pravda a 3koda, mbie maf popri dastejfom tvare
stredného rodu i tvar Zenského rodu.
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Zikiel bezpedne poze zdhrady. V chalupdch bola ima. (PLivEA) — A ked uZ hola ima,
mef zdvihla klavii, robotou zmeravent dlah nad odi s divala sa . . . (ONDREJOV) ~— Zakryl
gi hrdlo, akoby mu bela zima. (7s&ix) — Nebola to pravda. (F16UL1) — ,Nembiete iaf
& nami, lebo ste efte velmi mladi a bola by véds dkoda . . . (ONDREJOV)

Stredng rod

Pomknutie rodu sa uplatiiuje ako désledok citového postoja.

Tvar stredného rodu sa pouZiva ako ddsledok citového postoja (maznanie —
opovrhovanie) k agensovi alebo nositelovi deja, pomenovanému podstatnym
menom mufského alebo Zenského rodu. Pomknutie menného rodu vyplyva-
jtce z citového postoja k prisluinej osobe, k personifikovanému zvierafu a k apo-
strofovane] veci sa v 3. 0s. niekedy naznadf (zdérazni) zémenom fo alebo ono.

a) Postoj k veci reprezentovanej gramatickym podmetom sa nezddraziiuje
zimenom.

Datio Pavkovie si obzeral zblizka chlapdeka a utrdpene pokyvkéval hlavou. Este
nedévno ako dupiéilo ten odzemok, a hned by bolo na méirach. (FreuL)

Pomknutie menného rodu je menej zvy#ajné v 2. 0s. sg.: ,.Zohkaj, synfek mdj. Vien,
$e 8§ u¥ dévno nid poriadneho nejedlo.’s (xuRUEN)

b) Postoj k veei reprezentovanej gramatickym podmetom sa zdéraziinje
zémenom. fo.

[Pén Jondd Kelnicky o sliike Dors]

»To by 88 i do steny Wi§ilo a nepotrafile by = izby, keby ju ¢lovek nenaiidal. Ale &erta
naudid telkd stard trlicu. 2o md rozum prekmiteny ako ovea, ked dostane vrtohlavost do
hlavy.” (RUERTDELN) — ,,Ledvae sa lo malo najest, a teraz . . . La, akou panitkou sa stano!"
(UBBAN} — ,,A tam akéd velka!® Bepee Anka, akoby sa jej ryby] obdvala. ,,Ako ai io
Iahko pliva proti vode.” (mizws) ~— Ked ho noha bolela, drial jej fartovné redi, zaklejvic
so smischom tu i tu, ked ho vilimi zemrzela. ,,Potvora skési, &0 to vydfiin, toké figle,
nie Ze by bolo rado, %o si mdZe oddfchnubl {sdex)

¢) Postoj k veci reprezentovanej gramatickym podmetom sa zdfraziiuje
ZAMenon ono.

Zolka beti do izby. Stary otec s& jej pyta: ..Dievés odkial? No, povedz! Aha, aha!
No, no! Ruky zmrznuté ako hrable & sklavené. No, urob Stipku; vidig, nemdZes. Co i
mi robile vo vode? ...

sBola som po vodu. Ked mat nestadi, musim ja.’

nich, nebofistko! Ono musi po vodu; ono mi studend paprtky!' & &ilal joj ich medzi
svojirei hortcimi dlatiami a dychom svojim zahrieval. (EvEuéfy) — Spévala na fope.
Sama . . . — Chodila teda a my sme nozbadali, iba potom, ked . . . Ked uZ bolo neskoro.
Zbil som ju ako psal Bol by som ju hddam i zabil, ale . . . Co u¥ na take]j nabijel? Nechcel
som ju. ale om0 . ., len sa ndm jedného dfia vyehyiflo a ... Ze za akousi takou Zenou.
Cheelo si dat pomdet i ... Hls, tak sl pomohle! (vrBaAN)

Afektfvne pomknutie menného rodu sa zvydajne uskutofiuje spolu s po-
mknntim osoby (adresit prehoveru ss meni na predmet) a zdmeno io alebo
ono sa stédve formilnym podmetom vety.
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PouZivanie slovesnych kategdrii spésobu a ¢asu

Oznamovact spésob — Indikativ
Pritomnj as — Prézeni

Podla dasovej platnosti treba rozliovat prézentné tvary indikativu nedoko-
navych slovies a prézentné tvary indikativu dokonavych slovies.

Zakladné poutitie.

a) Indikativom prézenta nedokonavych slovies sa vo vietkych osobich vy-
jadrujt redlne deje, ktoré sa uskutolfiujd v éase prehovoru ti¥e v ¥ase ich
ozndmenia; pritom nie je zdvainé trvanie prisluiného deja pred prehovorom
a po fiom, ani jeho pripadné zavifenie.

Ja eiite aj dnes Zeliem, e uZ nikdy viac nepdjdem s mojim starym oteom Zliebky pod-
tinaf. (Tayovexy) — Vybor sa volf. (Eméxo) — Dvere na komore 8i zdvorou zapreté.

(EUKUCIN) — Ja mim voz sozobraty. (PLAVEKA) — ,,Ak cheel,’ povedal, ,,mdles st so
mnou.”” Mdj otec lefia v stexom cintorfne a ja mém svielku.” (oNDEBIOV)

b) Indikativom prézenta dokonavych slovies sa vo vietkych osobéch vyjad-
tujt redlne deje, ktoré sa stand po prehovore, po ich ozndmeni, &iZe vyjadruji
budiice deje; pritom nie je zdvaZné, aky dlhy inferval uplynie od prehovorn
po vykonanie deje.

+»»Ja i pomdZem mama,” pontikala sa z povinnosti Botka. (Tasovsey} — Zapalime ju
[svictku) o polofime pri hrobe. (ONDREIOV)

Sekundirne poufitie.

1. a) Vyjadrovanie atemporalnosti.

Ak sa dej koné alebo zavriuje bez obmedzenia v dase, vyjadruje sa indika-
tivom prézenta, a to nedokonavych i dokonavych slovies. Dej sa pri atempo-
rélnom poufiti prézentnych tvarov indikativu pririeks podmetu ako zviazany
8 nim bez éasového obmedzenia. Protiklad pritomnosti, minulosti & budiicnosti
sa tu rusi a poddva sa neobmedzené irvanie spojenia deja s jeho podmetom.
No nejde tu o nepritomnost gramatickej kategérie dasu.

K vyrokom atompordlne] {vlastne victasovej) platnosti sa dochadza abstrakénym
procesom us ziklade pozorovania pravidelne se opakujiceho deja viazaného na istd
substanciu alebo deja ako taksého. Pritom atempordlny dej sa avojou platnostou vziahuje
&j na das prehovoru. Atempordlne funkeis indikativnych tvarov prézenta je jeho sdkladnej
funkeii najblidia.

Atempordlne pouZitie indikativnych tvarov prézenta stretavame najmé
v prisloviach a vo vyrokoch vieobecnej platnosti. To je gnémicky prézent.

Kaidy vie, ako mu v hrnei vrie, (prisn.) — ,,A ty, Itera, rozhodni sa sém, ako uzndl
za dobré, ale pamituj, %e ani vlk v hore neodbehne od svojho hifa, ked ho napadne
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nepristel.” (F1GULI) — Na stercst i pamit slabne. (Tajovsxy) — Usedka je najkratdia
gpojnics dvoch bodov. ~ Zem sa knitl okolo vlastnej osi.

b) Vyjedrovanie zvydajnosti.

T4to funkeia sa izko primkyna k prve]j. Zvyajné deje v porovnani s atempo-
ralnymi dejmi maji menej vieobeeni platnost; dej vystupuje ako zvydajny len
v istom ckruhu.

Vyznamovi platnost deja vyjadreného prézentnymi tvarmi indikativa
mo¥no charakterizoval oznalenim ,tak to byva”, ,,obydajne za tak stdva“.
Velmi dasto sa zvydajnostou deja charakterizuje jeho podmet alebo prostredie,
v ktorom sa dej odohriva. Zvydajnost deja sa dasto vyjadruje opakovacim
slovesom.

Nevestu v novom pribytku vitaji sladkym varenym vinom a svokrusa podd jej lyfieu
medu, aby bols dobré. (TaJovsE¥) — Pri tychto generdloch nozbaddd ani mek pychy
alebo blahosklonnosii, ako sa to vida pri vysokych oficieroch. (RurRudiN) — Za dverami
stdl komediant, vysoky & pleenaty chlap, s fizami a bradou, ako kozy mivaji. (oNDRE-
Jov) — Pripominal jej avojim blazoenim tyeh, &o piji v joj kraji makovy odvar, ktory
déva sladké any. (ricowr) — Trindsfro¥né dievda z chudobnej rodiny uZ musi vediet
vietky domdce price — najmé ked matka cely deii nie Je doms. (29BEX)

2. Spritomiiovanie.

Prézentné tvary indikativu, a to nedokonavyeh i dokonavych slovies, sa pre
ofivenie pouZivaji na vyjadrenie minulych dejov, budicich dejov a zriedka-
vejtie aj na fiktivne zredliovanie budiicich dejov a vébee dejov, na ktoré nie sl
redlne predpoklady. Autor jazykového prejavu podéva tieto deje tak, akoby
sa prave odohrdvali, akoby ich prive konal, vnimal alebo preZival. Mimovolne
alebo i zdmerne ruli dasovi vzdialenost od deja alebo jeho nediplni redlnost
& poddva ho tak, aloby sa dial v ase prehovoru a bol celkom redlny.

a) Spritomiiovanie minulych dejov — historicky prézent.

Minuly skutodny (redlny) dej sa na ofivenie rozprivanis transponuje do
pritomnosti, poddve sa ako sktuilny, bezprostredny.

»Tak vém budem rorprivaf, ako Mifio Vrtdfl kupoval ne jarmoku diZmy. Nui teda
na Detve je jarmolk . .. (aLmx¥)— Dits, 18. augusta pife mi vagor z Helgolandn a strudne
ale prijemne opisnje tento zvlé¥tny ostrov. (LASEOMERSEY)-— A ten veder sedi Marofko
smutny na schodoch v pitvore. Ani jest sa mu nechee. (Rizvs) — Ofivil sl v pamiiti
cold udalost: Zasdiatok vojuy. Jergué pasie ovos nad priehybou. Dolu ceston ide tento sty
&lovek na kodi. Viedy sedeli pri iom dve dieviaté, mlads a pelné. Lotor pansky zastavuje
kot a hluli ibohého malého Rudka palicoun ... (ONDREJOV)

b) Spritomiiovanie budieich dejov.

Indikativom prézenta nedokonavych slovies moino vyjadrit anticipované
hudice deje, pokladané za také, ktorych realizovanie celizom iste nastipi po
uplynuti prisluiného &asu. SBkutodnost, Ze ide o buddei dej, ukazuje kontext.
T4to okolnost sa niekedy vyjadruje Sasovymi prislovizami,
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Zajtra fe sobota, bude vyplata a robime len do druhej. (oNDREIOV) — V pondslok
odehidzam na dovolenku. (¥zU8) — Ani krok ku mns, lebo kridfm! (vrarava} — ChlapZs,
ak ma klame¥, visiS! (nfat)

¢} Spritomiiovanie neredinych dejov.

Nereélny dej sa vyjadruje indikativom prézenta, ked sa naznaduje, %e opi-
sovand osoba preifva predstavovany, vysnivany dej ako aktudlnu skutodnost.
Z kontextu je pritom jasné, Ze ide o deje mereilne.

8niva Mojifk o tom, po dom t1%i a &o ei Ziada. Je badom — mé kolibu na sdom visku
postavent. Nedaleko na zemiach kofiar so spiacimi oveami; zdpach viny prijemny ide
od nich. Pred kolibou vatra nekladend; ratdie puké pod kotliskom; plamens 51t6 oblizufi
ho dookola. Nedaleko Cukrin spi na Serstvom povetri. On vrtf sa okolo ohfia & mesiadik
z neba 88 mu prizerd, ako vari Zindicu. (TIMRAVA)

Do tejto skupiny pripadov zaradujeme aj pouivanie prézentnych tvarov
indikativu v scénickych pozndmkach, takzveny scénicky prézent. Scénické
poznimky v danom okruhu vyjadruji, ako si autor dramatického diela pred-
stavuje dasovi postupnost a vziahy jednotlivich dejov.

Anitka (ked Misko dvere ofvori, vytedi doh ruky a skrikne): Medved! {Tasovexy) —
Migko: No, ved nie naozaj. To som ja iba, fe éo ty na to. (Poditva jej ruku.) (TaJovary¥) —

Viktor (fahi prudko Matia): Pod, MatdS, vyposuj, rozmyélaj, rozstid tito urdiku!
(sTODOLA)

3. Indikativ prézenta vyjadruje redlnu podmienkn.

V tejto funkeli sa poufiva prézent nedckonavych i dokonavych slovies.
Vyjadruje sa nim prisna zviazanost podmienky a d8sledku. Prézent indikativu
mo#no tu chipat ako elipticky: namiesto akfked + préz. indik.

.o, ut je zla," vykrikol podrétdeny stary, ,u je zle! Poviem nieso, zle je; nepoviem
ni¥ — efte horiie.” (xUuEVUSdin) — NepomaZe¥ — nepoveziel. (PRISL.)

Poradim viet v siveti: 1. redlna podmienka, 2. dosledok a intondciou sa

dostatujico naznaduje, fe vyznam indikatfve prézenta, jadro prvej vety,
treba chipat ako podmienku na realizovanie obsahu druhej vety.

4. Indikativ prézenta vyjadruje fiktivny minuly dej, ktory sa takmer stal
redlnym.

V Zivej rei, a to najmi v reprodukeii prekvapujicich dramatickych si-
tudcil je nahradenie minulého kondiciondlu indikativom prézenta dost casté.
Vyvolava a umo#iiuje ho Zivé predstava fiktivneho ddsledku, ktory by bol
mohol vyplynit z podmienky vyjadrenej (takisto zdstupne) préteritom alebo
prézentom (dokonavého slovesa). No kontext ukazuje, Ze sa podmienka ne-
uskutotnila, & Ze teda jej ddsledok je fiktivny.

Eréloveké strdd sa pobls k trénu s dihymi kopijami, ale kilazi ju predbehli. Stadila
sekunds, & Balsazér sa vils v krvi. Ale tejto sekundy vyuzil Nebuzardar, (Tieurt) —
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Ale skédr, ako k nemu pribshol, zodvihol Madlui znova velitizny krpee, rovno proti
chrehliakovej papuli. Este krok a vybije mu vietky zuby. Ani by pritom okom nefmurkol.
(CHROBAK)

Fiktivnost vyznamu sdvetia naznaduje kontext; v prvom priklade vets
Ale tejio sekundy vyu#il Nebuzardar. — V takychto pripadoch sa kondicional
vyjadrujiei neredlny dej nahriddza indikativom vyjadrujicim redlny dej, aby sa
naznadila maximalng blizkost realizdcie prisluiného deja — e vela nechybalo,
a dsj by sa bol stal redlnym. Substitieia kondicionalu indikativom expresivne
poddva napitie, s ktorym autor jazykového prejavu dramaticky sled udalosti
pozoroval.

5. Indikatfv prézenta vyjadruje prikdzany alebo odporddany dej.

V pripadoch, ked indikativ prézenta sekunddrne vyjadruje prikaz (radu)
vykonat prisluiny dej, ide o néhradu tvaru vyjadrujicehe poZadovanie
(odporttanie) vykonat dej za tvar, ktory vyjadruje vykondvanie deja (he-
dokonavé slovesi) alebo vykonanie deja po istom dase (dokonavé slovesd).
Imperativny vyznam prézenta sa zvydajne naznaduje imtoniciou vety. —
Rozozndva sa tu niekolko skupin pripadov.

a) Indikativ prézenta dokonavych slovies za imperativ.

Nahradu imperativu indikativom prézenta uplatni autor prehovoru s pred-
pokladom, %e adresit vykond poZadovany (potrebny, nevyhnutny) dej celkom
iste. Vyplyva to z ich vzfahu. Takto poulity prézent dokonavych slovies mé
dasto réz nédvodu (8o konat, ako sa spravat).

»Dobre! Aky si ty, takd budem ja. Vstancl bned & hned a péjde¥ nartibat triesok.®
(xurwdin) — ,,Pred vederom da¥ zaresat kadice a spravi i divinu,* rozkazovala pani
Nivskd Katuli nemile a pdnovite. (Trmrava) — Okolicky unavene, nesnimajic ani klo-
bika, sadol si ne pontkmutd stolitku. ,,0dveziete ma do Vranova,”* povedal, akoby to
bole dosi zrejmé. (UrBAN) — Vidi§ tamien dub predo dvermi a pod nim ten kamesi? Ten
kamefi zodvihned, ndjde# tam jednu sterd Zablu, tou £ablou mi najskdr ten dub zotnel
a potom . .. No, ale sa skorej len chyt do préee, o tom potom.* (DOBSINSKE, POVESTY)

Pri probléme, ¢o umo#iuje ndhradu imperatfvu indikativom prézenta
dokonavych slovies, treba vziat do Gvahy vztah zékladného vyznamu impera-
tfvu a futurdlneho vyznamu prézenta dokonavych slovies. Imperativ vyjad-
ruje rozkaz vykonat dej. Vykonanie deja méZe adresit uskutonif aZ po pre-
hovore (po jeho vysloveni) a zévisi od véle adresita. — Podobne prézent do-
konavych slovies vyjadruje dej, ktory adresit vykons po prehovore, ale bez
prikazn (spontdnne). Ak sa imperativ nahrad{ indikativom prézenta, vykonanie
prisluiného deja sa chipe ako isté; zvyluje sa jeho redlnost. Zaroveil sa tym
zdérazfiuje potreba vykonaf prisluiny dej.

Do tejto skupiny patri aj poutitie indikativu prézenta dokonavych slovies
8 vyznamom ponuky, ktord je opakom rozkazu. Autor prebovoru konstatuje,
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Ze prisluiny dej vykond, a tym vyzve adresita, aby s vykonom deja stihlasil
alebo ho umoznil: napr. Daj, odnesiem. Tebe fe fo fafké, (Szus)

b) Indikativ prézenta nedokonavych slovies za imperativ.

Indikativom prézenta nedokonavych slovies sa kondtatuje dej, ktory treba
zatat konat. Autor prehovoru podéva prisluiny dej ako prebichajici preto,

aby jeho vykonanie v zdp#t! vyvolal. Nepriamy prikaz konat dej vzfahuje
niekedy autor prehovoru aj na seba.

wDost uf bolo Zartov!” ozval sa pelicr. ,,Zatizame!“ Zeleznou ty¥ou zazvonil o kus
kolajnice, ktord visels na drite vedia dvicr. (ziiBER)

) Prézent dokonavych slovies ako vystraha alebo hrozba.

Pri vystrahe autor prehovoru konftatuje, ¥e sa uskutolni pre adresdta ne-
priaznivy dej; nepriamo adresita vyzjyva, aby prisluiny dej nekonal (nevy-
konal). — Pri hrozbe autor redi oznamuje adresitovi, aky dej vyplynie z jeho
(adresdtovhe) konania, alebo oznamuje dejovh okolnost, pri ktorej sa hrozba
uskutotni.

[U Kozov, v drevenici sa zabdvaji.] Poeftia to i ti v prostriedku, u Krdanov, i tf
spredlsu, u Horulov, ,.lo to robia? Co to len robia?™ pakukme tersz totka Krdanka
nazoadok . . . ,.Zvalite 81 domee — neddvno ste si ho postavili.’* (rizus)

»Toto si vypijed pred stidom,” vyjachee oblednuty sprévea, .2 tolkou podloston som
sa v %ivote efte nestretol, kolko jej vychodi z tamtoho,” ukdie na Pava — netvoral
(EECRO)

d) Prézent za imperativ vo vyhraZnej vete.

Tmperativny vyznam prézents sa vo vyhraZnych vetich konitituuje pomocou
intondeie a slovosledu, Velmi dasto sa v takychto pripadoch apel imperativa
substituuje apelom otdzky. Fakt, e nejde o aktudlny dej, sa naznaduje vidom
(pri dokonavyoh sloveséeh) a intondciou (pri nedokonavych i dokonavych
slovegich). Ide o velmi dérazny nepriamy prikaz.

. Vetava¥, ty lefioch! KtoZe bude za tebou noc po noe chodit ?* (EUrviiy) — ,, Dil som
t1 basu?!™ stavaji sa mu do cesty vAES i mensi. (rizvus) — ,Mdtofisko! Idef ho drich-

mat?” (EURUEIN) — ,,Erfal* skrital Toméd na kobylu. ,Pasie¥ sa hol®™ (oxDemsov) —
Ides som! Idef ho seml} (¥zus)

Minulg éas — Préteritum
Ldkladné poutitie
Préteritom sa vyjadruji vo vietkych osobédch redlne deje, ktoré sa uskutod-

fiovali alebo uskutodnili pred ich oznimenim (pred fasom prehovoru). — Vid
prisiugného slovesa v préterite nepozmetiuje dagovi platnost deja.

Jar sa hligila doraz smelfie. Po snebu nebolo uf ani pamiatky v chotéri, Dr¥al ga len
v zésekoch na Stftoch vrehov, ale aj ten roztipale slnko s nevidanou odvahou. Po dolindch

hmgall bystriny a na vEbach okolo nich vyspevovall vtddiky. (F1euLr) — Maco teda pisaval
kravy od jari do jesene a cez zimu kfmil, napijal, ochrafioval. (Tavovery) — BN sa
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prézdniny. Ivan mal ui ddvno slibend, Ze bude mdet navitivit Janka a pobudnit u nich.
($011E80VA) — Obe stranky boli predvolané i vyrek hol vyhliseny. (xuxudi)

Minulé deje, vyjadrené préteritom, si mimo hocakého zdsahu; nemo’no na ich prie-
behu alebo zavideni nié zinenit. -— PretoZe deje, ktord sa vyjadruju préteritom, sa uskutod-
fiovali {uskutodnili) pred asom prehovoru (& to pred 8asom neraz i rozsiahlym), chépeme
ich ako menej Zivé a konkrétne ako aktudlne deje. V tomto je dévod, predo minulé deje
niekedy ofivujeme tym, 7e ich transponujeme do pritormnosti a vyjadrujeme sekunddrne
prézentom.

Sekunddrne pouZitie

Zo zékladnej funkeie préterita vyjadrovat minulé deje, ktoré hodnotime ako
menej Zivé a s niZ§im stupiiom redlnosti, vyplyva velmi obmedzens moZnost
jeho druhotného. pouZitia.

1. Indikativ préterita dokonavych slovies za prézent.

Takato druhotnd funkeia préterita sa zretelne opiera o jeho zédkladni funkeiu
vyjadrovat deje, do ktorych uf nemofno zasahovat a ktoré nemo¥no zmenit.
Ked budici zavifeny dej, ktory sa zakladne vyjadruje indikativom prézenta
dokonavého slovesa, vyjadrime préteritom, anticipujeme ho tak, akoby sa ui
ni¢ nedalo na jeho vysledku zmenit — poddvame ho akoby bol minuly, akoby
sa uf bol zavf¥il v tej chvili, ked vznikli podmienky jeho realizdcie.

Ked nastipime v tekejto zostave, ten zdpas sme prehrali. (Gzus)

2. Indikativ préterita za kondicionsl.

Préteritum sa za kondiciondl pouZiva len v kliathe — v zloredivom Zelani.
Kliatbu vyjadrend spojenim d&astice bedaj s préteritom prisluiného slovesa
alebo len préteritom moino chédpat aj ako eliptickd podobu kondicionilu.
Zelaci, neredlny vyznam préterita sa zretelne naznaduje Jasticou alebo len
intondciou vety.

Jeden, ¢o si voly dobédfial z druhych stolie, zavolal, prekridiac vietkych: ,,Tak rou
treba. Bodgf ho vekali, i kakdého, o tak robi! Aspoii si vidiek oddyohne od oplana. Ved
&lovek uf ani poctivosti nemd pre takychl" (Timrava) — Pobral som sa & udiel, aby som
nemusel podtvat vyditky, a %o bolo efte horkie, hltpe, daromné, nevykonateIns rady
a poudenia. (fert vzal vietko! (7heg) — ,.Jaj, ludkovia dobrf, t{ 8 na vine, fo nds tak

nahuckali! Zrdca metala vietkych!” — pustili sa PrievidZania kliat panov a rozkladat,
5 akymi lZami ich verbovali, {LaCKOVA)

Predminuly bas — Antepréteritum
Ldkladné poufitie
Antepréteritum vyjadruje minulé deje, ktoré sa stali alebo diali pred inym
minulym dejorn, vyjadrenym préteritom alebo jeho Btylistickym ekvivalentom,
teda deje preddasné v minulosti. PouZiva sa najmi pri dokonavych slovesach.
a) Antepréteritum pri dokonavych slovesich.
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Dokonavym slovesom v tvare antepréterita sa vyjadruje dej, ktor§ sa
ugkutodnil pred nastipenim alebo uskutoénenim deja vyjadreného trvarom
préterita iného slovesa, dokonavého alebo nedokonavého.

Peni Votickd u# pred piatimi rokmi ho spoznala. Zal@bil #a bol do jej najmladie]
sestry. (RUkUlin) — Be¥ala, akoby deti pred dékym neéfastim zachrénit mala. Izba
bola vychladla, rozloZila rychle ohiia, naloZila dreva, poclricels ,.airétky svoje'. (Ta-
JovsEY¥) — Ale odpoved prifla vo chvili, ked uZ bol stratil vietku tifnost, (3adig) — Ku-
kuéfn gf uZ bol upevnil v novych pomeroch svoje spolofenské a hospoddrake postavenie,
¢il v pomernom blahobyte. (MR4z) — Ona po tych britvdch za kaZdym tencom pér
drievie zodrala a pod stol hodila. Tam #a bol ndupil v kepienku Pusta] & zbieral vietky
tie driovice. (DOBSINGKY, POVERTI)

b) Antepréteritum pri nedokonavych slovesdch.

Nedokonavym slovesom v tvare antepretérita sa vyjadruje dej, ktory sa
uskutoéfioval pred inym minulym dejom. — No nedokonavé sloveso tu neraz
vyjadruje zaviSeny dej.

Vzal ju pod rameno a voviedol do izby, v ktorej bol odpoéival, tam ju usadil do fotelu na
najprijemmejiom mieste a predlofil joj cigarety. (3hef) — Z rozjimania vytrhel ho priched
Miska & Ondreja, ktorych sme pri ohnféka boli videli. (RoRUSIN) — Viatky Styri Zenské
prestali v svojej préci, ked videli vojst cudziu Marielln. ,,0o cheete? spytala sa Anetta,
ktord bola éitals a podisla kv nej. (5f6#%) — Tetke duchorila hodvdbna sukiia, a ked vykrodila
no schodilk, zablyitali sa jej na nohdch uwulké topénky, v ktorych sa bola sobdjila.
(s16ULs) — Ratibor Smerc velavyznamne sklapol knitku, o ktorej bol reteroval, a odloil
ju zavret nobok — tak daleko, ako len dodiahol: t4to kapitola s teda skondils. (Earvas)

¢) Antepréteritom sa vyjadruje minuly dej, ktory éasom prestal trvat
a prestal trvat aj jeho vysledok.

Chlebovka (naradovand): Chvalabohu, ked si len tu. Ved sa tdto uZ dobre nepominuls
od Zialu za tebou. Ale sme ta uZ oplakali. Kds ai 8a bel stratll? Janko {odtisne Zuzku): Kde
som bol? Sdm neviem. (TITMRAVA) — Za ten &8s sa zobudil aj Macko & hladal si &iapka,
Irtord sa rou v Renc zapotrodile. Malkajtei prisiel aj tam, kde hlave Jankovas bola leZala,
a tu najde plny melec, ovvori ho — samé dukéty! (POBSINSKY, FOVESYI)

Okolnost, Ze prevadnd viitSing dokladov na poulitie antepréterita je od dokonavych
glovies, vedie k predpokladu, e antepréteritom sa pri dokomavych siovesdch doplie
treti dasovy stupetl. Dokonavé slovead vzhladom na futurdley v¥znem svojho prézent-
ného tvaru vyjadruji totiZ len dva dasovs stupne — budici & minuly.

Antepréteriturn  akoby tento nedostatok dokonavyeh slovies odsirafioval takto:
1. napifed (bud.), 2. napisal 84 (== minulost, ktorej dosledok trvd ako pritormny visledok
Sinnosti ,,méd napisané'’), 3. bol et napésal (= predminulost, ktorej ddaledok trval ako
minuly vyeledok dinnosti ,,mal si napisané®).

Sekunddrme poufitie

Antepréteritum mé elte skromnejiie mo#nosti druhotného (Stylistického)
poufivania ako préteritum. Antepréteritum vyjadruje ddvmu (zdéraznemi)
minulost. Tato druhotné funkeia antepréterite sa fizko primkyna k jeho zi-
kladnej funkeii. Ked totiZ antepréteritum vyjadruje ddvnominuly dej, aj tu
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vlastne ide implicite o preddasnost, pretofe medzi fasom prisluiného deja
a asom prehovoru (referovania o fiom) sa odohral (odohrival) dej, ba dasto
niekolko inych dejov. Vela rdz ide len o konftatovanie toho, %e dej nie je bez-
prostredne, prive minuly.

Otec sa hel vyniéll svejmu remesia v Strdtiove, a ked sa stal tovarifiom, iicl na vand-
rovkn do Posti, kde u istého pradmestského lrajéiva pracovnl éri roky. (nef) — .Ja
som ten Anatol Barabdi, &o sa bol o¥entl s Anitkou Husatkom, s deérou stavej Katry
Pastrnéélky. Vyhnala ma, striga, a teraz sa nemdm kde obréitit.” (oxprETO?) — Paunlinka
v fiom hned poznd farbavého sedlinks, ktory si bel cheel raz dat do maltale zaviest
vodovod, (SVANTNER) — Ktorysi Franciz hol napisal, e ,.niet umeleckého dicla bez
gpoluprice diabolskej* ... {a. MaTvigA) — I velmi ga v tom svojom jedinéékovi tefili,
lebo ho krélovnd uZ na staré dni bola poredils a ani predtym nikdy dictelk nemala,
{DOBSINSK T, POVESTI)

Budiici Sas — Futdrum
Ldkladné poukitie

Indikativom futiira sa vyjadruji deje, ktoré sa budi diaf po ich ozndment
{po %ase prehovoru). Budici dej chépe autor prehovorn ako nepodmieneny,
isty — taky, ¢o sa bude diat po uplynuti istého dasového intervalu. V momente
prehovoru teda budfici dej jestvuje len v predstave hovoriaceho ako plinovand
skutodnost. Svojim vyznamom sa tvary futtira nedokonavych slovies dotykajd
8 tvarmi prézenta dokonavych slovies.

4

»To je to, mamo,”“ ozve sa Palo od stola, ,%e Anda Butuikovie nikdy Zena moja
nebude!l™ (TImMrava) — Ked ga buded nstlovad, vietko mdie z toba byt, vied? (RizUs) —-
Vietel priestupniei, ked sa dnes réno po oblohe roehliadli, pocitili silné bodnutie do
erdea, lebo boll uf isti, Zo ich hriechy budi dnes trestané o Ze ich roviés zrefi celkom na
hladko. (guvrvudin) — Poulinka poslichls. Ide, teraz ju sfoe nesi, ale o dva roky sa
postavi sama na nohy a péjde. Najprv neisto, pomaly, budd ju musief podopriot, potom
smeliic & rozhodnejdio, stdle rozhodnejiie, nebude eitif inavu ani strach. (Svawrwanr) —
»Chiapei,* zastans vedla nich na brehu Anka Krdanka a vravi im uf po druhy & treti
8z, ,,ja vam ponesiem hldde! (Rizus)

Okolnoat, #o buddce deje mdde prekazil dajakd nepredvidans prokdZka, spdzobuje,
ie sa deje vyjadrend futiirom shdpu ako deje s nifdfm stupiiom redlnosti, a to v porovnant
s dejmi pritomnymi, ale aj minulymi. V tomto znaku futurdlnyeh dejov maji zdklad
roulitng dtylisticksé funkeie futdra.

Sekunddme poutitie
1. Prawvdepodobnost, odhad.

Ked autor prehovoru nemé istotu, & priznak, ktory v pritomnosti pririeka
istej veel, je redlny —ak priznak méZe, ale aj nemus{ v skutodnosti jestvovat —
jeho platnost vyjadri futirom.

Tu prechod{ verandou vidfia skupina Iudi. Tri miadé démy, v jednakych bielych
toaletéch, slamenych prostyeh klobtkoch. Podla fiat hudd to sestry. (Euxudin) — ,,A kde
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j®, treba mi niefo odkdzat po nej Cerventikovi.” ,,V kuchyni hude!* odvet{ Otila laho-
slajne. (TIMRAVA) — Janko nie je na vine. Vietkému bedi na vine jeho domdoi. (BARS) —
Hned som to vedela, dao mi Sepkalo, Ze to ty budef, reku ué to nebude druhy, len Janko
z mlyna & ut je to tak & nie inak. (MmN48) — Citatelia indidnok sa budi eite na to
pamiitaf, (RuTTORNY fIVOT)

a) Futdrum sa na vyjadrenie pritomnej pravdepodobnosti pouiive vtedy, ked autor
prehovoru podla zistenych priznakov robf zdvery, ktoré si efte nepreveril.

b) Neidplnd istota jestvovania priznaku na voci se #asto vyjadruje len lexikélne —
fasticani alebo spojeniami naznaéujueimi neistotu: akiste, lahko, Ze . .., vari, hidam,
modno, podisijm, pravdepodobne, podia mijhe ndhiadu, podia mnojej mienky, myslim,
nazddvam 8o, 2 . .. V takychto pripadoch sa neiplnd redlnost vyjudeuje dvojnisobne,
pleonasticky.

o) V istyeh pripadoch tohio vdzu modno futtirum chépal ako takd, &o rnd evoju zdklad.
ot & zdroveli drubotnt funkeiu. lobe do zistenia pravdivosti vyrolu uplynic isty Zas,
Napriklad: 4 teraz podme do haviarne, Azda bude u vyriadend fhed tao pridemef. (cusudiy)

3. Rozhoréené odmietanie nepristojncho deja.

Tekto sa futirum pouZiva v zvolacich vetéch, ktoré majt &asto formu otdzky
s gl vyhragnou vyzvou, aby adresit prisluind dinnost dalej nekonal. Hovoriaci
déva adresitovi zvolacou vetou najavo, Ze jeho éinnost vyjadrent futfirom
chédpe ako krajne neprimerand, nendleZiti, nepristojnd, nesluint atd. No
dasto sa futirom vyjadruje takyto odmietany dej aj v rozhoréense] poznimke
pre seba.

To olte vahimi ho rozjedovalo. ,Buded ty miia prennsledoval? Kto fa sem volal?
Trittaic . . . A uf si skriical opasols & podhodil halenu na druhé plece. (xuxUdiN) — , Nuj
¢o Al zasn vykonal?' hreii ho mamsa & hned i vytrepe po rukdch, a% mu séerveneju
& opuchnt ako od cibule. ,,Budef disvéatdm hlavy rezbijaf & mne prida potom pre teba
na dom? Co &i to spravil Zuze Lalovie, hat* (rAzus)

1. Pretoe prislufnu &innost chipo hovoriaei ako krajne novhodni, v istyeh pripadoch
prism neuveritelnid, vyjadruje ju tvarom s nif$im stupiiom redlnosti.

2. Tvar futtira mo%no tu &asto nahradif prézentom. vo zvolace] otdske alebo vo zvo-
laoej vote & imperativom: NuZ alo ty ndm buded ofite naddivat? /NuZ ale ty ndm efte
nedavai?f Nuz alo cite nim naddvajl

3. a) Dej, ktory nemo¥no uskutodnit — vo zvolacej otézke s opytovacim
zémenom ako.

Takéto pouZivanie tvarov futira sa tzko primkyna k predchidzejicemu.
Vety, v ktorych futtirum vyjadruje neuskutodnitelny dej, st vlastne vytitkou,
e sa prisluiny dej poZaduje, alebo Ze ga za skutodny vyhlasuje taky dej, kiory
odporuje normélnemu stavu veei. Aj tu sa futirum doplita zvolacon int ondcioun

oA bo budems tancovaf, chuddk — pozrite, aké opiitky!™ npozerfivjom ho ja. (KUEU-

8iny — Majetok si [Hrvol} prehltal & teraz ani robit sa mu necheo. ,,Ale ved novlddue,
nevlddze, Zuzke moja, akofe ti bude robif takd stard? (PLAVEA)

b) Neredlny dej — fiktivna pripustka alebo odmietnutie predstieranej
motivécie deja.
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Stylistickym ekvivalentom takéhoto futiira je kondicionil. Poukazom na to,
e futdrum vyjadruje neskutoiny dej, je dasto jeho urdenie vyrazom éo, &o 1,
o aj, © ked, aj ked, ak o, nech v pripustkovej vete.

Zabu & po samom zlate vodif budel, predsa ndjde mléku - ked chee. (Frisr.) — Ale
fo budel na nej sedlef, efte ti ju podtnem! (rasoverY) — Briasil zdrastom sem a ta,
poklepdval valagkou, aby hady — ab nejaké budd — odpladil. (oxprEIOV) — , Neverim —
neverim . ..! Pre kézeil, ktoni lahko urobit za popoludnie — preto vy nebudete utekad.
Viém sa u nds neltbilo. Ktosi vés urazil.”” (zuswdin)

Y takgch pripadoch, aké tu zastupuje posledny priklad, minuly dej, ktory poddvatel
motivoval predstieranymi ddvodmi, spolubesednik oznadi v replike zépornym futirom
alebo kKladnym futdrom vo zvolace] vete. Tym oslabuje jeha redlnost — akoby sa ani
nebol stal, lobo sa neuskutodnil z predstieranych ddvodov. (Keby bol jestvoval len uvé.
dzany dévod, dej by sa nebol uskutoénil.) — Futirom sa naznaduje, %e odévodnenie
prisluiného deje nezodpoveds normélnernu behu dejov a povahe vykondvatels. Ide tu
o zovieobecnsnie. Vyjadrenie prefo vy nebudete wiekof nevypovedéd lemn ,,preto ste vy
noutekali* (to jest, raz -— v tomto pripeds), leZ a] vieobeene toto: ,,Ako vés pozném,
nie je vo vasej povehe, e by ste pre takd malifkost utekali.”

4. a) Prikdzany dej, ktory sa celkom iste uskutodni — vytftavé konstato-
vanie nefiadiceho budiceho deja.

Autor prehovoru dej ddrazne nepriamo poZaduje kondtatovanim jeho budd-
cej realizdcie, lebo nepredpokladé, Ze by adresét konal inak, alebo konktatuje
buddeu nevhodni, zvydajne ndvykovi dinnost adresita a nepriamo ju vydi-
tavo odmieta; vyslovuje pofiadavku, aby sa nekonala.

»ldem védm &itat niefo, slebo zahrdm, vy rada klavir!” ozve sa deéra. ,,Nie, dnes
hrai nebudel. Sadni si len, alebo chod si Iahndg, zle ai spala tej noei.* (TiMrAvA) — Tu ty
mne bude¥ tychto dvandst chy? vymetaf & varif, kfm ja budem na polovadky chodif;
ale tamto do tej trindstej nenakukne¥, lebo ak to urobil, priam ta zabijem. (DoBEmv=KY,
POVESTI}

,Co ea nepoberdi?™ riekls mi maf. ,Zaz budef vylihovaf do {retieho zvonenial®
(HE&EQ)

b) Odporidany dej v kon¥trukeii typu bude najlepsic podkas.
Konstrukecia mé takéto zlofenie: neutrdiny tvar futdra slovesa byt + dakiory
stupert hodnotiaceho adjekifva v strednom rode + infinitiv odpordéoného deja.
»Majte rozum,* stiahol ma ktosi nazad, ,,neubrénite sa mu tam sdm, efte vds zabije.*
»Bude nojlepdie podkat na sekerw,” dolozil druhy.” (Ficory) — Ked voili do hory,

stary Jur¥in poradil, Ze bude najlepfis zaniest péna pod Skalisko, (rfck)
Btylistickou paralelou futtra je v tomto pripade kondicional prézemta: Bude najlepsie

pothat no sekeru = Bolo by najlepdie polkat ne sekeru. Futdrum jo déraznejéie, bliZiie
k priamej vyzve; kondiciondl mé rdz menej zévizne] rady, odportidania.

5. Zdvorils ponuks, vyzva.
Ponuku, aby adresit jedol, pil alebo konal ind &innost, mofno vyslovit
alebo zdvorilo neosobne s apelovou intondciou otdzky v konftrukecii typu
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bude sa {vdm, 11} pdéit, alebo priamo druhou csobou buded/budete; v obidvoch
pripadoch sa sloveso jest alebo pif vypista, lebo jeho v¥znam je dany situdoiou.
Vyzva konat (vykonat) prislusny dej sa vyjadruje zdvorilostnou formulkou
budem prosil; aj tu sa fasto eliduje prisiu¥né sloveso.
»Katuial" zaznel viom hlas Nivske] rozkazujisi, ,.sprav &aj i Cervendikovit* Katuia
sklonily hlavu nad 8dloZky. ,,Bude sa vam pidiél* spytala sa potom, vediae, 2o &aj nerdd.

(TiMrAva) — ,Bude¥l” spytal sa Tomi§ Jerguda. UZ ni¢ nemal, dojedal poslednd.
{oxDREJOV) — Budem prosii, priatelia, do vedlaj3sj miestnosti. {GzuUs)

Konstrukeio typu bude sa pdlit?, budeifbudate?, budem progif stoja vlastne namiesto
indikatfvu prézenta moddlnyeh slovies choiet, #elal &4, print &i, fiadatl (#i). — Tu sa
prepliete. sekundérne, zdvorilostnd funkeis futire = jeho funkeion vyjadrovat budidel
Zelany dej.

6. Nésledny minuly dej pri pomknutom. dasovom vychodisku.

Tvarom futfire se vyjadruje budici (ndsledny) dej najmi v opisoch priebehu
literarneho diela alebo buddeeho vyvinu spisovatela (spisovatelov jeho akruhu),
pridom vychodiskom &asovych relicii je autorovi prehovoru isty oporny dej
literarneho diela alebo v literArnom vyvine spisovatels. Prislusny vychodiskovy
dej sa vyjadruje prézentom a deje, ktoré po flom nasledovali, sa podivaji ako
budidce. Futdirom sa tu teda pokraduje v transpozfcii, ktord perspektivne
otvirs spritomneny minuly dej (pomknuté tasové vychodisko).

Ide o vyjadrovaci postup charakieristicky pre literdrnu esej.

Touto vstupnou seénoq, vyladenon do poldh aviatolnych, v ténine hodne rozmarnej,
predstavuje autor [Kukudin] hlavnébo hrdinu romdnu v jeho intfmnych rodinnych
zéujmoch & k nemu priraduje nickolko cpizodiclyeh postiv z banickeho & kupecksho
mesta, oko aj niekolko Zaborovych krajanov, ktori i dalej budd v romdne vysiupovat.
(A. MRAZ) — Jesonského kritika Iubostnyeh vztahov v medtianskej spolofnosti nie je

osameld: zo stanovisks feny v nej bude pokradovat a dasto aj dopovie Timrava. (A. Ma-
TUSRA)

Podmiefiovact splsob — Kondiciond!

Podla sasove] platnosti sa rozlifuji kondiciendlne tvary prézenta nedokona-~
vych glovies a kondiciondlne tvary prézenta dokonavych slovies.

Kondiciondlom prézents nedokonavych slovies sa vo vietkyoh osobdch
vyjadruju neredlne a v pritommnosti nerealizované &iZe fiktivne deje, naproti
tomu kondicionalom prézenta dokonavych slovies sa vo vietkych osobéch
vyjadruji neredlne, ale v budiicnosti realizovateIné (potenciondlne) deje.
(Inéd funkcie kondiciondlu pritomného a minulého sa preberajd spolu.)

Kondiciondl so spojkou keby

1. &) Podmiefiujiei dej so spojkou keby vo vedlajiej vete, podmieneny dej
v hlavnej vete.
Kondicional vyjadruje podmieiinjfici i podmieneny dej. Dej hlavnej vety
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by sa bol mohol uskutodiiovat (uskutodnit), keby sa bol uskutodnioval (usku-
todnil) dej vedlajiej vety.

Sykora pdtil sa jej nadmieru a myslela si, keby ton na Dolnej zemi taky bol, nebola
by mu dale ko#lk. (Timmava) — Keby Tudia vedeli, proti komu sa prehrefuji, myslim,
£e by nevykonall mnohych zljch skutkov. (réat) — Mat by si bols musels ruky zodraf,
keby bola cheela maf pri Jedendstich detoch vietky veci na tom mieste, kde si ich polo-
#ils, (§vANTNER) -— Keby sa podarilo PerZanom ziskat tento plén, Kyros by mohol bez
némshy vniknif do Chaldejsks od severu. (FioULI) — Nazddvam sa. fe nit by sme si
neosvetllli z problematiky, ktort sledujeme v tychto vivodoch, keby sme stopovali
zhodnost tyehto Kukudinovych ndhladov so secidlno-reformistickymi ideolégiami, ba=i-
rujioimi na ndboZenskej etike. (o, MBAZ)

1. V kaZdom podmisiiovacom stivet, v ktorom sa pouZiva kondiciondl, je z kontextu
zistiteIny pridinny vzfah schematicky vyjedritelny hbeby ..., by ... Na pozadi tohto
vztahu veznika kazdé podmietiovacie sGvetie, pridom nezdleil, ktory vetny &en hlavnej
vety vedlajiia veta vyjadruje. Napr.: Kafdy sa usiluje pelahéit si a bol by bldzon, kte by
& nepolahbil, ked mi na to prileZitost. (ONDREJOV)

2. Vo vete, ktord vyjadruje podmisfiujticu dejovi okelnost, moZe byt indikativ so
spojkou ked alebo ak. Nepr.: ,,Mdm Jeatdesiat rokov a effe by som neobsedel, ked don deci
ving preériem.** (TAFOVEEY)

b) V podmiefinjiocsj vete je dastica by (nie spojka keby).
V takychto pripadoch sivetie mé expresfvny réz.

Hej, prifilel by =i ko mnse, hned by som ti bola kotrbu vriscou vodou obarils. (xuxy-
&fx) — Bolo by to niekde pri Véhu, veru by sa nespytoval nilkoho. {RizUs)

c) Na dele podmiefiujice] vety je spojka ak by, synonymné so spojkou keby.
Ver, ek by choel, i desat by dostal na jeden prat. (TiMzava) — Ak by bolo treba, povy-
nifame. (WEUIRO) — Ak by si viak predsa len niedo potreboval, hlavne peniaze, napi!

{eABd) — Nui, do¥e vém je, apko? Bel by to hrom, nie robota, ak by gte boli prehrali!
(DOBIINEEY, ROZPRAVEY)

d) Na lele vedlajkej vety jeo spojka aby, synonymn4 so spojkou keby (ak by) .

Kondicional s aby namiesto kondiciondlu s keby sa pouZiva len v ludovej redi
a v starfej beletrii.

Moc to vynesie: také nékladky! Aby nle mdj vyplatok, holi by sme v dlhoch. Ten
nds vytrhol. (KRUrUdN) —— , Ani éloveka neuctia, & po dve noci sme tam boli,* ,dby
nds to viade tak prijali, tak by sme zle boll. (TasOVSEY) — Aby tebe nebolo, ui by som
i sama bola uvidla od Zialu. (poBiinsk¥, POVESTL)

e) Vedlajiia veta (podmieiiujiici dej) sa vynechdva.

Obsah vedIajiej vety (podmieiiujici dej) sa rozumie z kontextu, alebo pod-
miefiujlicu okolnost vyjadruje &len hlavnej vety. — Zriedkavej¥ie sd pripady
8 vynechanou hlavnou vetou.

Ani teslice a kopadky sa nezlakne: myslel by s, Ze to nie ndd Miso, ale ozajstny korytér.

(EoEDéin) — Anéa musela sa o stenu lapif, priam by bola spadla, ¢ujic jeho red. (TIMRA-
va) — Neviem, ako dlho som spala, nevidim ani na hodinky, lebo som stiahle Zaldzie.
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Nebude viak efte pol pistej, lebo by ui beoli rozsvietill poulitng lampy a ich svetlo by
prenikio cez falizie. (zELINOVA) — U2 si huslitky jeho. Nedal by ich nikomu. A nik mn
ich nevezme. (BARC) — Mytlienka, Ze si v bezpeke, bude ma plnit odvahou. Tvoja smrf
by ma zlomllas a nehol by som schopny viacej boja. (ErevLI)

»Ty ma neltbii, nefibi! ma, pust ma, id odo rofla, nehodnik! Ja neitastnd Zena!
Mama, moja mama, keby ste vedeli ...“ a plakals ako decko, ledva ju mohol Tonko
utifil . . . (TASOVEKY) — Ba ja som el len tak v mojej jednoduchej hlave, Ze o {by sa
stalo), keby som §la do tej banky a uprosila ich, aby potkali. (F1oTLI)

f) Z kontextu alebo z odporovace]j vety vychodi, %e sa podmieiiujtica okolnost
neuskutodnila.

Co ma déte tolko vydkévat? Uz by sme divno boll ¥ spal, (viMeava} — Bol by som
dofiiel domov za vidna, ale na Drahom dreve zlomils sa mi klanics. (CHROBAK) -— UZ
by bole dielo dokondensé, len efte trebs otvorit meld truhlitku v stene a vybrad zlatd
relaz. (;1aUL)) - ,,Vod by ja fiel, ani by nefakal, & ma zavold, als . . .*° A to ,ale’ nemohol
dokentit od Tatosti. (kuETiin)

g) V podmiefiujticej Sasti sivetia je pripustka.

Pripustka byve uvedend spojovacim vyrazom ¢ keby, e keby o, éo by, aj
keby. — V podmienenej fasti byva kondiciondl alebo prézent dokonavého
slovesa, futtirum a imperativ. Pripustkovd veta ss niekedy len rozumie zo
glivisloati.

I keby som vis prosila, aby ste oite zostali, odiSH by stel (o) — Protikandidéta
nebolo. 4 keby aj bol b¥val — vdadné Stodolisto bole by si vyvolile len jeho. (EESEO) —
Ako ukdzalo sa jar, ba cite sotva snekh zidiel, uf &o by ste ho bholi uviazali, nebol by doma

vydrZal. (Tarovsry) — Ked budt traja, nebudd sa bdt muzikanta, aj keby ich dobehol.
(BARDE)

2. Kondicional v prirovnani.

V prirovnani sa zvydajne vyslovuje dojem, aky na autora prehovoru robi
veo & jej priznaky. Skutodnost sa konfrontuje s tym, o v predstavich pozoro-
vatela vyvolala: redlne sa porovniva s neredlnym, predstavovanym, fantas-
tickym a tak sa obrazne charakterizuje.

V prirovnaniach sa kondiciondl uvddza vyrazmi (len) alkoby, ako keby,
staby, ako oby, ami Soby. Velmi ¥asto je tu kondiciondl v tvare tretej osoby
jednotného &sla alebo mnoZného &isla.

Najviac prirovnani je v umeleckom #tyle, no hojne sa prirovnanie pouziva aj
v popularizujiicom odbornom Style,

Dyochal som véiiou dozretych jah6d s mosulzon vybitd pitalenka prelibezns spievala,
akoby sa v medo bola od tykdia mobila. (3vanmwer) — ,{lo si tito toraz pomyslia?
bleslo mi hlavou. Ani ée by &ftal v ich myilienkach: Tito dvajo sa dervenaju. Hla, ako
#a majit radi. (JEsENsxY) — V hrdle ma &osi dkrtilo a péralo, staby som bol v te] ohvili
prehltol kosti z ryby. Jazyk sa mi vzpmmal, akoby ma bol nickio nilil prefriet plevy.

(riouLt) — Vravim: &ulsli smo, oproti naproti sebe laktami o stdl. Adkeby sme vartovall
mftveho. (OHROBAR)} --- Povetrie aa zaiviaslo, akoby se oft vichry ruvalf, hory zrudali
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a moja dufa sa stodila do klbdska. (8vanTvErR) —Taky je, ako keby vém bol z oks ¥y-
padol. (Bard} — Tu vidf krésny, utefeny zdmok, len akoby ho & vajea vylipil, (popSiNsEY,
FOVERTI)

3. Kondicionil vyjadrujici Zelanie, aby sa volado uskutodnilo (neuskutodénilo).

Hlavnym reprezentantom takéhoto poutitia kondiciondlu s rozlitné druhy
kliatby. Fiktivny Zelany dej sa ¥asto poddva tak, ako by mal byt uskutodneny
nadprirodzenou bytostou alebo zdsashom, ktory se vymkyna z prirodzeného
diania.

»Hu'', zareval, ,,aby €a Lucifer celtt noc vI&dll po pekls na chvoste.” (SvANTNER) —
Dal by Boh, aby to tak aj nadalej bole! (pom3mvsx¥, rovamsri) — ,Bodaj by ta viec
nikdy nemilovall!* Sepce aspoil kliatbu, dvihajiie pohdr k dstam, ktorého obsah chubf
jci ako otrava. (TIMRAVA) — A tu som zbadal (keby som bol radfej na mieste oslepol),
tu som zbadal, ake ona chvilami dviha hlavu & diva sa bokom spod mibalnic po mui-
gkych, ¢o idd okolo, (cEROBAK) — ,,Ach, bodaj by vés stisle,” vzdychne si hlasite Stefan
Onto a jazykom si oblizne suché pery, ,.tak ono sa to zaplatilo.” (EriE0) — Len aby sl
nojaka do reéi neprifla — ja sa len toho bojim. (EUxUdiN)

4. Kondicional v spojeniach vyjadrujiicich tendenciu, potrebu alebo mo#nost
vykonat dej.

V tejto skupine ide v mnohych pripadoch o kondicional v spojeniach modél-
nych slov s prisluinym plnovyznamovym slovesom, ktoré vyjadruji tendenciu
k deju. ViaZe sa tu modélnost vyjadrend gramaticky s modilnostou vyjadrenou
lexikdlnymi prostriedkami.

Tendencia k deju sa vyjadruje tymito typmi spojeni: rdd[nerdd, radiej
(najraddej) by som hovoril (hovorit): cheel (nedbal } by som hovorif; hotovy by som
bol urobii; potreboval by som mai niefo. mohol by som Eilat; mohol by s nehovorif;
mal by som ity mal by si nerozprdval; hodno by bolo isf; hodno by (mi, & ...)
bolo ist; bolo by povedof,

Otoc jo chory, zhord sa umriof o rid by vis vidiet cite naposledy ... (TAJOVSEY) —
Hoci ma {aZil Zslfidok, bel by som si radde] skofil zbojnicky odzemok nad plieskajicon
vatrou. (Svanrngr) — Cheel by povedal jedingym vydychom wvictko to krisne, o das
naukladal do joho dufe. {(vi6011) — Vietel mali velled husle. Ale ja som maly. Potreboval
by dom meniie. (BARY) — Mosiae atdl prdve rovno pad dedinou u osvetfoval ju tak krdsnc,
Za by Jano mohel peniazo titaf ne dlani. (TrMrAVA) — Teraz by ste uz boli mali vidiet,
to dinlo sa tund. (ponfNexY, POvESTI) — ,,Nemusell by vyseddval,” povedal velmi
nahlas matke, akoby ju = Sohosi obvitioval ,,mehll by dsla z radkov vyberat,* (FreTor) —
Bolo by povedat, &o boll, bole by &n rozhovorlt na tri dni a tri noci bes ustania o tom, o
dufin orie, do vils v no; dlhodiznd brdzdy, bolo hy! Ale. .. Komu? (URBAN) — ,,Disvka
moja, tomu galganovi tvojmu aby Hiel hidam i niekto naproti..." zadala mama, (Ta-
Jovery) — (o revoli! RadBoj by ti bolv roblt, aby si ta shichal. (RRé®0) — Mt je lon viedy
dobré, ked je zle, a potom, ked jo dobre, bir by uZ ani nebola. (TiMrava) — Ked Popolvér
pritiol ku kiladnaj, t4 ho od radosti bozkala a bola by hotova bfvala vybrat sa hned s nim
domov, (DOBEINSKY, POVESTI)
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1. Moddlnym atribttom (v kladnej i zdpornej podobe & hocktorym jeho stupliom) je
motivovany dvojaky kendiciondl: a) r4d by (som) pleal, b) rid by (som) plsat.

2. Spojenie kondiciondlu s Zasticou bér je rovnoznaéné s kondiciondlom pri slovese
cheief (nedbat), aby ... (= kondicionsl vyznamového slovesa s aby). Takto pousity
kondiciondl vyjadruje %elanis i kliatbu.

3. Vietky typy spojeni moddlnyeh slov a slovies s kondiciondlom jestvujt celkom
pravidelne aj v minulom ase, napr. bol by a0m byjral eheel (nedbol) 4 (odist). Od spojeni
modélnyeh prisloviek typu treba, hodne so slovesom kondicionsl predminuly nejestvuje.
Napr.: Brat Ondrid, htory je w Klepalov na pristuphoch, dnes naschvil zostal dome, hoos

bolo by mu byjvalo treba {sf (= kondie. min.) do hory, len aby se mokol od bratu odobrat.
(RUEDSiN)

5. Kondiciondl vyjadruje oslabené tvrdenie alebo skromny vyzvu.

V tejto funkeii je kondiciondl motivovany a) ohfadmi na in§ mony alebo
predpokladany nahiad, alebo b) ohfaduplnostou k adresdtovi vyzvy. Ide o vy-
jadrenie oslabenej redlnosti konstatovania — vidhavého resp. ohladupiného
oznémenis, alebo o vyslovenie skromnej vyzvy.

&) Oslabené tvrdenie.

+Tak, Janko, to by sme mali,’* majster Liecha zalliéil red o tom, 8o stivisslo § novym
bytom. (Tasovsk¥?) — ,,A to by belo vietko, ¢o sorn vém cheel povedat o mlatbe,’ skonél
vet Stefan Jandek a pokrodi Pavovi naproti. {Exdxo) — Cheete fat do jarmokut™ vravl
chladno. ,,Cheel by, proském . . .** (kurUtin) — Niektord [prihody] st plné hrdinskosti,
odvahy & scbaobetovania a niektord zasa sved#ili by o ludekej zbabelosti, podlizadstve
i zrade. (PrAvia) — Mal by som k tejto veel krdtku pozndmku. {4zuvs) — To by bole
dvadsaf . .. a to by bole ato. {Gzus)

b) Skromné vyzva (vela réz vo forme otdzky).

Vyzvova funkeia kondicionélu sa naznauje dasticami keby, éo by, aby, nech
by, eby, & by a modélnymi spojeniami typu mohol by &i, mokli by sme. bolo by,
navrhol by som, aby . . .; rdd by som, aby . ..; mali by sme; cheel by som.

Mdm syna a tie¥ na vojno . ., Pisat veru neviern — iba tak — a to nestoj{ za nit. Keby
mne onl ten list napfsall. 84 udeny — im je Inhko. (EurodiN) — ,,Ale &0 by ste sa obliekali,
anp je néhlo,” stiril Ondrej, vidiae, %o pin Adul scdi na posteli tak, ako bol z nej vstal.
(BUKUSIN) — . Ale, mamidka moja,” vhuplo dieviafu do uwmw, ,keby ste mi kipili
cite jednu knitku . . . (rasjovsg¥) — ,,Tetka, a by sto nds neprenocovali?'’ poprosi Marok.
trAzus) — .,Pdn sprivea, nemohll by ste poslat po Btefana Duvala a Ondreja Ontu?"
(1EdKO) —- , Aby sme sa pustili do roboty, Janko, &o povied? Zlof sa, zakliiéil majster red.
(TATARKA) — ,,Ale, chlapte, ked teba tak doms nechefi pozmatf, mehel by si aj u mita
ostaf, Mém i ja kidelec oviec, pisol by sl mi ich. (poBSiNeRY, POVESTI)

1. Tie priklady v skupine a), v ktorgch je kondicionsl v spojeniach modélnych slovies
g plnovyznamovym slovesom, moEno zaradit aj do skupiny 4; ide totiZ o oslabend vy-
jadrenie tendencie k deju (modalne slovesd ju neoslabens vyjadrujt indikativom).

2, Bkrommt prosbu, vyzvu, ponuku moino uviest veton, v ktorej je indiketiv alebo
kondiciondl. Tu sa stretdvame so syntaktickou asimilégiou, vyrovndvenim spdsobu:
Prosim vis, napiite mi ten list |Proglm vdse, keby ste mi ten lst napisalif Prosil by som vds,
keby ste mi ter Net naplsali.
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8. a) Kondicional vyjadruje zdéraznené tvrdenie alebo popretie deja — jeho
platnost alebo neplatnost.

Pri takomto pouit vo zvolacich vetédch (najmé v otédzkach) stoji kondieio-
nél za indikativ a zddraziiuje rediny vztah medzi predikdtom a subjektom vety.
Zd6raziiuje sa, %e redlnost prisluiného dejového alebo iného priznaku v spojent
so subjektom je zvrchovane oddvodnens (neodévodnensd, vylddend). Autor
redi sa v zvolace] vete rozhoréuje nad moZnosfou opaéného nahladu alebo
neuznivania plnej (nediskutebilnej) odévodnenosti (absurdnosti) predikad-
ného spojenia.

Takéto vyznamové platnost kondiciondlu vo zvolacich otézkach sa uplat-
fivje najmé v citovo motivovanej replike. Zvolacia otézka je citovo prizna-
kovym, opisnym ekvivalentom oznamovacej vety. Zvyraziiuje sa fo dasticami
éo by, kde by, ako by.

Podkopne stary otec zemiakovy koreh a vyvali na povreh hnilobu. ,,Ale fuj! Poazri,
kolkd kada. Nenazlostile by to sloveka?* (EBSE0) — Kto by netifil dotkat sa dila, ked
Lkonetne stichne rindanie zbrani? Kto by netiZil konedne vydychnut si na voine)j chal-
dejske]j zemi? (rrourr) — ,.Btry¥ko, viete, fo Oregus je socialista’?™ ,»Co by sem nevedel?*
opytal sa nechdpavo KriZan. ,,Ved to o fiom vie kazdy. On se tym netajf. Ma3 vari dato
proti tomu?* (zUBEE) - Eto by robil taka zbytofnd robotu! (Uzus).

Zvolacou vetou s kondiciondlom sa popiera & %a neplatny vyhlasuje protiklad toho, &o
hovoriaci chee vyslovif. Takymbo nepriamym vyjadrenim sa myslienka vyslovuje vypuk-
lejdie & dramatickejsie.

b) Kondicionélom sa vo vedlajiej vete vyjadruje dej, ktorého podmienky
(od6vodnenie) popiera alebo obmedzuje hiavnd veta,

Ide napospol o kondicional vo vedfajsich vetdch objektovych, podmetovych
a atributivnych.

A veru ked mu oteo umrel, nemohol sa pofalovaf, Ze by ho bol v dlhoch zanechal.
(EurUvdin) — Neverfm, pane, %o by si nevedel odpiiftat, a preto odpust i jemu o vrdt mu
Elvot. (Figury) — Nemyslirn, #o by nadi India do teba skikall,' potesf ho stavee, ,neza-
babral si ga.” (EB{EO) — Nikoho som nemala, &0 by ma bol zastal. (Trurava) — Kde len
mohol, hodil [dedinsky krajdfr] nejakd eifru; nevynechal ani takého miestka, kde by
inloun bodnul, (kuEvdiny — Ach, nesiera v sebe slnce. G to kedy evet sljchal, e by Slovek
uniesol glnce? (Svawtwer) — Ako #Stirovského teoretika predstavuje ho [Kukudm,
Zocha] skoro vyluéne len v prekticke] Sinmosti, hooi nernoino predpokladat, %e by nebel
b¥val informovany &j o vysledkoch jeho slovesnych snafeni. (4. Meiz) — Nepamiitdm sa,
Ze by mi o tom bhel vravel. (Gzuvs)

1. Pribuznast pripadov sub b) s pripadmi sub s) moeino ukézat na prikzlads zo Sva,ntnem
i to bedy svet sljchal (= Nie je mokné), Ze by ovek uniesol slnoe? Tento priklad patef do
skupiny b)., No jeho upravend podobs Kdefe by fovek unizsol slnce! (= Clovek neunesie
slncs) by patrils do skupiny a). Z toho vidiet, fe priklady v skupine b) st zvisia tylis-
ticky neutrdlnym rozvedenim emfaticky priznakovyeh pripadov a).

2. Charakteristickym znakom hlsvne] vety (v skupine b), ktorej obsah dopliis vedlaj-
&ia vets s kondiciondlore, je negativna podoba alebo negativna platnost jej prisudlku.
Zdpornt platnost mé aj zvolacia kadad otdzka.
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7. Kondiciondlom sa vyjadruje pochybnosta neistota:

a) pochybnost, %o predikovany vzfah je redlny (velmi dasto v otédzke);

b) neistota, na ktorfi skutotnost sa vztahuje predikit.

V obidvoch pripadoch ide o kondicionsl v priamej alebo nepriamej otézke.
V prvom pripade autor prehovoru pochybuje o tom, e vyrok zodpovedd
skutodnosti; v druhom pripade sa hladé (nie je znbrny) druhy den, s ktorym by
sa mal realizovat prisluiny predika&ény vzfah — v désledku toho vziah sa
chépe ako neredlny, neisty.

a) Ci & potul, Macko, %o by deti viers veber nebohé Annu videlf v nafej pivaoicit
(rArovax¥) — ,.A naozaj by ui bolo po vojne?* opytal sa Galbavy Marky v kostolngch
dverdch. (BEDNAR)

b) Hidali sa s krémirom, hidali, s ktorym gazdom by sa bol Mécik zhoviral, sjednal No
nijakic nemchli uhddnut posledného. (TaJovaxy)

Kondicion4l so spojkou aby, feby

Variant kondiciondlu so spojkou eby mé v rdmei kondiciondlu osobitné
postavenie v tom, Ze jeho fasovi platnost uréuje slovesc hlavnej vety. Fakt, Ze
ide o variant kondiciondlu, sa podopiera tym, Ze spojenia typu aby plsal vidy
vyjadrujd nevedlne deje. Sivetia, v ktoryeh je vedlajiia veta uvedens spojkou
aby, venikajt na logickom pozad{ podmiefiovacich siveti.

Pro vyznam kondiciondlu s ady je inftruktivne porovnanie takychto logicky zviazanych
savoti: [. Kto pracuje, netrpl bledu. — 2. Keby hakdy pracovel, nilklo by netrpel biedu. —
3. Pracujem, aby aom netrpel biedu. Tretie stvetie vystupuje ako konklizis z prvjch
dvoch. — Vota aby som netrpel biedu nevyjadruje redlny fakt skubodnosti, ale iba predsta-
vovany doj, ktorym sa motivitie redlny dej. To plati bez chlfadu na fas prislulinej vy-
povede, vyslovenej tdelovym sivetim.

1. a) Vo vedlajiej tidelove] vete.

Palic je na poschodie, mé strmit vysoki strechu, azda aby neufahol pod farchou snehu.
(Roxuling — Aby sme sa vyhii noprijemnym vystupom s Magdaléninou matkou pri od-
chode, rozhodli ame sa, Ze prejdeme v noei cez vrehy na naldiich troch gadtanovych kohoch.
{FIavLl) — Byn Janoc nakdzol materi, nech mu opatruje Zenn ako oko v hiave, aby s8a joj
nié nestalo. (vaTakia) — Uplyni elte desiatky rokov a uvidite, fe Burdpa pride k ndm,
niv ahy kdpila konope o sadlo, ale aby Efiplla madrosf, ktord uf nepredévajd na
ourdpskyeh trhoch. (a. MaTCBEEA)

b} V nepravej vedlajiej idelovej vete,

1 mlsdenei, ketorf dosial piskali po dedine, pridli sa uohriaf, aby potom zas i¥li, kde boli.
(TiMRAVA) « Costa prod fiou ubiehs, vystupuje do vilku, potom zvolna klesd, aby sa
tam daloj znovu o nisto zedvibla. (SvanTNER) — Ludovd zbojnfekost mé ufho podobu
uvedomelej revolty. A obojo, podrytd nébofenskos? i uvedomeld revolta sa v fom bijt,
aby to napokon vyhrala revolta. (4. MATUSEA)

1. V diele Tajovského nachédeame pomerne hojne zastipené spojenis spojky oby
s neurditkom. Tento infinitivny variant kondiciondlu je individudlnym rusizmom, ktory
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se. v spisovnej slovendine neujal, — Aby ufst pohordeniu a bolesti, wiekal som ué do hér
k pastierom, do hlbokych dolin, k zverom a vtdbom, aby som nepolul ani hvizdu Seleanice,
najmid v proé medigoe svelove] voiny, ked madarfing po slovenskhom kreji wi zdrile. —
Spojenia typu aby ujst pohordeniu (aby ovia¥it pery, aby fas ukrdiit, aby vidief nieo 2 oko-
iz, aby sa vraj osviesil, aby cestu akrdtif, aby viac vedief} stoja v Tajovakého namiesto
tvarov kondiciondlu v spojeniach: aby som wudiel pohordeniu otd.; vzfah deja k prislus-
nej osobe udéve sloveso hlavnej vety-

2. Z diela Tajovského zaznmmendvame pribuzny pripad kondiciondlu s tfitelovym
vyznamom, v ktorom s& vynechdva urtity tvar modélneho slovesa: Skoro cely mesioc
gom sa v nedelu — dalej po vradnyoh hodindeh v fifidni — motel po susednyeh dedindeh,
kde by najat prihodny kvartiel. Vedlajéin vetu moZno doplnil takto: ..., kde by som bol
mohol najat prikodny huartiel 2 jej vyznam chdpeme tak, akoby mala podobu ..., aby
gom tam mohol najaf prihodny kvartiel.

2. Vo vediajdej vete predmetovej (a)) & podmetove] (b)) so Zisdacim vyzna-
mor.

&) No vlal uf ide sa pobnif; konduktor kriéi ostrym hlasom, eby 3a vysadlo. (TTMRAVA)
— Zépotodny popyial Magdaléninu matku, aby ma peslala von, Ze s8 mé s nimi o domsi
délefitom porozprival. {¥revry) — Préive dnes im zdleZ{, sby pobudel dlhiie s nimi.
(8vawrver) — Sliks, privyknutd na taky hlas panej, nezarazila sa, povedala peni advo-
kétovej ,,ruky bozkévam‘* a Zcpkala pancj, feby sa phtile do velkej izby, Ze poftér do-
niesol telegram, treba podpisat. (Tarovsgy) — Ale to vém poveddm, Ze len na kritky as
vim ju prepti¥ftam, o tri dni aby zase tu bola! (nopdmNeEY, POVEETI)

b} Neprisio joj na um, aby sa vzpierala, (Kuxudin) -— ,Len to chybi, aby ste dvojaké
jedia vyvirali,” odveti on. (TIMRAVA) — E#te sa nestalo, aby mu beli dali za pravdu. (fzus)

1. Velkd vatdine pripadov, v kiorych vedIajiia veta s kondicindlom vyjedruje predmet
hlavnej vety, st nepriame rozkazy. Mé#u vystupovat aj ako nezdvislé zvolacie vety
s tasticou aby: Aby s te nediel! Aby ste to dobre vybarili! Tento upozorfiovaci variant
vyzvy méve neraz vySii stupeh néstojdivesti ako prinmy rozkaz: Mikulove kohe i vezmi
srimy; nle aby si ich zveril heno Ondrovi. .. (MEUEO)

2. Protiptlom nepriameho rozkazu je nepriame dovolenie. Vyjadruje sa spojeniin
Zastice nech s indikativom. Veta typu Nech by (si) apieval vyjadruje, Ze autor redi vysiovuje
dovolenie prisluinéhe deja. Castien aby naznatuje Zelanie, naproti tomu &astica noch
naznaduje dovelenio, Keby bol na poriadine, nech by so pre nfia fendll (Tzrs) — Kondicion
minuly 8 ¢asticou aby sa mdZe uplatnif len v proklinacom type Aby wis fert vzall aj Aby
viks bol dert vzal! Naproti tomut voty s Easticou nech mé3u mat minuly kendiciondl bex ob-
medzenia. Napr. Nech by bol staval{Nech by si bol bvbe wylritil.

3. Vo vedlajiej vete prislovkove]j spdsobovej (mierovej), privliastkovej
a doplnkovej.

Prislovkové uréenie spdsobu (velmi Sasto miery) deja hlavnej vety a privlas-
tok niektorého &lena hlavne] vety sa vyjadruje Ginkom.

Ktoryle chlap z dediny sa dé tak uniest oitom, aby svoje diefa bral niekolkokrst cen defi
do rtik a bozkival ho po celom rufovom tielku, aby svoje malé dieviatko vareval, uspival,
aby mau bel trpezlivym druhom pri véetkyeh hréch? (§vanTier) — KaZda chvilu mdZe
prist rozksz, aby odviezol svoje muietvo na front. (3vanTNER) — BEite som ja toho
nevidela, ¥e by nebol fajéil. (¢zus)
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Casové stupne kondiciondlu

Nereélne deje sa v spisovnej sloventine vyjadrujii kondiciondlom vo vietkych
osobéch & okrem futiira vo vietkych tasoch; pritomny kondiciondl dokonavyeh
slovies mé viak budicu platnost. Nereidlny budici dej od nedokonavého slo-
vesa nadobida svoje tasové zaradenie do budienosti len pomocou kontextu.

Kondiciondl minuly je v spisovne] slovendine a v slovendine vibee ivy
a veone potrebny zdstupca kategérie zpdsobu.

Ani hwjlman nebol by na svitani wem. priflel. keby ozaj veril, &o toraz vozprava. (KvKU-
&) — Marka zadovelila sa na vankidoch., akoby ga bola prebudila zo sna. (TIMRAVA) —
Teraz an hodila na pohovku a plakela trpko pre stradndé nedtastie, ktoré ju zastihlo.
Bola by bfvala hotovd bit tidy, va ktord vama bola hiadela s takym hriesnym pogitkom.
(o) — Potom a, akoai dodatodne, nkife hlavou ku branike, akoby bola muZa zhadals
len teraz: ..Aha. ide ndm otee!™ (ABUKO) -— Hladala Zdpotosného o mne akaby bol
grdoe navliekol nickto na raZen. (Frqull} - — Nemal nikoho, kto by ho hel podopiersl
v pozdnej starcbe. (SVANERER) -— Boll by sme zaisto radefy, keby tito svoju viern v Tud
Dol stelesnila fTimrava)] prismojic, jasnejic, no teehn hiat veel, ako wi. (A, MaToSkA) --
V pripade, #c¢ by bolo Polsko svitazilo 3:1, bola by titul zfskaln CBRR. (TLaf) —- Ako to
bratia poruli, efte t¥m horfie ich napajedilo. a keby boli mohli, neviem, éo by mu boll
spravili. {poBSINSKY¢)

Kde-tn badat nenilezité nnhrddzanic minulého kondiciondiu pritemnym kondieiond- '
Tom. No kondiciondl minuly mi taky Sasovy vFenam, ktord nemodnoe wahrniit do vyznaa
pritomndho kondiciondlu. Prichiadne sa to ukasitje najmit pri pritomnom kondicfonali
dokonavyeh rlovies, ktory md vznam budienosti.

Priklady na nevhodné pougitie pritomnéhe kondiciondlu: Ale partner prehlicdne jej
pzriedenie, mpronded rgchio krok, perne fus drdl @ ondie rijeklo, ale bezpefae, do gtredu naj-
itEiigho virm. Nepumvitd sa, 3¢ by mal fhol mal] » rokdel tolid toneéniew. Kiorg majster fo ju
wéil? To je priom newveritelnd, oko Lehio inneje. (TLAC) — Teraz by som maln vstad a len
Lk postajudly s dohodniit, fo sabalit a bedy prichpsial Maridnea, ule jo son sedale, tlo
keby neuplynulo [neholo wplywdo] len pdr hodin od Inwédyho redi ... (PLal) —-
Nuzddoeome s, 3o by bolo bjoalo velini dlelné, keby Poverenitivo Sholstra a bultdry us pred
whordmrim dhotalého roln dalo [holo duale) Skolim patritndé Diformideie offwine ndkupu
Shodabeifeh putrieb. (11.40)

Osobitne treba nwviest také pripady poutitia minulého kondiciondlu, ked sa
pouziva o fiktivhom deji minulom, pritomnom i budticom.

1. Nérodnd uumelkylis Timrave by bola mala 2. oktobra 1887 deviildogiat rokov
{minulosf).

2. Nirodnd wnoelkyha Timrave by bola mala dnes (2. oktébra 1962) devatdosintpid
rokov (pritoinnost).

3. Nirodnd wuelkyin Timrava by bola mada 2, oktobea 1967 slo rokov (buddenost).

Odévodnenie pouZitia minulého kondiciondiu v podobnyeh pripadoch je
v tom, e dany moment fiktivneho deja (2. oktéber r. 1957/1962/1967) je vzhla-
dom na dalsie (fiktfvne) plynutie prisluiného deja — vidy minuly. Mo#no ho
zndzornit schémon — — - — — @ — -— @ — —

r. 19567 . 1962 r, 1967
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Rozkazovaci spésob — Imperatty

Imperativom sa vyslovuje vyzva, aby adresit prehovoru z vble autora konal
(vykonal) prisluiny dej. Z toho vychodi, Ze tvary imperativu jestvuja len pre
tie osoby, ktoré zahriiujt adreséta prehovorn — pre 2. os. sg., 1. 0s. pl., 2 2. 0s.
pl. Imperativ vo svojej zakladnej funkeii neoznaduje vykonanie deja; nevypo-
vedd nid o tom, & adresit dej naozaj vykonal alebo vykond.

Dej, ktorym adresdt vyplni vyzvn vyslovent imperativom, je vo vzfahu
k asu prehovoru budici & jeho uskutolnenie zdvisi od vdile adreséte (&i
vyzvu prijima, & je ochotny ju splnit, & s fiou sihlasi, 8 sa proti nej biri atd.).
O rdz dejov navodenych imperativom (konanych z rozkazu, nutnosti) sa
opieraji gekundérne funkeie imperativu.

Sekunddrne sa imperativom méZu vyjadrovat aj deje, ktoré agens vykondva
v okolnestiach imperativu &iZe z popudu cudzej véle alebo pod tlakom objek-
tivnych okolnosti (nesponténne deje). Do imperativnych okolnosti zahriiujeme
tri zlozky: 1. zdvislosf deja od cudzej vdle, 2. posto] k cudzej vili a 3. dasovi
néslednost deja po prehovore.

Preto¥e imperativ nevyjadruje redlne deje, ale ibs popud na ich vykondvanie,
vo svojich sekunddrmych (8tylistickych) funkeidch sa zblifuje s kondiciondlom
& 8 indikativom futira.

Z uréenis zékladnej funkcie imperativu vyplfva, %e stbor jeho foriem sa
pouiiva v dislégu. Ako pri infch tvaroch adresit sa zvydajne nepomentva.
No v istych pripadoch, najmé v citovom zaujati, adresit vyzvy sa pomeniva
(vlastnym menom, vieobeenym menom alebo zémenom).

Imperativom sa nevyjadruje len popud, aby adresit prehovoru konal
{vykonal) dej, ale aj sthlas autors prehovorn, aby adresit mohol vykonat
gamyilany (checeny) dej.

Preto podla toho, % pri poZadovancom deji (e¥te neuskutodfiovanom alebo
sekunddrne aj uskutodtiovanom) ma prevahu vola prikazovatela, alebo vykoné-
vatela deja, moZno rozlifovat dve skupiny pripadov poufivania imperativu,
a to 1. imperativ s prevahou vdle prikazovatela a I. imperativ & prevahou véle
vykonévatela.

Niekedy sa imperativ zdéraziiuje dasticami -— Ze, ko, len.

Prevaiuje vila prikazovatela
Zdkladné pousitie

8) Nepomenovany adresit.

Antor prehovoru Ziada adresita alebo kolektiv, do ktorého sa aj on sim
zaraduje, aby konal (vykonal) prisluiny dej. Platnost imperativu v zékladnej
funkeii mo#no opizat spojeniami 2. os. sg. a pl. a 1. os. pl. indikativu préz.
modélnych slovies musief, mat s infinitivom vyznamového slovesa.
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Tomo zbledol & Peter skridal na Judku: ,,Naskutku =i obuj éifmy a obled si teply kabés,
a pod!” (yhot) — ,,UZ nepriahaj,* kézala matka, ,,postavime obe k batohu, & my si tie2
oddychneme & zajeme, ked je obed.” (F1617L1) -— No -— No, lepéie sa citim, lopdie! Teraz ei
ty [ahni. (sicE) — , Prelofiefel Ved preloitel™ napomine ho ona celd horiac. (TIMRAVA)—
-Befme#! povedal Jerguk. ,,Budeme spolu jest! Utekali opreteky, Chvostik poskekoval
za nimi. (ONDREIOV) — Od bldzna mudry skutok medakaj! (pisL.)

b) Pomenovany adresit.

~Dievkd moja, ty 8u8 a nestar sa, ked s chlapi xhovarajt,* vravi miernym, ale rozhod.
nym hlasom. (TIMRava) - ,.2i vebne, velhy krdl Chaldejskal* pozdravil ho Nebuzavdar,
ked mu Balsazér pokynul rukou. ,.Bud pofehnany i iy, velitel vojsk nepremofitelného
Balsazdrs ! odpovedal na pozdrav krdl. (Freurr) — Nehnevaj sa, &itatslu, pre toto zabo-
Senie. U% sa vraciam k vlastne] rozpréavke. (ratovaxy) — Povedzie ném, kruhbulienha,
otigtom, ktord bude na takto rok pod &epeom? (ZARY) — A vzdychnte si utlmene, fepce:
..Bote, donestefe uz toho Steva z tej vojentiny, Zeby ma veell" {TIMmAVA)

Sekunddrne poufitie

1. Imperativom sa dérazne poZaduje vykon opadného deja.

Takto sa imperativ poufiva vo vyhrainych a ironickyeh prikazoch; velmi
dasto so zdéraziiovacou dasticon %o. Imperativ s takouto funkeiou vyjadruje,
%e st hovoriaci Zel4 opak. Pri kladnom imperative, kforého normélny vyznam je
,»musid (mas)“, sa tu uvedomuje vyznam ,nesmiei’‘ alebo ,nemo%e¥*; pri
zépornom imperative, ktorého beiny vyznam vyjadrujeme vieobecne ,ne-
smie§”, sa tu uvedomuje vyznam ,,musf§ (mas)".

»Len 8a ko nepoberaj bupkom; uvidil, &o sa i stane.” (RUKOiin) — , No, len mi eite
vrefif, alk ti mélo bolo!" zastrdjala so Zuze nahnevend. (TiMmava) -— ,,Obrus si rezvlid,

<o truhly ti plachtu ddm!“ zastrdjsl sa joj muZ a rozumel to tak, fo ak umrie ona prv ne#
on — plachty nedostarne, obrisok si rozviadi — bude teda ,na holom’ lefel. (Tarovsey)

2. Impersativ vo vyzname nevyhnutnosti, povinnosti, potreby.

V takejto funkeii mé imperativ zvidia vieobecnt platnost; vyjadruje po-
trebnost deja (ktory sa odporida, radi atd.) bez ohfadu na osobu a das v silade
s0 zvydajnym reslnym priebehom dejov, a to v mene istej normy, zakonitosti,
konvencie, tizu & pod.

Kaidy predavaé bex sebou grod, grajeisr daj Zobrdkovi, a istotne dobre predds, druhy
grajeisr vydd% kupecovi z ujednanej sumy. (EUKUCIN)) — Ked u% zalne zima byt, udy
puchniit, chut s trati, spat sa nedd, uf si hirdaj skrfdu, Videls som to na svojich sestrdch
i roditoch. (Tatovsry¥) — Ale ked i ty, Jano, héjnik, lap trévnicu ne trive. (FUEUSIN) —
Chod za vozom a merkuj! Nachyli sa na jodnu stranna — sko#t na druhd, chyt s2 zadného
lievéa, zavakl Aby sme sa neprevalili. (ONDREIOV)

3. Imperativ vyjadruje vniteny alebo nevyhnutny dej.

Gramaticky podmet sa brani vykonu prisludného deja, ale sa podrobuje
cudzej voli alebo tlaku povinnosti, nutnosti; podvoluje sa vykonat, alebo aj
vykondva prisluiny dej, lenfe s rozhordenim, lebo cudziu volu, okolnosti,
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ktoré mu dej vnueujh, chépe ako nespravodlivé a vykon deja mu je neprimera-
nou farchou. Takto pouZity imperativ moZno nahradit spojenim uréitého tvaru
modalneho slovesa musief a neuritku vyznamového slovesa, napr. rob —
robie = mustm (musid, musi, musime, musite, musia; musel som, musel s¢ atd.)
robif. Mo¥no nim teda oznadif vnucovany (vndteny) dej vo vieobecnosti -—
vzhladom na hoeiktord osobu i das.

Takto sa pouZiva len imperaifv pre drubi osobu sg. & pl. (druhé osoba mé tu
vieobecni platnost). Vety v ktorych sa poufije, maji expresivny réz; pouZivajd
sa v emfize. Rozlisujeme pripady, v ktorfch mé imperativ vyznam v siihlase
s vyjadrenim (a), & pripady, ked vzhladom na sivislost a intondecin mé opatny
vyznam (b).

a) ,.Mne jo dobrel™ doaved?i on s prikrostou, %e by hrndek dajsi o zern hodil od toho.
I kyva blavou srdito: ,,Mne je dobre; uhddla si!** ,PravdaZe ti je dobre! Ale ja: trip ea,
kedy to naklochnii — katuj sa! A efte aj Zuza zld . . .° (TIMBRAVA) — To uZ vari stidny defl
na nde prichodi. Pdni si len rozkazujt, sedia v teple, a my rob a divaj! (Freuri) — Chlap
i mysli, Ze je hoh vie o, u Zena len rob a hr@luj na takyeh . | . takyeh — tridov! (KurL-
din) — Jeoj je dobre v Bratirlave, sirojf #a ako velkomo#na o otec, mater, vy 8 Zoderte
na grunte . .. (TLAG) '

b) Hevor jej potom, ked si ona do havy naberie! NuZ a jo sora ju prestal prehovérat.
{gURU&iN) — Takéhoto suchotéra vola)Ze do niedoho! {TasovskY) -— Lekdr mi zakdzal
robit. Ale nerob v takomto &ase. (TLAG)

Ak autor prehovoru vytituje adresitovi, Ze vnitil nespravedlivé (nevhodné, nepri-
merané} konanie trete] asobe, vmiteny dej sa vyslovujo opisnym imperativom s dasticou
neoh, [Troka vvdituje Kriovej fenc]: Nuf tak! Nejlepiiel Nech gazda ide pref z domu pre
Jednu araf. Nech sa pwid ide pdst, OF neviete, Ze kmotor je Talostivy? A ok ai niedo urobl?
(kexvdin) — Opisny invperativ, pravda¥e, hovoriaci mé¥e poudit »j vo svojorm mene (pri
poniknutf oroby ).

4. Imperativom sa vyjadruje dej, ktory treba vykonat, aby sa dosiahol isty
ciel.

Pouziva sa v radich cielavedomého konania alebo vo vystrahdch pred
nefiaddicim dbsledkom skutkov. Takéto rady a vystrahy maji zvyéajue podobu
bezepojkového priradovacieho sivetia. Prvd veta s imperativom vyslovuje
podmienku, druhé s indikativom vyjadruje désledok. (Takéto poradie viet jo
zévizng.)

o) Rady:

Da] kotiovi ovsa, moZed ho hnat juk pan. {prisL.} — Povedz pravdu, més pokoj! (¢RiyL.)
— Zaklop — otvoria ti. (PRIsL.) -~ Pomast mu ruky, bude pigag. (PRisL.)

b) Vystrahy:

Daj kobyle obroku, pust{ sa ti do skoku. (FRisL.) — Sed doms —- zvie$ hroma. (PRisL.) —
Povedz pravdu, prebijt tihlavu. (prfsn.) — Pusf hada do rukéva, vojde ti pod pazuchu.
(PRfSL.) — ,.8pominaj Jerta, hned jo za dverami,’” s odporom poznamsensla. (FIGULI)

K podskupine b} sa svejim vyznamovym zacielonim priraduje aj imperatfv na vvjad-
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renie neprijemnsho ndsledkn: Kofe pila, kofa trp. (eRisL.) Ide o nepriame (obrazné) rady
& vystrahy. Obsahové schéma takyehto bezspojkovych pri¢innych stivet! je takato: Kedsa
stane A, mual aa (mé sa) sta i B.

Prevasuje vila vykondvatela deja

Imperativom sa v tomto rade skupin pripadov vyjadruje to %o spojenim
modélneho slovesa mdef & infinitfvom vyznamového slovesa. Autor prehovoru
alebo norma, v mene ktorej sa vyslovuje vyrok, nekladie adresatovi prekdiku
v uskutodneni prislusného deja. Dej sa dovoluje, pripitdta alebo sa vyslovuje
nezgujem ofi. Na druhej strane sa nim vyjadruje, $e i pri maximélnom vilovom
hsili vykondvatel deja nembZe dosishnut Ziadiei vysledok.

1. Imperativ vyjadruje dovolenie konat dej.

Vykon deja dovoluje autor redi alebo objektivna zdkonitost (konvencia,
zvyk).

«Bttipate, Migko, velmi do svedomis svofira posluchédom,” ozvsl su stary péa. ,,Zehri,
tresei, napominaj —- ono je pravda — ale mne ich je skoro Itto, Ze ich tak eidite.* (KUKT-
Gin) —- Cely ofil, zabudol ne svoje hryzovisko, natoiiil sa myilienkou, fo gazda je uf taky,
ked robit — tak robit do utrhnutia a ked fa stira nestri, elnko alebo jarnd robota, nuz
volkaj 8i, pospavaj, striihaj pana, (raTarKa) — . . . lebo, viete, unde je to nie Ziaden hriech
v hora kraddnit, lebo je vraj hore boiia, rastie sams a v nej dreve, ako v potokn voda. ..
P! (TasovskY) — A mohla si ss merif 8 Katkou, tak by nebola uila od nds; lenZe ty ni-
koho nestrpis pri sche. Teraz maj roboty hocikolko. Ja ver' po cudzich panoch riadit chyZe
nebudem, &0 sa hned pretrvhned! (TiMrava) — Sprévali sa ako matka, ktord vysvetlf
dietatu, ako mé chodit, a pust{ ho —— ehod. Inftruktdd dostalo - beha]! (TLAS)

2, Imperativ vyjadruje dej (dasto aj fiktfvny alebo potencidlny)., ktorym
nemoino dosiahnut vysledok (zmenit stav veci), alebo taky, ktory ma prekva-
pujici vysledok.

a) Bezvysledny dej:

Jang bol by si vylklbol viasy. Ale Ekih, nelkib: o sa stalo, to sa neodstane. (EUKU-
gin) — Bkoda Krta, preiikodal Kmotor ho u i po hordeh hladal, %e ak by sa bol zmsr-
nil; no hladaj, nehladaj, Xrta len nid s »nis. (Kukvdly) — Verte, neverte, bolo mi
viielijako. {moric) — Modli sa, nomodli 88, z prézdne] misy nennjol sa. (Prisl.)

b} Bezvysledny fiktivny dej:

»Kravidka troshu chudé,” poznamenal Ondrej, nopofvajie, o pén hovori. ,,Fo je
sorta také! Divajte jej pifkéty, a nestuinie. Ale na oroh! Dva-dsat holbi denne — vravim
dva-duat holbi, ani by ste neverili,” (xogodin) — Jahoda ti indim nebude. Poodiinaj mn
prety, & praty mu narastd, a on bude zas lon, organovat. (RUkUding

o) Potencidlny dej s prekvapujicim ddinkom:

0O mlddencovi len slovo poveds: ni vietei nativajd. (KUxviin)

Vyrokmi 8 disjunktivnou dvojicou kladnej a zipornej podoby imperativa
(pripady a) sa vlastne komentuje bezvysledny dej. Konstatuje sa v nich, Ze
gramaticky podmet ani s maximdlnym dsilim nedosiahne diel, ktory by cheel
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dosiahont. Dvojiou b, neskld; hadaj, nehladaj; verte, neverte; modli sa, ne-
modli sa moZno nahradif spojenim , moé¥ef skibat, hiadatf, verif, modlif sa —
alebo nefklbat, nehladat, neverit, nemodlif sa*, bude to isté: vysledok (zmena
stavu) sa nedosiahne. Na pozadi tfchto disjunkeif, kvalifikujdcich bezvysledny
dej, vznikaji pripady, ked imperativom sa oznaduje mimoriadny, fiktivny dej,
ktorym sa nedosahuje Zelany vysledok (pripady b)). Ako vidief, vlastne vo
vietkych pripadoch ide o pripustku; lenZe v odsekoch a), b} je reé o tom, Ze ani
maximilnym vypitim véle nemoZno dosiahnut ciel alebo zmenit dany stav
veci, & v odseku c¢) opak toho: aj minimélne tisilie vyvoldva prekvapujiei
tginok (kladny alebo zdporny).

Osobitné a prechodné pripady

Sem sa zaraduji rozlitné pripady pouZitia imperativu v konvenénych,
zviéia fudovych formuldch a pripady, v ktoryeh je pdvodny imperativ pre-
hodnoteny (niekedy sa to odréZa aj na zmene formy).

1. Imperativ v felacej formulle.
Adresdtom vyzvy je nadprirodzend bytost.

a) Co nabral do hlavy, nedajbobe z hlavy — als chlap dobry: Bode ho osliv! (RUrUdix)
- o Ked som si stari mater bral, bolo mi préve osemndst rokov & Sest mesiacov,* tymito
slovami zadinel sto, ba tisfo réz velijaké rozpravky zo svojho Zivota nebohy méj stary
otec, Pdn Boeh rmu da] radost vedni. (TAJOVSEY)

b) ,,Smicme ai zapdlif, velitel ?* Profesor Markech u% bol mnovu vo svojej koii; v jeho
hlase bol nezakryty vysmech. ,.Cort vés zober!¥ zaklfnal Janke Krap. ,,Co vis sem do-
viedlo? Nado ste prifli k ndm 1 (MInid)

3. Imperativ v odprosovacej formulke.

Tam len nemdfem byt bosy¥, alsbo — Bofe odpust hrischy — v krpeoch, ved by ma
odtial Supasom vyviedli. (KUEKUIN} — Jak#i¥ zastal pred Bereznaym. ,,Clovede hriciny,
fofe sa s tobou stalo? Ved ty nebodaj dita¥. Co to mé¥ v rukéch? Azde — Pén Boh
odpust hriechy — nie knifkn?* {(3fak) — ,,Opovrhujete mmou 1 I zlo#il som ruky mimo-
volne k prosbe, citiac, %e sa mi slzy tisnit do o#i. ,, Boh zachoval,® odvetila chvatne,
Hlutujem vés.“ (nian)

1. Zelacie formulky {v odscku 1a)) sa pou¥fvaji v Iudovej reti pri spomenutf m#tvej
osoby (najmé pribuznej) na znak doproprainej tety. Velmi dasto 34 pre adresdta pre-
hovoru iba upozornenim, #e osoba, o ktorej sa hovori, je uf nehohs.

2. Formulke bofe, odpust hriechy mé funkeiu odprosovacej poznimky prepade (pre-
pac), 8 prepdlenim, odpylujem (prepytujem) pekne alebo Sastice nebodaj (ktord jo proti-
kladom kladne] daatice bo(h)dej). Poudiva sa aj na vyjadrenie podudovania (= ,hddam
len nie?*). — Formulka bol zachovaj sa pouZiva v replike na popretie vypovede; mé
vyznarm popierace] Sastice kdeZeby.

3. Castice bo(h )daj — nebodaj; dajboke, medajbose.
ssBohdaj vad kabét efte sto zokov trval 2 vy & nim!** zvolal blafeny Jurko. (RURUHIN) —

“Sem sa, chiapei, do pomocil** volajii pastieri. ,,Len sa nebit; a nid ss nestane! Kto sa
bojf, zle obstoji, hohdaj ma hrom zabill” (Rdzus)
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Myslel som, Ze ked som neprifiel, sa ma i ons stréni, alebo sa jej nebodaj niedo priho-
dilo. (3ck) — On, mdj drahy, msé milkkd srdee, o je aly zurvaleo, s nebodaj sa efite hodne
potrépi, kym sa naudi bez slz hladiet na tie vielijaké krivdy a biedy na svete. (Sorrhsov)

Zatichol, vetal a povedal. ,,Nepdjdem daleko, len trochu si zdriemnem pri koSiari.
Dobrii noet'*

»Dajbole,” povedal bada, vyidiel za nfm pred kolibu, vrati! sa. (ONDREIOV)

Klial, fugal, zubami Skripel, jablke nedajbofe zachytif. A my sme sa smiali, Ze nds
v bokoch klalo. (yHGHE)

Castion nedajbofe sa poutive pri infinitive a vyjadruje, %o prisluint &innost nebolo
mo#né (nie jo moZné) vykonat.

4. Povodné imperativy pod a hybaj vo funkeii citoslovea v predikate.

Citosloveia pod a hybaj vyjadrujd ryobly pohyb alebo ndhly spontinny
nistup deja.

Jakub vyskoil z postele, obliekol si rychls koSelu & nohavics a pedho na ulien. (29BEK)
— Mily Janko bél sa ukdzat pred gazdom; vzal valaiku & cedidlo a ped! Zachytil so sve-
tom, ai prifiel do tej krajiny, kde ten krdl taky chory bol. (posSinsx{, rovmsTi) —
Ked som sa najedol pesenyeh zemiakov so suroveu kapustou, keord vridala medszi zubmi,
sta remeti na kordovénkach — ja hybaj do miyna, ktorf bol hned za vodou. (EDRTEN) —
Vytrhol sa ndm, hodil kaZdému po jednej po chrhie, Ze ame sa len tak prehli e hybaj,
udiel. (7haE)

Tajoveky podla modelu pod ja, hybaj jo (ja hybaj} a pravdepodobne i pod vplyvom
rusitiny poutiva kdo-tu aj imperativ druhyoh slovies, a to v podobnej funkeii ako tamtie:
ked chee naznadit rychle rozhodnutie, s ktorym sa gramaticky podmet pustil do dsja
a potom ho aj vykonal, napr.; Aby mu to nedondesli nejak cudzt ludia, fo ed tam na robote,
sedni ja sama o napis, o sa dievéabu sialo o 3 idem Ja doktorovi do Ziliny. — V takgohto
pripadoch sa v hovorovom dtyle poufiva tvar minulého #asu bez tvaru pomoendho slovesa
byt: som o s povinnym zdmenom: sadla ja sama @ napisala,

5. Privitacia formulka vilaj — vitajie.

Bloveami witaj — witajte pozdravujeme osobu, ktord vstipile do nésho pri-
bytku alebo do priestoru, kde sa pokladéme byt doma. Pozdrav mé vyzmam
»bud vitany!“ — , budte vitany(i)!* alebo ,,vitam fa* — , vitam Vie (vdg)“.

»» VHaj, Ondre],* povedal, podévajic mu rulu, {(URBAN)— ,,Dobry defl, mamka Péstkovi!
Vitajto! CoZo ste ndm doniesli?* (Tasovekt) — ,,Vitejte tody, Milice Bolkinoval vold
Lujza, nepottvajtiec Esteru. (TtMRava) — Vita], vitaj, sokoliku, v nasej zdhrade ... (PLAVIKA}

6. Substantivizovany imperativ a imperativne spojenia.

s Podala, darmo je, okolo meho pladom, potom ,pofkajom,’ trhanim, mykanfm & zlostou.

(TarovsrY) — Darmodsj zomrel, narodil sa kiipsi. (PoRER.)
PouZivanie trpnych slovesnych tvarov

Zékladnou értou viet, v ktoryeh sa pouffva prisudkové sloveso ako pasivny ur-
ity slovesny tvar, je odsunutie pévodcu deja; zdsadnou podmienkou pasivnosti
vety nie je teda vyltsenie pdvodeu. Vzhladom na prisluini aktivnu konstrukeiu
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mé v pasiviej konitrukeii pdvodea deja len zmenenii dlohu — nadobida v nej
iné vetnodlenské postavenie, alebo sa eliduje. Z porovnania aktivnej a pasivne]
vety by sa mohlo uzatvirat, %e ide ¢ odehodnid hierarchiu zikladnych pojmo-
v¥ch korelitov dlenov vety. No nejde tu o zmenend hierarchiu £lenov pejmo-
vého vychodisks, (interpretujieeho infi hierarchiu v realite), lo# iba o zmeneny
vyjadrovaci postup, dasto vyplyvajici z potreby celkového usporiadania veci
v prehovore (z vystavby prehovoru); v pasiviyoh vetnych kontrukeidch ide
teda o zdmerné obritenie smeru intencie prisludného slovesa.

Pasivom ga pouZiva najmi v odbornom #tyle jazyka. Je to prete, Ze pri
vedeckom poddvani vykladu sa velmi asto hovori o jednej veci z najrozlid-
nejifch strinok, a preto sa v tiom uplatfiuje tendencia, aby dané vec bola
stile podmetom vety; vety, ktoré maji aktivhu konitrukein, sa striedajd
s vetami, ktoré maji pasfvnu konstrukciu. Pritom sa v spisovnej slovendine
obidva druhy pastva neposudzujd rovnako. Zvratné pasivum sa v odbornom
ityle takmer ani nepocifuje ako zédsah do ueutrilnej (aktivnej) konitrukeie
a veta 8a chape ako taks, éo mé vieobecného alebo z kontextu vyplyvajiosho
dinitela.

A% na vzdene vynimky v stardich a ndpadne v modernyeh zipadoeurdpskych a americ-
kych publikdcideh noeticky pohlad chyba, ba dokonca rozprave o pojme sa collkom
vynechive a za vlestny predmet logiky sa pokladi sGd, vsudok, pripamdne motéda.
(RoCEA)

Priklad velmi nézorne ukazuje, Ze slovesd vynechal & pokladas, ktoré tu
v zvratnom tvare vyjadruji zasiahnutost podmetu (rozprava o pojme; sdd,
hsudok, metdéda), zretelne implikujd ¥initela a chipu sa na rovine podmeto-
vého slovesa chybal (noeticky pohlad chyba ako rozprava o pojme su vyne-
chdva).

Priklad vyrazne naznaéuje vztah pasivne] gramatickej konifrukcie a jej
lexikilneho korelitu, stavovych slovies. Citovany priklad dokazuje blizkost
reflexivnej pasivnej formy s formou, pri ktorej ide o vieobecny alebo neurdity
podmet.

Blizkost{ reflexivne vyjadrovaného pastva s aktivom ukazuje velmi vyrazne
i to, Ze ho autori, Easto len zo Stylistickych dévoedov, striedaji s konstrukeiou,
v ktorej je vieobecny podmet, vyjadreny prvou osobou pl.; teda transformova-
telnost oboch typov konftrukeii je celkom beZnd.

Vetu Prelo sa rozlifuje objeltivne o subjektivna logika, logika veel « logika
myslenia (KOCKA) mo#no prepisat bez pozmenenia Stylovej roviny synonymne
takto: Prefo rozlidujeme objektlvnu a subjelctivny logiku, logiku veci o logiku
myslensa. — V tom istom odseku autor piie: Kde nachddzame systémovt jed-
notu, tam je aj prook logidtna.

Ddved, predo na v posfednomn priklade pougiva akiivne vyjadrenis. je jasny. Slovieso
nachddzal kilddlo pouiitiu reflexivnej formy nachddza su {,svstéimové jednotka sa na-
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chddza’) prekifky z vyznamove] stranky, lebo by sa potom veta chépala stavovo, so
atavovym slovesom nachddza? sa. Takého prekdiky pri pouditi zvratného pasiva kladie

kaidé dinnostné prechodnd sloveso, z ktordho veniklo zvratné stavovs sloveso alebo
homonymné zvratné slovesd vobec.

Tvar zvratného pasiva nemoino poufif:

1. ked podmetom vety je osobné podstatné meno a ide o taky dej, ktory by
podmet mohol vykondvat na sebe (alebo v prospech -— neprospech sebs);
2. ked slovesny tvar sa vzfahuje na podmet v 1. alsbo v 2. os. a 3. ked pouzitim
zvratného tvaru vznikd pochybnost, & ide o zvratny pasivny tvar, alebo
o zvratné sloveso (homonymita zvratného pasfvneho tvaru s tvarmi zvratnych
sloviea).

Vyznamovi a funkéni pribuznost zvratného pasiva & dinnoun konitrukeiou
(8 podmetom my) vyrazne ukazuji texty, ktoré obsahuji névody, ako treba
konat (vykonat) isté préce a pracovné postupy.

Nedokonalost zmyslov sa must odstrdnit pristrofmi. (FLEORN) — Do privarku
sa pofom pridd ocot. (Uzus) (Porov. Nedokonalost zmyslov musime odstrémit
pristrojmi. — Do privarku potom priddme ocof.)

Proti pasivu (vyjadrovanému reflexivnym tvarom alebo opisne) z gramatic-
kého hladisks nemo#no nié namietatf. Jeho vznik bol najmé v odbornom Style
dany potrebou mnohostranného pohladu na skutoénost a jej hlbiim poznanim.
Pasivum trebs poufZif najmi tam, kde si to Ziada jednoznadnost vypovede.

Z hladiska jazykovej kultiry vyslovujd sa vyhrady proti nadmernému
pouzivaniu pasiva (najma opisného) v befnych pracovnych textoch administra-
tivneho rizu (obeiniky, uradné listy, tpravy); v nich sa pasivne slovesné tvary
poufivaji v predpoklade, e vyjadrenie pomocou nich je spizovnejiie (hyper-
korektnost). Neraz ide o faloiné napodobiiovanie odborného $tylu a kfdovité
asilie dosiahnut objektivnost a zovieokecnenie prejavu.

Prohnané poudivanio opisného pesiva v starfom administrativnom &tyle sa charalte-
rizalino naznaduje 8] v krdsne] spisbo. Timrava takto pouZitim opisného pasiva charakte-
rizuje mladého, ale viéneho pdna notéra v rozprévke Tapdkovei. — [Notér hovori Tli-
kralovnej] ,,Zato som vés dal predvolaf, aby vdm bolo oandmend, Ze nemdfete i slugif
% byt babown v dedine®.

Tu sa zémerne dinitel doja (= pdvodea ozndmenia) odstiva do pozadia, aby sa nazna-
tilo, o pofiadavks vyplyvajica z ozndmenia md zikonny (predpizovy, nie subjektivny)
zdklad, Takto naznalovonsd neosobnost prikazov méfe hranidit so smiesnostou. Ako
prostriedok zosmieSfiovania redi sa pasfvum poudiva v satiricke]j literature.

Poutivanie zvratnfech pastunych ivaroo

Zvratny pasivny tvar sa pouZiva v indikative a v kondiciondli; moény je aj
v imperative (pri apostrofovani veci a zvierat); zvratny pasivny infinittv v slo-
vendine nejestvuje.
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1. a) Podmet vyjadreny slovom alebo vyrazom.
Podmet je v N., a ked oznaduje kvantum veci (podst. m. litkové), byva aj
v G. (kvantitativny podmet).

V dome Slfidkovekom nastal velky zhon a nepokoj. 8teny sa mazeli, dldZky sa Stchali,
néracie 8a prafilo. (LASEOMRRERY) -— V dedine na hornom konei jo duly ruch — studne
88 kopt. (zrvmava) — Kym sa postavile pfla, pracoval Ondrov otec v HruStine pri murs-
roch. (#Eéx0) — Voly sa nechall, nech tem idi po milej véli susedovi do mlddze alebo
i dateliny. (zUETéin) — Popoludni tym istym epdscbom vynfovala sa madardina.
(M. BENZEA) — Tak 8a len lekdr ¥lada, ako si ons Ziadala Adama. (URBAN) — Erdl roz-
kéaal, aby sa zmo chudobnym darmo rozdavalo. (posimsxy, rovest:) — Co sa potrebuje,
to s& spotrebuje. (DoBEinsx¥, rovesTy) — Tieto dva druby analyz sa nembiu stoloknoval,
lebo 8a robia na zdklade réznych kategbrii. (FrrxorN) — Nemdie ném teda byt lahostajng,
ako sa pads zaZitkuje, & sa na nohdch roznesi, alebo pa na nej dobytok vypasle, (TLad) —
Hodne Zeleza, hodne price sa spotrebovalo aj ne {riedife zemiakov. {Trad) — Modzi
inymi rukopisnymi materidlmi velkej dokumentédrnej hodnoty se v kni¥nici naSli
4 #panielske rukopisy zo 17. storodia, obsahujice verfovand drdmy. {(Toad)

Spisovatelia Katarfna Lazarovd pouiila vo svojej knihe krat¥foh préz Omyly zvratné
pasivum & genitivnym podmetom osobného podstatného mena, takto: ,,Panebode, zabija
oa, Tudi za zabija, jedni ched vrofdid za to, druhi za ono, io je stradng svet s mftvoloms
a krvow .

Pretoﬁe autorke iflo o vylidenie éinného zvratného ponimenia deja (fudia ex zabljaju
gami seba} i &inného reciprotného ponfmania (Judiz sz zabijuji = vzdjomne), poufia
G {ludi), ktory je beiny len pri létkovych podstatnych mendch. Podstatné meno Tudi
vo vate ludé sa zdbija povituje sa preto ako predmet. Veta takto nemd rdz pasivnej vety.

Pripad je ojedinely, ale i za cenu nezvydajnosti viznamovo jednoznainy. — Porov.
s paralslnou kongtrukeiou v politine Szyje sde bluzke.

b} Povodea deja sa zimerne nevyjadruje (obohdadza).

Zvratné pasfvum je tu prostriedkom humoru (irénie).

Pistalkovi sa tief kitiky ufahoval. Opytal sa Trébelku: ..A kedy sa to tie kolky
nashdzali do tej brdedy?" Vidno, Ze mu necheel ant tykat, ant dvojif. {ForUdiN)

2. Podmet vyjadreny vedlajiou vetou.

V takychto pripadoch zvratny slovesny tvar sa pocituje sko velmi blizky
tomu, ktory vyjadruje dej, vzfahujiici sa na neurdity alebo na vieobecny podmet.
Hovorilo sa, ¥e vods v studnici jo znsmenitd, (ONDREFOV) — Vieobecne sa Uakalo, fo
Poter Piplava podakuje sa volidom za dbéveru & povio im aspoit niekolko povzbudzuji-
cich slov. (REdk0) — Zhodne sa kon#tatovalo, e Chrobdk mé vzory nielen v oudzine,

#e nadicra aj do Judového myslenia a do Iudového hovoru. (4. MATOERAY — Coslkeoro sa
viak ukidsalo, ¥e tento néhlad neobstoji. (K. sraMix)

3. Zvratng pasfvum od slovies vnimania.

Doklady na zvratné pasivum pri slovesdch vnimania, a to iba pri slovesdch
dut, vidief o cftif sa, sme zistili len u Kukudina. No ide o slovess, ktoré i pre-
chodné a ich vyznam neodporuje mo¥nosti trpného ponimania.
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»A & ti povedal niedo1* pyta sa jedna dychtive, ako hy sa dul joj rozttleny dych, —
Za kajdym &islom prestdivka, duje es tichy rozhovor i vykriky. —— Skoro do doliny ame
zifli & efte ni¢ nevideli. Iba S0 8a fuje akysi temny hukot a dunenie, ako by sa bli%ila
artiléris 8 kanénmi. — Leifme, nafiivame — no neprenikd sem nidoho z tej Sodomy
tamdolu. Cuje sa $trkot, ale iba ked vysypd pini trublu érepov do dvors. — No démy
domdce, vietky bez vynimky, st v kroji. Pristane im krdsne sukiia do belasa, serbijanka,
plavd, kabdtik $ierny zamatovy, zlatom a stricbrom vyfivany s otvoreny na prsiach,
kde sa vidf biela kofela, vkusne vySfvand.

Namiesto zvratného pasfva sa pri slovesich vnimania v spisovnej slovendine
ustélilo pounfivanie infinitivu alebo moddlneho spojenia s infinitivom: akoby
bolo &uf jej roatitleny dych: iba o Fut akysi temwif hukot a dunenie: fuf Sirkot:
vidiel bielw kofelu.

Zvratné pasivum je bliffie ¢innému rodu ako opisné pasivam. Je celkom
beZné v Iudovej redi i v krdsnej spisbe. Mdva velmi dasto vyznam zvydajnosti,
pravidelnosti. preto sa poufiva v textoch, v ktorych sa vyslovuji ndvody,
poudenia, Upravy & poZiadavky, ako sa isté finnosti konaji alebo maji konat.

Vodeoks metéda sn toda definuje systémom: metdda je 10, ¢im sa dopracujeme k systé-
mu. (FLLEORN) V keaji velmi dhdme, aby sa uezanedbala ani jedne strdnks, ktord

ovplyviiuje placnie plinu vyroby. (TLad} — Hriby sa ghierajil za rdna. (Gzus) — Miso
sa mié hnod uwlofif do chladnitky. ((zus)

PouZlvanie opisnjch pasivnych tvarov

Opisné pasivum sa tvori od nedokonavych i dokonavych slovies; je paralelné
vietkym dinnym tvarom okrem slovesného podstatného mena, ktoré méfe mat
obidva vyznamy — aktivny i pasivny. Vyjadruje trpnost pregnantnejiie ako
reflexivne pasivum.

1. Opisné pasivum s vyjadrenym dinitelom deja.

Ide o pomerne zriedkavé pripady. Podstatné meno oznadujice &initela deja
stoji v indtrumentali a pomenitiva najlastejiie osobu, kolektiv 0sdb aleho Zivi
a tak chapani bytost; zriedkavejiie &initefom (zvia v odbormom &tyle)
mobZe byt aj vec. Pasivne vety 8 vyjadrenym &initefom deja (najmai osobnym) sa
pocituj@ neraz ako archaické a vyumelkované.

Dite, 28, septembra bolo i poslaié podpredsednictvom Matice slovenekej podakovanic
za dary, porland mvizou: starofitnosti, nerasty a steré peniaze. (LASKOMERSKY) —
A vnudks — krdsna zohnutsd nad nejakymi bdsfiami pri stole 8 mladfkom Mirkom Hra-
vym, ktorej otec bol prenslodorany Madarmi (o snbbenec tieZ), zbledla ake stena.
(TIMEAVA) — Viers ol zaloteli k siudni, kdo dupotuli bujné kone, vedené Hagarom,
& tym bola Hana upozornend posrief sn ta, (TIMrava) — Tu Reditkajovi ofte raz napocli
viotky pochybnosti. Teraz se u? noklsmal: cold jeho duiia bola Jolanon zaujatd. (yiek) —
Bolo us povedand — Michalom Chorvitiiom — %o viletko autorovi pri sprévnom triednom
vyehodisku % historického rdmea vypadio a v fom je jeho obraz epochy na Blovensku
nedpng. (a. Marudna) - — Vykon kafdého pea je podmieneny rfchlostou o ¥ytrvaloston.
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(. sTauAK) — Treba uivorit podmienky, aby kukurica na zrno nemusela byt jednostranne
shrmovand polnobospodarskymi zévedmi a aby sme do kukuridnej siliZe mohh pridévat
bielkoviny. (TL.AL)

2. Opisné pasivum bez vyjadrenia &nitela deja.

Viadéri len viedy zo svojho madprévia popustia, bojac sa konefne, aby o vietko ne-
prifli, ked st k tomu niteni, ked ui voda do st tedie. (LASKOMERSEY) — Metddou s
tisto elementérne operdcie, ako analyza, dedukeia & pod., zjednotené, koncenirovand
a orlentované ne urdity eiel. (FILRORN) — Néhlady wéencov na poved psa sa viak roz-
chddzajy, takie dodnes nie jo definitivne rozriefend, kto je vlastne praotecom psa. (SLI-
MAR) — V kafdom drulstve médme celoroiné vyrobno-finantné pliny, v ktorych si
mrdend hektdrové vymosy. (TLad) — Muka & iné potraviny bolf vymeriavané v sklepe
u Arona. (DEBAN) — A v Janovi zobudila sa naraz tifnost, e dnes efte bude zbaven§
tejto podkvrny, ktor si sdra uvalil na hlavu & 8i doviedol do stajne. (kURDIN) — Kafidé-
mu hole pohirozené, Ze bude za to prisne pokutovany, ak nchude hlasovaf na vlidneho
kandidéta. {(T6af) — Je koniee dakaniu, je koniec otupndmu a ponifujhcemu Sakaniu!
Bud pozdravend, kralovstvo dinu, ktoré prichddzes! (MNAd) — K prodmetu, majicemu
byt vybaven§, pristupoval riaditel Puc trojakym spdsobom. (RaRVAE)

Pozornost si zasliZi mienka, %e opisné pasivum nie je slovesny tvar (zloZeny
tvar jedného slova), le% spojenie slov — urditého tvaru slovesa byl & pasivneho
participia. Spojenie mo¥no vyjadrit vo vietkych spdsohoch (a v nich i dasoch)
a s najrozliénejSou lexikdlne vyjadrenou modélnostou.

Problém tvarovej klasifikicie opisného pasiva priamo sivisf s hodnotenim
trpného pridestia. Tak ako sa istd hybridnost konitatuje pri glovesnom pod-
statnom mene, kde dvojakost (dvojtvirnost) sa zvyraznila aj v termine —
podobne sa ukazuje aj pri trpnom pridasti. Adjektivne chdpanie mnohych
pdvodnych trpnyoh pridesti (prechod k adjektfvam) je jav beiny. Moino po-
vedaf, e chdpanie pritastia ako adjektiva je len otdzka ustdlenia istého vzu
(aby sa ako adjektivum zadalo pouiivat).

Trpné pridestie je alebo uZ adjektivum alebo virtuilne adjektivum (moZno
ho pou#it ako adjektivum). Ka#dé trpné pridastie by sa podla takéhoto né-
hfadu chépalo ako slovesné pridavné meno; uvedeny nihfad sa da podopriet
i pomenovacou nédpliiou adjektiva & slovesa. (Adjektivum pomeniiva staticky
priznak podstaty; verbum pomentiva dynamicky priznak podstaty.)

Pouzivanie neuréitych slovesnych tvarov
Infinitlv
Infinitiv -— neurditok ako neurdity slovesny tvar zachoviva si tie kategérie
slovies, ktoré nemaji aktualizadndi funkeciu. V infinitive si teda kategérie

intencie, vidu a slovesného rodu, pridom sa do intencie zahfiiajii ako zloZky
osobnost — neosobnosf, rekeia diZe vizba a zvratnost.
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Nepozmenena intencia slovesa v infinitive je zdkladnou ¥rtou tohto sloves-
ného tvaru. Tym sa odlifuje infinitiv od slovesného podstatného mena.

Infinitiv je pomenovacf tvar slovesny. Pouiva sa jednak mimo ramea vety
ako vytyleny vetny &len, jednak v rémei vety ako ktorykolvek vetny &len.
Preto sa rozlifuje podmetovy, prisudkovy, vetnozédkladovy, predmetovy, pri-
vlastkovy, pristavkovy, prislovkovy a doplnkovy infinitiv.

Vo funkeii rozliénych vetnych dlenov vystupuju aj spojenia pomoenych
slovies alebo modélnych vetnych prisloviek s infinitivom vyznamovych slovies,
ako napriklad zaéina priat, dat sa wtekat, neprestat pracovat, méef ujst, cheiet
%, (byt) moZno tordit, treba pomdhat . . .. Tuide o reciprodnd syntagmu, v ktorej
pomocny vyraz je nositelom gramatickych vyznamov a infinitiv nositelom
lexikélneho vyznamu. Tieto spojenia tvoria zloZeny vetny &len. Najdastejiie
sa vyskytuje zloZeny prisudok a zlofeny vetny zdklad, a preto sa zvydajne
hovori len o tychto dvoch zlofenych vetnyoh &lenoch. No uvedené spojenia
pomocného a vyznamového prvku sa pouZivaji aj v dlohe podmetu, predmetu,
priviastku a doplnku. Tieto pripady si viiak pomerne zriedkavé.

Zatat budovat jo tadSie alto kritizovai. — IaZdd moinos? zafal budovat su mé vyudit, —
Vtedy mu nakézali pregiat fajéit. — Diefo richlo dospieva, zasinajie chodif do spolod-
nosti dospelych.

Priklady ne vytydeny infinitiv:

Dostat sn o prod sestru predstavemii, to jo najtuiSie pokerhanie. (émpdmrovi) —
Bozbijat, dno, rozbifal, na to sto vy majstri, (KARVAS) ——~ Pomyslief sa len pomysli, ale
gijo sa — ako predtym. (TAFOVSEY)

Priklady na vetnodlensky infinitiv:

Pénov slichaf sa nevypliea. (H128K0) — Tolko 8 ich nahraulo, e nebolo kam jablko
hodit, (farax)

Ddvno by sme ho boli vypridili, mebyé joho picsni. (CHROBAR) —— Nejst toroz s flou,
nemém si na o prijemmého myslict. (TATARKA)

I kvapka urobl jarmnu do kamefia, len Sasu joj dat. (Ruruéiv) — ,,Oplan jo to neludsky,”
chvejo sa, uZ v hneve, ,,pofkvenit takd krdsu!* (FIGULI} — Alo kde veiaf peniaze? (TIMBA-
va} — Ale telo svrbi & fiada sa ti pofkrabkal. {JEsENSEY) — Aj jest mo#noe, kym sdinky
nezbolin, (ONDERIOV) — Na vietkom eftif tlak podinajiccho zéniku. (nwdd)

Eite klatiatky sproboval ho otvorki, ale nedalo sa. (PrAvia) — Mamitks, vidi$ obfivat
pri takom slabom svetle? (MoBIo} — Doncsiem vém jest na salal. (pizUs)

Vylon subjekifvnych prév predpokladi vidy volu vykondvatl prdavo. (LUBY} — V sk~

. éa8noj eurdpskej pracxi uatdlila sa obyéaj pisaf vertie rovnakymi riadkami. (Baxo3)

Zivot postojl & nobiada si od &loveka ni4 viao, len ruky driaf zopiité a pohybovat
perami. (Ja$ix) — Na také veel ste poutili v volebny fond, pani uditelka: ¢pijat svet!
(aR&KO0)

Zakrutili sa potom do plaitov a Tahli si spat. (366} — Ale aby si vodel, nezostenem
ja v kanceldril plshr¥it. (r. ®rit) — Tu sa Anduls odmldala nabrat dyeh . . . (LazZAROVA)

Tu som podul ecopy cupkal na burnne. (F1gurr) — Tamdoln bolo vidiet pohyboval se
&loveka. (GATAR)
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Polovetns platnost infinitive (resp. kondtrukeie s infinitivom) sa uplatiiuje
nejmi vtedy, ked je infinitfv Sirfie rozvity.
Preto sa niti do temeva zmenit nim nislen svoju tvér, ale i néladu v ubebni. (@aBAT) —

Hrm, nemat masla na roby volom, to by bola pokuta. (ZvERwdiN) — Uréenim &loveka jo
vyvioit evoje schopnosti, stat sa mravne dokonelym. (BUJNAK)

Prechodnfk

Prechodnik — transgresiv ako neurtity slovesny tver si zachoviva vietky
slovesné kategérie, kftoré nemaji aktualizaémi funkein. Prechodnik teda
rovnako ako neurditok mé kategdrie intendie, vidu s slovesného rodn. Ale na
rozdiel od neurditku pomocon vidu sa vyjadruje kategéria relativneho &asu,
t. j. stdasnost alebo nestasnost prechodnfkového deja & infinitivnym dejom
vety. Jo tu teda tlmené altualizécia, a preto prechodnik (resp. konitrukeia
s prechodnfkom) ma vidy vyraznd polovetni hodnotu.

Prechodnfkom sa vo vete vyjadruje vedlajii dej, ktory je v istom vzfahu
k hlavnému deju vety. Podla druhu tohto vzfahu mé prechodnik filohu doplnku
alebo prislovkového urdenia.

Potorn sa véhavo pustil za ostatnymi, opierajte sa o steny domov. (MrNi&) — ,,A pred
nim nesmiem,* riekls sptom, uki¥ue k dverdm. (Eoxusin) —— Spilitajic sa strifiou dolu,
styotali rad stromov, rozkoSatenych do prisstoru, vyrastajticich = réztoky. (TATAREA) —

Velky strieborny mesiac dival sa spoza Sarefine, divajlic obrazu nezabudnutelny vyzor.
{(oRBAN)

Tlmensd vetns platnost prechodnika, ako aj drub vzéahu medzi prechodni-
kovym & finitnym dejom sa ukéZe nahradenim prechodnikovej koundtrukeie
vetnou konftrukeiou. Prechodnikom sa vyjadruje druky predikés, ktorého
subjekt je gramatickym podmetom vety: Povedal Jergu#, Sklbnfic Rudka za
Sticu = Povedal Jergué a ¥klbol Budka za dticu. Preto do iste] miery je opriv-
nend téza, fe prechodnikom sa skracuje vets ako stdast sivetia.

Cinné pri¢astie

V dinnom pritasti pritomnom aj minvlom sa uplatiiujd len slovesné kate-
goérie intencie & vidu, ale pribiida adjektfvne kategdria zhody. Pridastiu nadra-
dend substancia je nositelom deja. Preto sa inné pridastie pouZiva podobne ako
pridavné meno najmé v tlohe zhodného priviastku.

A rachot hromu u# neustdva ani na chvily, je to stuvisly, ohlufujhel, vietko vypliiujei
rachot. (MINAd) — V nastav¥om zmétku sa na vec zabudlo. (HORAR)

Polovetns funkeia je zretelni pri rozvitom postponovanom pridasti.
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Tento kus zeme, misrne s zvafujiicef k potoka, je joho krdlovstvo. (rasfr) — Hlavaj
si vydychol; zdlha, tafko, pomedzi zuby, ako si vydychuje 8lovek, oslebodiv¥i zatipnutii
ruku. (URBAN}

Cinné pridastie pritomné sa pousiva aj v prisudku dvojélennej vety ako pri-
SpONOVY VYTRZ.

Vietky jej pohyby boli mikké a citlive reaguflice na kafdy styk s poddajnfm materis-
lom, (cEROBAR) — Len skrz tento vziah sa krajine stdva Zivou, znepekojujiicou, blizkou.
{4 Q)

Podobne je to aj v doplnku.

Odisiel teda Zaldrnik Matti$ nevravny, Jomrajici & nadfvajici, (HorAK) — Ale Marek
vedel, Ze ho ofti, %e ho vietoi citia ako nevitaného a preké¥a)deehe. (MINAG)

Cinné pridastie pritomné sa dasto adjektivizuje. Tomute prehodnoteniu
glovesného tvaru neprekaZa ani morfologioks, ani syntakticks funkeia pridastia.

Stdvalo sa to zriedka, lobo Arabellu vyrasiajlei ohlapee znorviziioval. (ZELINOVA)

Ale iba zriedkavo sa adjektivizované 8inné prilastie pritomné substanti-
vizuje.

Btretivajici zdravia nas & sa pristavuia; na nis hladi kazdy. (Tasovsgy) ~~ Budwe
tichdic, nezobudme spiseichd (Gzus)

Trpné pricastie

Trpné pricastie m4d len slovesné kategérie intencie a vidu, ale podobne ako
&inné pritastie mé aj adjektivnu kategdrin zhody. Trpnému pritastiu nadra-
dend substancia je alebo paciensom slovesného deja, alebo jeho nositelom.
Ukazuje ga to najmi viedy, ked sa sloveso v trpnom pridasti pouZiva ake
priviastok.

Preveinuti stolitks ju naozaj o o presveddila. (eonn) — Raodiny hvizdélov gpin
ako oddelend skupiny v brlohoch vystlanfeh listim o trdvon. (RumMan) — Tvdr Vendolins
Klamu, za defi & zo noe svrigkavend o zoglvend, zadals sa naliovat Zerstvou krvou.
(BERCKO} — Vykriky zhustii, premonili sa na jednoliaty rev, poprefivany hvizdanim a sinic-
chom. (URBAN)

Trpné pridastie sa pousiva v prisudku dvojélennej vety v spojeni so spono-
vymi slovesami: je vyznamovou fastou zlofeného prisudkun. V tomto pripade
viiak trpné pridastie nemnd pasivny vyznam, Spravidla ide o pridastie dokona-
vého slovesa. 8t to predmetové i bezpredmetové dinnostné slovesi. ako aj
stavové slovesi, a to zvratné i nezvratné.

Joho Zoma je rozilalemi, oprela sa o stonu a plade. (Kukudin) — Do neodostlane]
periny je vilafend podoba ludskiho tels. (7a8lk) — Byva viak, o je tdto motdds vysia.
ven& vdtokom od chrbta i titokom frontdlnym. (A. MATDERA) - - Samica, ktord ui bole

poriadne rozsedens, s vesolym kikotomn vyprevidzula Jakubon z hory. (mority) -— Hore
pod povalou duplovka. Baia povedal, e je nabitd. (onprisov)
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Niektori autori vyufivaju tento typ prisudku na vystihnutie statickosti.
Ukazuje sa to v iryvku z novely D. Chrobdka Uéenlivi Marta a starostlivd
Mdria.

A potom pride jesefi.

Vietke prica je ut skondend. Ean otléeny, vytrepany i vylisteny. Zviazany v &tyroch
tudnych viszaniciach suli sa teraz na pdjde. V kadej viazaniei st dve kyty, v ka¥dej kyte
dvandst povesien s v katdom povesne dvandst hrsti. Tak je pekne rozdelenf. Len ho
priast. AZ sliny tell.

U% a4l i zerniaky vykopané, U¥ s+ i zlofené vo dvoch zdpravéeh v pivnici. Ka#dé osve —
drobné pre ofipand, velké pre Iudi.

U% je i kapusta zobrati, Uz je i postrahand a natladend s képrom a rascou & kyslymi
plénéatami do suda. U i pena vystupuje spod dosiok, pritisnutfeh skalou.

U% s i dve jarky zarezané, droby =z mich pojedené, miso zagolend a Lkole prodané
Zidovi.

U% je i obilie vymlitené, v i drevo pod Ustredim nachystané. Vietko je hotové. Len
ndish...

Zriedkavejiie sa v zlofenom prisudku pouiiva trpné prifastie nedokona-
vych slovies.

+Ako pdjde za druhého, ked sme gobhfienilé pyta sa so smiechom, ale tvédr md bledi.
(koxulfn) — ,No, vy ste obaja z jedndho ceste pelenif hodily matka rukou ...
(FIGULY)

V tomto spojeni sa pouZivaji aj iné sponové slovesd, ako byvaf, zostaf, 2daf sa,
cltif sa . .. '

Ka#dy korefl, ktorym ku svetu prirastéme, bjvs prefatf. (zvewdtn) — Ci nebude lepsie
mldad, aby decko zostalo zabudnuté? (rzspwsxd) — Jeho otdaka i fidiv ostalé vepovilmnuté.
(orBAN) — Roztrhané Sabty sz mu vidia privysoko ocenené, (Eudko) -— No Drak nezdd
se tym znepokofeny. (cERoBAK) — Od chvile, ked sa zmrklo, citila sa neodbytne pritaho-
vanh jedngm urditym smerom. (OEROBAK) — Zatwirila sx urazens. (BODEWER) — ,,Uvidim
neardno . . .* necheel so ukdzaf pobhnuiym Samko. (TaTovery)

Vysledkovy vyznem trpného pritestis dinnostnych slovies d4 sa zistit Jen zmyslom
girdioho kontextu. MoZnost poudif prézent pri dokonavyeh slovesdch jo vhodnym krité-
riom vo viidsine pripedov. Vyjadrenie agensa deja inStrumentdlom moZno chépat ako
viigbu, v ktorej sa realizuje intencia slovesa.

Vietei st prekvapeni lakou ndhlow premenou. (EUEUDEEN) — Zdalo se mu, %o jo opusteny
celym svetom. (FaSir) — Sddasny spisovatel jo podmienen¥t novou skuiolnosiou a epolu
tym, o v literattre predchddzalo. (a. MaTusira)

Osobitny typ zloZeného prisudku predstavuji spojenia sponového slovesa
mal 8 pridastim dokonavych bezpredmetovych slovies: mat pofaté, mat zasiole,
mat wupratané, mat zaoblofené, mal napréané, mat vyvetrané, mat napesensé ...
Pritastie mé aj v tomto type zloZeného prisudku vysledkovy vyznam.

Nech streli Durina, ak md nabité. (vasanszy¥) -— Zasiate ui mali gazdovia, aj cesty
vysudil jarny vietor, nu sa vela ITudf ziSlo na pohrebe. (zoumiira) — Moja mama vraj
sa narodils, ked jej mamsa mala zamiesené na chlieb ... (Tarovery¥) — Cez sviatky
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budeme maz zavreté, (tzus) — Deti nemali vela z vyletu, lebo mali cely deh zaohiatens.
(6zvs) — Ale ui mdém nabraté i u toho . . . (TaTOVSEY) -— ,,Len keby jo malo navarend,s

starals sa dalej o brnee pani Milanks. (Tasovsxy) — Dobri noe, maji tam ul popravend.
{Tayovsey)

Vo vetnom zdklade jednoglennych viet sa trpné pritastie dokonavych slovies

pouZiva v spojeni so sponou byt. Pridastie mé vysledkovy vyznam, tak¥e celé
spojenie nie je pasivne.

Zdpotoného to nemylilo, ved bolo zamknuté, ale Magdalénu to posmelilo. (FIgULI) —
V izhe bolo pregtreté pre dvendetich. (TLad) — UL vori bude dost vyvetrané. {vzug) —
Darmo prosit. Medzi nami je skonené! (tayovaxy) — Viotko tak, akoby pre toho naj-
starfieho brate bolo prichystané, (DoBdNsxY, PovEsTI) —— O chvilu zatichol zvonec —
znamenie, fe do koda je nasypané. (KUEUSiN) — U iste, trebdrs je zaoblalené, vyzersaja
prvd hviezdu. (Tasovexd) — K vém sa to do vitkn taiko ide, a %o je samrznnté, kit
8a nohy. (TiMrava) — Za domom zhodili sme Zliebky & voill do izby. UZ bolo vezsvietend,
(rasOoveKRY) -— Po veleri, ked u bolo i zo stols zobraté = apoloénost bavila sa rozhovorom,
prifla zo svojho tkrytu. (TIMRAVA)

Osobitny typ je v jednodlennych vetéch s nedokonavym slovesom, v ktoryeh
sa vyslovuje dej charakterizovany znakmi v prostredi priebehu deja. Naj-
dastejiie sa pouZivaji nedokonavé slovesd pohybu. Iné slovess v tejto kon-
Btrukeii sd zriedkavejiie. Napr.: bolo chodené, bolo lezené, bolo kopané, bolo
orané, bolo siate, bolo kidrené, bolo velrané, bolo bjvané ... V tychto vetich sa

vyslovuje neosobné vykonanie deja, podobne ako vo vetdch chedilo sa, liezlo
sa, kopalo sa, oralo sa ...

Doplnok sa vyjadruje trpnym pridastim beine.

Posmeleny jednoznadnym stanoviskom, Remet potom rozpovedsl, ako sa dostal ne
Vajanského nidbreie. (Urnaw) -—— Zobudil som sa pred svitanim, zmoreny, skoby som ani
nespal. (Fraulrl) — Teraz sa tejto maddrosti chytila, pohireni nad nespravodlivosfou.
(TEgENSKY) — Ked btirks ustala, spali vetoi, utrmécani robotou, ako zarezani. (HORLK) —
Zépototny sarnu ul nestatil vhnif o zrazeny kopyteral zvierats padol na zem. (F160TL} —
Stary otee, rogkroteny, pokojne si kos{ prielotek konéa liky. (cHROBAR) — Sdra, pudom
hnand za dobrym kieftom, tiek uteké zo synom do krdmy ... {TiMRava) — Bidisko le#t
pohodené za skalou, nepotrebuje ho. {(TaSfx)

Pri doplnku k predmetu byvala v starfom tze spona sie (byvéi), talie vlastne 3o
a tvar prechodnika.

Pdn Adam vytreftid na to ofi, na laby odpor nie stic pripraveny a znajic spolu, ¥& mu
w¥ vine nemoino od spojenia 8 gréfom odettipif, (EALnedTAR) — Nejedla takmer, ans nespala;
hed sa jej dabo pytali, odpovedala nesivislo, stic ustavilne zamyslend. (uRBAW) — Vo
Vysolyjeh Tatrdch iba limba (Pinus cembra) o micstami smrek Serveny (Larie europass )
#i zachovdva af v tomdo pdame svoju vyiky o krdsny vehlad, a1 vhodne prispésobeny Zivol-
nym podmienkam bojového pdema. (Wovacxd) — Sdc povsiens na welitedla drufstva roz-
viedky, nemohol som predes maf dieru v nohaviciach. (Tomaldix)

Vynechonim prechodniks spony suc dostals kon#trukeis s trpnym pritastim taky réz,
ako mé rovnocennd kondtrukeia s dinmym pritastiza pritommym.

Rdztoky ich vitali zabobulend v snehu, vorajics jedlinou a sennou mrvou. (URBAN)I—
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Upachtent, nepokojni, Svihajici podozrievavymi pohd admi na véethy strany, v teflo pred-
svitnej hodine pripomingli pekelnikov, spustengch 2 vefazi, (URBAN)
Aj doplnok k predmetu vyjadreny trpnym pridastim je beZny.

Nech nepridem, ndjdeme ho rdnc zamrzputé, nebofiatko. (EUEUEN) — Zasnenémy
nad zébradlim mosta zd4 sa mi, e stojim v stajni pod lampdiom a Ze ju driim v ndrudi.
{rreurs) — Marks néjde szbicu s kuchynkou u Curiaka uZ vydrhnutd. (sedKo) — Joj
s neviifmal a dasto na Au zabtdal, nfupeni v kite. (CHROBAK} — Generdl Vajta -— na
rozdicl od vierajika — ui tio moinos! nepokladal za vylddemi. (URBAN)

Pretoie su finné pridagtie ainuld nepoutiva ani v prisudke, ani v doploku, jeho funkeiu
preberd trpné pridastie s rezultativinym vyznamom. Ukagujé to paralelné typy rozlis-
nyoh kongtrukeii.

Osobitny pripad doplnku k predmetu sa viaZe na prisudkové sloveso wmaf,
pri ktorom je vyjadreny priamy predmet.

Durtiakovei thalé us kolibu vyriadend. (SvaNT¥ER) — Konce zédstery vidy mala pri-
tladené na odiach. (srauLr) — Tex md svoju red naifudovand. (comopix) — Namiesto

tvédre alkoby mala hrudku zeme: takd ju male neuveritelne sevrknuid, zvriskaveni.
(v Al)

V tojto konitrukeii mdfe byt aj predmet vyjadreny infinitivom alebo vetou.
On efte vidy mal najslabfie plica, s preto mal sakizané spieval, bridad, dichat . .
(rarovsky¥) — Ale narufené mame, aby jedne & nim sedels ... (TTYMRAVA)

Slovesné podstatné meno

Slovesné podstatnd meno (substantivum verbale) sa v syntaxi pouZiva tak
ako iné podstatné mend: poulive sa teda v hocakej vetno&lenskej platnosti,
Isté obmedrzenie vyplyva zo sémantiky slovesného podstatného mena iba
v tlohe doplnku.

Stovesné podstatné meno ea poufiva aj mimo rdmea vety ako vytydeny
vetny ¢len, najmé ked sa vo vete nepomentiva agens deja vyjadreného sloves-
nym podstatnym menom.

A & tym vozenim s& na vlaku — to vraj tieZ nehude takés Tahké. nko si Tudia myslia.
{Faxdovi)

Aj v ramci jednodlennej vety byva slovesné podstatné meno vetnym zdkla-
dom zriedkavejiie.

Néhlivé podévante rik. kusé vetitky pohodend Zavtom i viine, tupé klepnutie dveri
g8 chrbtom a — uZ bol na chodbe. (URBAN) — Koncom tyZdiie oteplovanie. (TLAJ) —

»A to oftite? PredurBenie? Poslanie? A kde to citite, v ltorom orgéne sa skryvs tonto
vzhony cit? (MINAL)

V doplnku sa slovesné podstatné meno pouiiva najmi pri slovesich typu
pokladat &o za fo.

Jeho Stedrost pokladal ibe »a dri¥denie. (LmTZ)
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Indé je slovesné podstatné meno v doplnku vzdene.

Prijal to ako odmenu, ktord dlho na seba dala sakaf, ako konedné potvrdenie jeho
samého, jeho velitolskych achopnosti. {Mrvid)

Privlastok vyjadreny slovesnym podstatnym menom je dasty¥ najmé v odbor-
nom &tyle.

Pragmatikom prax uwd preveroval len sitlad myslienky o konania, (I HRUIOVSKY) —
Vietky ticto sporninané premeny metdd ili ruka v ruke s premenam: chipanla o vy-
medzovania ai predmetu svojich diseiplin. (FiLkORN) -— Preto tonto pecit tlavy a uval-
nenia v Danieline] pritomnosti- (Tatarka) — Marek, ofte stéle v ndlade, v ktorej pre-
vlddal shlon k sticita, k porozumeniu » k odpiilaniu, toraz po prvy raz videl kapitina
Labudu niclon o svojho, ale aj z joha, kapitdnovho stanoviske. (MINAY) -— Miosto «low
na uvitanie musel som =a staraf, ako ju zachrinit. (Fraou)

Slovesné podstatné meno sa dasto pouZiva ako predmet, najimni po slovesdch.

Kod sa réno prebudile, pofule nezvybojoé hudanie za oblokmi. (sawdovi) — Vtomn
bolo polut rachot kMidov a plesknutie dvior. (1LETZ) — Velenie nad odehodiasini stotinami
averil aktivamnu kapitdnovi ... (URBAN) — Vohni presili o prepitenie, o ma vyrusili.
(BEDNAR) - - To isté plati oj o uvedomovanf si vyznamu jednotlivyeh slov, pretofe vy-
znam slov vyskytujivich sa vo vote podmieiiije pochopenie matematiokého obsahu vety.
(318iK) — A% potom se oddd do pripriivania vedove. (Fudxn) — NezdleZalo itn teda na
objavovani expondbov . .. (ITRBAN)

Zriedkavejif je predmet po pridavnyeh mendch.
A nebudente wdk odfkdzant na byvanie u nemilosedného Jablonsksho. (ravdova)

Takisto velmi dasto sa pouZiva slovesné podstatné meno v filohe prislovko-
vého urdenia.

Zuza predla z Lagosti do strachu & Martin & voiitorného pubenta 8a do otvoreno] zlosti.
{(EEIRO) —~ Doktor Rosenthal si zlofil okuliare a Suchal si od nevyspatia dervond odi.
(MINwAD) -~ . Aky chlap, taky Zaludok," dodal na vysvetlenie. (toTz) — Ci uZ na jeho
bulikeanie o & proto, #e bot as probudif se, vozue ake no povel zadali sa ofvdrat ...
{UBBAN) - - Blodoliste po skisenostiach 8 kaprilom prijme ho skoro & nadienim. ((edxo) —
Péchlo tam slivovicou na skapanie, lei Zrubos — bohvie prede — nepobadal. (TRBAN) ~
Posluchddi nn vysokych fkoldch maji tazkosti pri osvojovani si a pouZivani motematic-
kych pojmev, (MIS[) — Pri nedelnom obedo krafujo u Sechniroveov faZké a dusné tiche,
prarnfovand Ien brinkanim plechovyeh lyile o obvyklym sedlinckym mlaskanim.
{(mmdxo)

Blovesné podsatné meno sa poukiva najdastejiic v odbornom. Style. Odsial s dostéva
8j do publjeistického ity¥lu. Aj v dradnom vyjadrovani sa pouZiva najmi spolu s pasivom
ako' promricdok odosobncendho vyjadrovania.

Viaky wvedené » cestovnom poriudiee motu byt z prevddzkoujeh priin vynechané. Vy-
nechanie vlakor sn ozndme vyveskams v alaniciash. (TLAG)
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Slovesi a ostatné slovné druhy

Sloves4 ako slovny druh sfi vyrazne charakterizované najma sthrnom istyoh
gramatickych kategérii. Preto sa slovesa aj ststavou svojich tvarov vyrazne
odli¥uji od ostatnych slovnych druhov, No styéné body sd medzi slovesami a
ostatnymi slovnymi druhmi aj napriek uvedenej svojraznosti slovies.

Pravda, prechodngch javov medzi inymi slovaymi druhmi a slovesami je
pomerne malo, Najmi pripadov prechodu jednotlivych slov z inych slovngch
drulov k slovesdm je mélo. Typické si len dva pripady.

Spomedzi citosloviee, majicich syntaktickd funkeiu uréitych slovesnych
tvarov, dostdvajd rdz slovies slové typu na, lebo priberajii osobmi priponu -fe:
nate, ahojle (slang), servuste (hovor.).

Cd tychto pripadov treba odlifovat presun lexémy do slovies z iného slovného druhu
derivdeion. Toto je velmi &asty pripad. Tak vznikajs slovesd zo zdkladov podstatnych
mien, pridavnych mien, &isloviek, zdmen, prisloviek a citosloviee. Napr.: obedovat,
kameniet; sudit, deravict; zdvojit; onikal, osamiel; nadimoval; laldhat, bacrit.

Prechod k slovesdm vykazuji aj iné slové, ktoré v spojeni so sponovymi
slovesami byf, maf ntvaraji ekvivalenty modalnych slovies; napr.: byf v poku-
Send, byt v stave, mal fas, maf kedy, mad chut, maf odvahu, mal schopnost ...

V ludovej redi sa podobne prestiva k slovesim vetns prislovka treba, a t0o tvarom
trebalo (= spin. bolo treba),

V systéme slovesnych tvarov st tvary, ktoré predstavuji prechod medzi
slovesami & inymi slovnymi druhmi. 84 to = gramatického hladigka hybridné
tvary: slovesné podstatné meno, pritastie a prechodnik. Zahfilame ich viak
do slovesnych tvarov, lebo maji lexikilnogramatické kategémie slovesa —
intenciu a vid. 84 v¥ak na okraji systému slovesnych tvarov.

Iba jednotlivé slovess zmeraveli v istom tvare a vypadli zo slovného druhu
glovies, prestali byt stisasfou slovesnej paradigmy a na zdklade svojej syntak-
tickej funkecie prefli k inym slovnym druhom. Napr. pévedné urdité tvary
reku, vraj, hocs, hddam, pod, hybaj, vitaj, alebo neurdité tvary zadniic, zadinajie,
konéiac, vyjmide, nevynimajde, nechtiac, chtiac-nechtiae, alebo urdity tvar vie
vo vyraze bokvie.

Uvedenymi javmi sa vSak ostré hranice medzi slovesami a ostatnymi slov-
nymi drubmi nestieraji, ba ani neotupujd.
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Prislovky

Adverbia

Definicia, viznam a delenie prisloviek

Prislovky sG nechybné plnovyznamové slovd, ktoré vyjadrujd okolnost
alebo vlastnost vzfahujlicu sa na slovesny dej (sedi doma, poéinal si obratne),
na vlastnost vyjadrend adjektivom a adverbiom (napolo Zivy, telesne slaby;
celkom. dobre, motematicky presne), slebo na okolnost vyjadrend adverbiom
(vlera rdno, hodne nahlas ), a to v podstate bez pomoci gramatickych kategdrii.

V postaveni pri podstatnom mene vyjadrujii prislovky okolnost k deju
vyslovenému nadradenym substantivom (obrat vprave}, alebo vyjadraji
gpecidlnejfiu okolnost k deju pri substantiviom prislovkovem uréeni (v nedefu
predpoludnim ). O pravé sdnomindlne postavenie ide len pri dejovyech pod-
statnych menich. Vo vete maji prislovky platnost prislovkového wurdenia
(viastnd syntaktickd funkeia prisloviek). MoéZu byf dalej dlenom zloZeného
prisudku alebo zloZeného vetného zdkladu (osobitnd syntaktickd funkoia
prisloviek: som ticho, je teplo). V adnomindlnom postaveni pri dejovyeh pod-
statnych menich & prislovky nezhodnym priviastkom (nefpecifickd syntak-
tick4 funkeis prisloviek: skok rozmoimo).

Pravéd adnomindlne kondtrukeic maji svoj pévod v slovesnyeh konStrukeideh: obras
vprave — obritit sa vprave, ndvrat domoy — nawvrdtit sa domov. Do adnomindineho posta-
venin as prislovky moZu dostaf i stiahnutim priviastkovej vedIajSoj vety do nevetnsho
vyrazu: udalosts doma — wudalosti, Koré sa stals doma, techrika viera a dnes —— techniba,
akd bola véera a aké je dnes.

V spojenisch o nedele predpoludnim, druky ded poobede ap. prislovky predpoludnim a
poobede ra vzfahuji prostradnfetvom podetatnyeh mion v nedelu a druhy dedi na prisluiné
nadradené sloveso ako jeho §pecidlnejiie prislovkové urdenia, tak#e s nepriamo tie% ad-
werbéilne; priflt v nedelu predpoludnim — prisli v nedelu, a to predpoludnim — pridli pred-
poludiim. Vztah k podstatnému menu sa vizk mdfe absolutizovat, prifom veind platnost
prislovky ostdva; porov. V nedelu predpoludnim (nézov cbrazu}.
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V spojeniach opedného rézu dolu pod schodmi, dalako na severs prislovka miestn zévisi
priamo od slovesa a predlofkovy pad je jej Specializdeiou.

O adnomindine postavenie prisloviek nejde ani v pripadoch ako Vehod vedia, Vijplota w
zajtra ap. S to dvojélenns neslovesnd vety s neaktudlnym prisudkom bez slovess.

Snojenis pristovick miery = predlotkovymi pddmi substantiv typu frochu za rohom,
hiboko do zeme, tegne nad hlavou treba vykladat tak, ¥e ani tu nems prislovke vztah k anb.
stantivu, le% uréuje okolnost vieobecne vyjadrend predloZkou (trocku 2a, hlboko do, trochu
nad). Tento typ sa primkyna k spojeniam typu prislovke pri prislovke (doleko vzadu,
trochw nabok ). M4 ¥asto charakter pleonazmu.

V postaveni pri sponovyeh slovesdch so vieobeenym stavovym vyznarmom (som ticho,
je teplo) spéja pridlovku so sloverom obojstranny (reciprodny) dopliiaci vzfuh. Prislavky
sl tu jadrom zlofeného prisudku alebo zlofendho vetnsho zskladu. V bezsponovych
konftrakeisch typu trebs sa pripravit, moine ¢ tm sihlesit vystupuja prislovky vyzna-
movo i syntakticky celkom samostatne. V obidvoch pripadoch ide o osobitny dreuh izv.
obsahovyeh (stavovich a moddlnyeh) prisloviek.

Za zdkladné postavenie prisloviek pokladéme ich postavenie pri slovese. Je to bez-
priznekové postavenie a syntakticky nic je nijako vyznatend. Naproti tomnu ich posta-
venie pri adjektive slebo i pri samotnom adverbiu je slovosledne vymedzens: prislovky
stoja v tomto pripade tesne pri nadradenom vyrnze. a to pred nim. Toto gramaticky
ustdlend postavenie vo vete volime primkymenim:

Brr, citi sa, aloby ho kiost hodil do vody, poriadne studenyj vody. (CAROBAK}) — Tevre-
tickd fysiba zofls neobydajne dalebo. (Trady — Wyzikdlne hezprosiredne pozoroveielné
telend st sistavy velmi velkého pocti attmor. (ILKOVIY) — Odporedale. hoed vzApiti.
(PLAVKA)

Okolnostné a vlastnostné prislovky

Vyznamovo sivisia prislovky jednak s podstatnymi menami a jednak s pri-
davnymi menami. Preto je vyznam prisloviek dvojaky. Jedny z nich vyjadruji
okolnost, & to v prvom rade pri slovesnom deji (odvodeuns i pri deji pomenova-
nom podstathym menom), dalej pri viastnosti pomenovanej pridavnym menom
aleba prislovkou a napokon i pri okolnosti pomenovanej prislovkou (pripadne
i podstatnym menom). To st okolnostné prislovky, kioré svojim vyznamom
ghivigia 8 podstatnymi menami: navrchu, nabok, potme, bokom, spumadli a i.
Prislovky, ktoré majt vyznamové spojitosti s vlastnostnymi pridavnymi
menami, vyjadruji vlastnost, & to v prvom rade tieZ pri slovesnom deji, dalej
i pri vlastnosti vyslovenej adjektivom alebo i samou prislovkou. To sd vlest-
nostné prislovky.

Tieto vyznamové ativislosti sit podlofené aj slovotvornymi zviizkami. Vlast-
nostné prislovky st vietky deadjektivns. Tvoria sa od pridavnych mien morfé-
mami -e, -0, - (prisne-e, tepl-o, bratsk-y). Okolnostné prislovky st v avojej
zikladnej vrstve desubstantivne (spamdti, doma, rdno, celkom ). K nim patria
aj spojenia predlofiek s pridavnymi menami tvorené na spdsob zmeravenych
predlozkovych pidov podstatnyoh mien {nadlho, dotuha, zo¥iroka: po domdbcky )
s prislovky utvorené zo slovies [nechtioe, iddci, iddeky, (po)stoinlhy, befky,
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(po JleZiakky, slojmo, beskom]. Okolnostny vyznam maji i pévodné prislovky
(velmi, zajira, viani, prilif, nevdojok).

Pod okolnostou rezumieme vedlajif, sprievodny prvok. V gramatickych stivislostiach
jo to taky jav, ktory tvor{ sprievodntt d&rtu deja, eféru, v kiorej alebo vzhladom na ktort
g8 dej odohréva; ckolnost nestrhdva na sebs zameranie deja o nestdve s jeho cielom
{pracuje v podnikw uf tri vohky & pribladnot usilovnostow, z opatrnosti sa zatvord v izbe
na khiE). Vyznam okolnosti sa vyvinul ako jeden z péddovych vyznamov podstatnyeh
mien. Nimi sa okolnost a) najéastojdie vyjadruje.

Porov. vyjadrenie tej istej okolnosti podstatnym menom a prislovkou: Vysidpili af
ne gamy vreh. — Vystipili a: navrch.

Za vlestnost pokladdme nieéo. %o sa ndm javi alebo éo chipems ako prishuierstvo
veci adobo doju (vlived pdda, siudeny vietor; wsedave plakale, ticho nadival). Kym okolnost
je bytostne od doja nozdvisld, viastnost sa chépe sko sidast dejo. Preto jo vztah vlastuosti
k veei, resp. k deju tesnejdi ako vzlah okolnosti k deju.

fpecifickost pridoviek sa prejavuje na pozadi podstatnych a pridavnych
mien rozlitne. Podstatné mend vyjadruji ockelnost ako jeden z parcidlnych
vyznamov danych padovym tvarom alebo predloZkou v rdmei svojho zédklad-
ného vyznamu vecnosti (pushif s¢ chodnikom, nastdpit do vlaku). Prislovky
vyjadruji okolnost rydzo, ako svoj jediny, zakladny slovnodruhovy vyznar.

V porovnan{ s pridavnymi menami sa rozdiel ukazuje v tom, e prislovkami
sa vyjadruje viagtnost vztahujtios sa na sloveso (druhotne i vlastnost vzfahu-
jhoa sa na adjektivum a adverbinm), kym vlastnost vyjadrens adjektivom sa
vzfahunje vidy na podstatné meno.

Prislovky obidvoch skupin zjednocuje to, Ze ich vyznam je odkézany na
slovesny dej. Postavenie prisloviek pri adjektivach a samotnych prislovkich
je sekunddrne, resp. a# tercidrne.

Rozdiel medzi obidvoma skupinami prisloviek sa prejavuje v ich odliSnom
spravani sa v adnomindlnej polohe. Ked sa menf slovesnd konstrukeia s pri-
slovkou na menni kondtrukeciu, ktorej zdkladom je dejové substantivum, okol-
nostné prislovke prechidza do novej konitrukeie v platnosti nezhodného pri-
vlastku, t. j. nereaguje na slovnodruhovi zmenu nadradeného vyrazn a meni
iba svoju vetnotlenski platnost: postupoval dopredu (prislovkové urienie) -
postup dopredu (nezhoduy priviastok). Vyznam okolnosti sa viaZe na dejovy
prvok bez ohladu na to, ako je dej vyjadreny. Podobne ako okolnostné pri-
slovky sa spravaji v adnomindlnej polohe aj substantivne prislovkové uréenia:
postupuieme do preého kola — postup do prvého kola.

Vlastnostné prislovky sa pri prechode do adnomindlneho postavenia menia
na zhodny adjektivny privlastok: postupoval opatrne — opatrng postup (porov.
postupoval opalrne nahor — opatrmf postup nahor; plati to aj pre vlastnostiné
prislovky pri adjektivach a adverbich; porov. relativne jednoduchy — relativna
jednoduchost, matematicky presnc — matematickd presnost). So slovnodruhovou
zmenou nadradeného vyrazu sa pri podradenom flene meni aj jeho slovno-
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druhovd aj vetné platnost. Vyjadrenie vlastnosti prislovkou je teda spété
s verbalnostou, resp. nesubstantivnosfou nadradeného &ena. V adnomindlnom
postaveni sa musf vlastnost vyjadrit pridavnym menom.

Prisloviey typu nadiho, zdaleba, odddvns, nalatne maji substantivizovany adjektivny
zdklad & v ednomindlnom postavent, i ked sa tam vyskytuji zriedkavo, sa sprévaja ako
ockolnostnd prislovky (porav. obed pestojalky, kipus nafierno; porov. i prislovkové
vyrazy no tordo, na makho ap.: vajeio na mitkke), Takisto st okolnostné na zdklade uvede-
ného kritéria aj deverbativne privlovky lefmo, sedmo, (po)leiiatky. (po)sivjalby (porov.
vyshok rezmofmeo, spinok posedialky, obed stojadly, dtrajk postojadky), hoci ich zakon-
Zenie (-0, «y) by poukazovalo k viastnostnym prislovkém; prislovky zsiofme a reskrotimo
nestivisia s adjektivami zroZny, rozkrobng (stoj snodny, vjshok rozkroény ), st to nevhvislé
odvedeniny tak isto ako prisluiné adjektiva. K okolnostnym prislovkdm patria podfa
spravania se v adnomindlnej polohe aj spojenia po 4 vlastnostnd prislovke na -sky:
po slovensky, po domdeky (porov, vysvetlenis po madarsky, obed po domdcky).

Na tomto zdklede pokladdme za okolnostné i pdvodnd prislovky (porov. cesia spiit,
Slovensko véera o dnes, cesta pedi). Nisktoré z nich ani nie ai v adonomindlnom postavoni
moiné a nahrddzaji sa tam pribuznymi alebo sekundérnymi pridavnymi menami:
velmi tiZil — velké Lizba, priié diveroval — prilisnd ddvera, opéf s siretli — opltovné
stretnustie; porov. i odrazil sa spdf — spitng odraz, cesta pefi -— pefia ceste; adjektiva sl
tu druhotné; k adjeksivu pedi mime potom i druhotmil vlastnostnid prislovku pefo.

Priclovky miery nadobadaji v adnomindlnom posteveni platnost &isloviek: dost za
namdéhol — dost ndimahy, trochu sa irdpi — trochu trdpenia, hodne pracoval — hodnae prdee.

Nicktoré prislovky se sprdvaji v adnomindlnom postaveni obojako. Vlastnostnd
prislovky vysobo, blizko, daleho mé2u byt aj nezhodnym priviastkom: vystup vysoke, ten
dom nedaleko, i dvaja fudia blizko; & vedls toho: nysok¥ vystup, ten nedaleky dom.
Ponechanie prislovky pri podstatnom. mene moino vysvetlit t¥m, o pridavné meno by
pri svojom &irforn viname nevyjadrovalo miestny vyznam tak pregnentne ako pri-
glovka (adjekifvurmn zysoby znedl vytku predmetu; ani adjektfvum blizky v spojent tl
dvaje bliski ludia nevyjadruje miesto).

Naopak pdvodne okolnostné prlelovky bradmwo, ledabolo, pomaly sa prehodnotili na
viastnostné (kradme sa na fu vemial ~— kradmy tsmep, proouje ledebolo — ledebold
préea, chodi pomaly — pomaléd chédza ). Prislovky kolmo a letmo kolf¥n: rezaf kolmo —
rez kolmo — kolmy rez, prehliadnut letmo — prehliadka letmo — letmd prehlindha.

Pri vyzname okolnosti a vlastnosti nejde veelku o to, fo prislovky vy-
jadruji. Obsah tu mdZe byt rovnaky (porov. hovorit nahlas — hovorit hlasne).
Rozdiel je v tom, akym spisobom, v akych vztahoch prislovky prisluiny
obsah vyslovuji. Preto treba hovorit o okolnostnych a vlastnostnych prislov-
kéoch ako o vyznamovych typoch prisloviek. Okolnostné prislovky predstavuji
podla pbdvodu i rdzu vyznamovy typ bli#&i substantivam, vlastnostné pri-
slovky vyznamovy typ bliZs adjektivam.

Akostné a vziahové prislovky

V rémei vlastnostnych prisloviek rozoznivame takisto ako pri adjektivach
akostné a vztahové priglovky. S ich stupfiovanim je to podobne ako pri pridav-
nych menich.
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Akostné sii napr. prislovky: bezpebne, Carovne, jemmne, mocne, obflrne, po-
vrchne, srdefne, vistitne; dokonale, suvisle; milo, smelo, veselo; divo, dravo, surove,
Zivo,; hrdo, hrubo, miado, pochabo. jednoducho, sucho: strmo, lakomo; bystro,
chytro, Htedro; Rladko, lahko, plytko, rezko.

Vziahové sl napr. prislovky: &iselne, denne. mesulne. opadne, rofne; minule,
stdle; jazykove[-o, platove{-o. priestorove/-o; lekdrsky. mocensky. ndrodohospo-
ddrsky, vojensky.

Prisiovky miesta, fawu, pridiny a spbsobu

Parcidlne vyznamy prisloviek vystupuji vyraznejsie do popredia ake pri
inyeh slovnych druhoch, kde je v ddsledkun jednotnejiej gramatickej formy
silnejif jednotiaci slovoodruhovy vyznam. Po2et a druhk parcidlnych prislov-
kovyoeh v§znamov vyplyva zo vzfahu k slovesu a z potreby vyjadrovat okol-

nosti a vlastnosti slovesného deja.,

Rozlifuji sa parcidine vyznamy miesta, Sasu, priéiny (idelu, adinku
a pripustky) a spésobu (miery a zretela). Kazdy z prislovkovych vyznamov
sa vyskytuje tak v okolnostnom, ako aj vo vlastnostnom type:

miesto: domov, dnu, von, hore, vpredu, vysoko, nizko, blizko, daleko, hibo-
zorchu, nabok, vlavo, uprostred, ko, jufne, scverne. priamo, rovue,
nazad prieéne
das: rdno, vefer, viami, obfas, vbas, minule, meddvno, okamiite, doda-
dnes, véera, spofiatbu, poobede ioéne, prileitostne, demne, prvotne,
novéie, dofivotne
prifina: darmo, nadarmo, ndhodou, omy- mimovolne, dmyselne, zdmerne,

lom, podarommnici,

bezddvodne, nedmyselne. schvdline,
nilene

Tdel: naproti, oproti, poruke, mapo- dradne, pracovne, slufobme, si-
ritdzi, ofistom, prikladmo kromne, osobme, bexcielne

tdinok: navnivol, nezmar, nadarmo, na-  bezvysledne, daromne, mdrne, zby-
prézdno, nevhod, nemilobohu, folne, bexdspedne. vhodne, nerhodne
navidomods ,

pripustka: naschodl, ndrolky, nechtive, na- nechceme
truc, just, nevolky ‘

spdaob:  nahlas, poime, naspamdil, pohro- spokojne, ticho. chladne, dobre,
made, podobrotky, horexnalky, pekne, lghodne, milo, priutelsky,
naopak otrocky, chlapshky

miera: dost, trochu, velmi, dofista, cel- plne, vplne, Elastodne, znalne, nd-

kom., splnu. nedostaé, nadobro

ramne, ohromne, newveritene, hod-
ne, neskonale, cele
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zretel’: naoke, navonok, osve, veelku, no-  vadjomne, celbove, odborne, kompo-
vedjom, vospolok zibne, vojensky, politicky, platove,
povahove

Jednotlivé parcidlne vyznamy prisloviek nemajd rovnako blizko k zaklad-
nym vyznamovym typom. Okolnost je vzhladom na dej externd a takyto vetah
k deju maji predovietkym vyznamy miesta, Sasu a pridiny (fidelu, ddinku
a pripustky). Pretofe vyznam pridiny je potetne slabo zastipeny (a podobne
i jeho podruiné vyznamy héelu, dfinku a pripustky), ostdvaji ako typické
okolnoatné vyznamy vyznam miesta & dasu. Vyjadrenie miesta a &asu vlast-
nostnymi prislovkami (blizko, daleko; neddvno, priletitostne) je sekundérne
a vinikd len analégiou podla prisloviek spdsobun (prist ryichlo — prist pred-
dasne ).

Naopak vlastnost ako vyjadrenie toho, &0 je ndlefitostou deja, je typicky
zastipens v deadjektivnych prislovkdch spdsobu (miery a zretela). Vyjadrenie
tychto vyznamov okolnostnou formou je sekunddrne, a preto menej podetne
zastipené (hovorif nahlas, lefal horeznabky, sedief potme, ¢t krokom ).

Vyznamové &lenenie prisloviek si treba predstavovat poldrne. Na jednej
strane je pél okolnosti s typickym zastiipenim v prisiovkich miesta a ¢asu, na
druhej strane pél vlastnosti, typicky zastipeny v prislovkich spdsobu, miery
a zretela. Obidva typy do seba prechidzaji:

Viastrost
l gpdsob  miera zretel

miesto  &as  pritina ‘K l

Okolnost

Vyznamy miesta, tasu, pri¥iny (ddelu a idinku) a spdsobu (miery a zretela)
sa nevydeluji na zédklade vonkajSej formy, ale iba na zdklade vyznamovej
rovnorodosti. Vyznamove rovnorodé prislovky mo#no spéjat do priradovacej
syntagroy (mo#no ich spéjat i so substantivnymi vyrazmi te] istej viznamovej
platnosti): hore, vzadwu i dolu; dnes, zajira alebo pozajira; prijemme, pohodine
a lacno; telesne 1 dufevne; véera i v nedelu; milo a s demevom.

Obzerdm sa ustavidne napravo a nalave a najviac nazad. (Rukudin) — Vietko bude tak
ako viera, predvierom, pred tfidfiom. (Mwid) — Pozrels sa nafiko o vzdychla ghlboka
a hitostive. (9rALEA) —— Vitdne i Zartom sa Iudia slubovali. (TATAREA)

V determinatfvne] syntagme mo#no rovnorodé prislovky navzéjom striedat:
pracuje dolu/ nedaleko] vzadu; pride dnes/ rdno/ onedlho; urobil to naschvdlf
ndrobky/| nevolky| nechtiae; je trochu] velmi| dost{nadmieru neopatrny ap.

Priradovanie réznorodych prigloviek sa citi ako vyrazové zviddtnost:

Trobila to hoed a najmocnejile vo svojej prvej knihe. (a. MaTuiEa} — Hovoril fepmo
a milo. (TArOoVexY) — Poditam, Ze to spravime spolofne, mile a nadas. (HEOEO)}
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Rdznorodé prislovky stoja vedle seba nezdvisle:
Sora Anzula prifla af veterom domov. (RURwfN) — A tak, m8j Pakko, pomaliZky napred.
(RUKUGIN) — Nie kazdd béseil sa dd tspelne metrieky normovat. (gocHoL)

V determinativnej syntagme mé%u stat spolu rovnorodé i réznorodé pri-
glovky:

Akoby videl nicto daleko vpredu. (snwi¢) — A Ekanddl sa roznesie hned dnes veder
celym mestom (xURUEIN) — Detgky naivne sa na vietko vypytovala. (TLA)

Roznorodé urdovacie spojenia vznikajt najdastejiie z prisloviek miery
a z ostatnych prisloviek.

Obytny dom Bolebruchov lexi hodue poniZe. {#EEK0) — Hmotny bed =i tito rychlost
podrii a pohybuje sa roviomernc TubovoIne diho. (1xovid) — Po vederi dal mame eele

znezrady dobrti noe a odobral sa do avojej izby. (xUECSiN) — Vietei tito ludia drhii
Vraniakavi odpoly zadarmo. (TaTaria)

Obsahové prislovky

Vedla zédkladného radu prisloviek miesta, agu, pridiny a spdsobu sa vynima
osobitnd viznamové gkupina tzv. obsahovych prisloviek, ktoré sa dalej delia
na stavové a modalne. St to pévodom a vyznamom druhotné prislovky. Vid-
&ine z nich patr{ svojfm zakladnym vyznamom medzi prislovky spdsobu (teplo,
éiglo, ticko}, alebo si to zmeravené pady podstatnyoh mien, predloZkové
konStrukeie, slovesné tvary alebo vety (freba, veler, rdno, 2ima, Skoda, hanba,
vias, zajedno, naistom, nafive; mosbyt, kiovie, bohvie, chréfibofe ap.).

Osobitnost obsahovych prisloviek spodiva v tom, Ze stoja pri slovesdch so
vieobeonym vyznamom (byf, prist, padnil, urobif sa). Ioh konkrétny lexikdlny
obsah sa reciproine dopliia so vSeobecnym dejovym rdmoom tychto slovies
(e teplo, priflo mu zle, padlo mu fafko ). Nie st teda uZ len urdenim slovesného
deja, leZ tvoria jeho obsahovi naphi. Syntakticky tvoria jadro spojenia a plnia
spolu so slovesom tGlohu zloZeného vetného zdkladu alebo zloZeného prisudku.

Obsahové prislovky vyjadruji predovietkym rozlitné prirodné, spolotenské,
telesné a dufevné stavy: je teplo, bolo zima, bolo tam veselo, je mu nevolno, nebolo
widno ap. To s stavové prislovky. Obrahovymi prislovkami sa vyslovuje i ne-
vyhnutnost, potreba alebo véla konat dej: bolo sa treba zberat, nebolo slobodno
odist, bolo mofno hovorit. To si moddlne prislovky.

Obsahové prislovky sd v literatire znéme pod menom vetné prislovky. Tymto pormeno-
vanim sa vyzdvihujo hiavne syntaktickd charakteristike obsshovych prisloviek: si
jadrom zloZeného vetndho zékladu aleho zlofendho prisudku, &ife si schopné — v spo-
jen{ n uvedenymi slovesami alebo i bez nich — fungovat ako gramaticks jadre vety. Této
syntaltickd osobitnost obeshovych prisloviek sa viak zakladd na zmene v hierarchii
prishiného spojenia. Pri obsahovych prisiovkéch ui nejde len o obyfajnii pomsnovaociu

funkeiu. Pri nadradenych sloveséch byf, prist, padniif, urobit sa sd tieto prislovky vyslo-
vonimn konkrétnoho lexikélneho obsahu pre ich vieobeeny dejovy rémee. Ubsahové
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prislovky st viznamovym jadrom pristuinyeh spojeni a na tom spoéiva potom mo¥nost
absolitneho pouiitia prisloviek treba, moénoe, nafim a i.

Yde tu teds o modifikdciu slovnodruhovej pomenovacej funkeie prisloviek. Nézov
obsahové prisloviyy poetihuje podstatu tejto modifikdeie, ndzov vetné prislovky len jof
syntakticky désledok. Okrem toho je ndzov veind prislovky diroky: veiné je vietko, &o
mé nejaky priemy vztah k vete, vetné s potom i prislovky zdkladného radu vo vete.

Iny podobny nézov obsahovych prislovick, predibative, vychadza tieZ len zo syntaktie-
kého pohladu na ne. Ak sa pri tomto pomenovani mysli na stvislosf s predikdtom,
prisudkom, je to ckrem toho i ndzov pritzky.

Vydelovat predikativa alebo. ako za ind# tieto. slovd nazyvajii, tuv. kategdriu stavu
ako samostatny slovny druh nie je odévodnens. lde tu o cely rad prisloviek, ktoryeh
zikladnym vyznamom je vyznam spdsobu (teplo, veselo, prijemne, taiko, dobre, mokro,
sucho ap.) a kiord by sa tekto museli rozitiepit na hormonymsé. Pritom vyznamové roz-
diely medzi spojeniami, ako napr. iniri sa prijemne a je mu prijemne, nie mi vyrazné:
v druhom pripade ide v podatate ¢ osobitné ponditie prislovky spdaobu, totiz o obsahové
poutitie. Okrem toho obszhové priglovky charakterizuje té istd zdvislost od slovesa ako
prislovky zdkladného radu. Bezsponové treba, mokno & i. nadim chépat na pozadf bolo + freba
ako @ -+ freba, pridom nulovy znak treba interpretovat ako nulového zdstupeu alovesa.

Prislovkové vyznamy pri zimenéach, &slovkach a slovesach

Vyznamy miesta, tasu, pridiny (Géelu, ddinke a pripustky) a spdsobu (miery
a zretela) sa daji vyslovit aj zémenami: kde, tu, nickde, véade, nikde; kedy,
viedy, nickedy, vidy, hocikedy, nikdy; prefo, preto, premil; nalo, nato, nanié;
kolko, tolko, éo, nakolko, natolks. hocikolko, kolkokolvek: ako, tak, nejako, vieli-
jako, inak, nijoko. Tieto zimena vEak nevyjadruji uréité miesto, das, pri¢inu
alebo gpdsob, ale ich iba vieobecne naznadéuji alebo na ne odkazuji. Na ziklade
tohto osobitného spésobu vyjadrovania svojho vyznamu priélefiujt sa tieto -
slova k substantivnym a adjektivaym zdmendm ako skupina prislovkovych
a prislovkovo-#slovkovych zdmen.

Pri prislovkovych zdmendch sa déd rovmako ako pri prislovkach hovorit
o okolnostnom a vlastnostnom vyznamovom type. Tieto typy st viak tesnejiie
spité s jednotlivymi vyznamovymi skupinami. Prislovkové zémens s vyzna-
mom miesta, dasu & pridiny sd ockelnostné (kde, kade. tam, tadiol, skade, odkedy,
viedy, kedysi; sem patria i zmeravené predloikové pady zédmen: prefo. prefo,
zato, nato, preni, zanié, predigm, medzitym, nadovéetko, osebe u 1.). Prislovkové
zémend spdsobu st napospol vlastnostné (ako, tak, mejako, hoctjoko, indd,
véakovak, nijako & i.}. Kritériom je tu, rovnako ako pri prislovkéich, poloha pri
podstatnom mene: #if fam a viedy — fFivot tum o viedy; 5it tak aleho onak —
taky alebo onaky %vot.

Vedls zékladného vyznamového radu je aj prizdmennych prislovkich zastii-
peny obsahovy prislovkovy typ, sle len so stavovym vyznamom: ako, tak, tak
isto, tnak, indé, inaklie, hocijak, hocijako, akokolvek, nejako, nejak, viclijak,
vdelijako., viakovak. nijako: po mojom, po tvojom .
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A hla, to mé¥: i tak budo! (TrMRAVA) ~— Vetel uverili, Ze nemohlo byt inskSie. (cEzO-
BAx) — Oprela si hlavu o trublu & bolo jej vielfjake. (TAtOVSEY)-— Musi byt viakevak
& nimi, lebo ti nestfpaju len tak s pre hoecito. (FIoULI)

Protoe prislovkové zémend vyjadruji prislovkové vyznamy v ich vieobes-
nej podobe, slifia ako vieobeony zistovaci ekvivalent pri rozlifovani pareidl-
aych vyznamov prisloviek, a to predovietkym opytovacie prislovkové zamena:
kde? (kam?, kade?, odkial ?, pokial ? atd.), kedy ? (odkedy?, dokedy ?, pokedy? atd.),
prebo? (zafo?, nato?), ako?, kolko?.

Podobne ako pri zdmendch jestvuje aj v rdamoei tisloviek vedla substantiv-
neho a adjektivneho typu prislovkovy typ.

Najpoletnejiie je zastipeny v nasobnych dslovkéch: dvakrdt, trikrdt, muoho-
krdt; dvojndsobne, trojndsobne, mnohondsobne; dvojmo, trojmo, Stvormo, dvojito,
trojito; patria sem i dislovkové vyrazy (jeden} raz, dva razy, muohe rdz ...,
na jeden raz, na dve razy . . . Tieto &slovky vyjadrujd mieru alebo spésob deja.

V tom hluku precitil to Stefan I1&ik victko stondsobne. (TrEAN) — Mlganic jo dvoj-
ndsobite krutd. (CHROBAK) — Bpravime to na dva razy. (Uzus)

Radové dislovkové vyrazy proy raz, druky raz ..., po prvy raz, po druhy
yaz ..., pri proom raze, pri druhom raze . . ., na proj raz, ne druhy roz ... majd
Sasovy vyzmam.

Druby raz si cdaj lepsi posor! (Uzus) — Na pevy raz fadko utrafit. (fzus)

Druhové Eislovky jednako. dvojako, frojalko, Rvorako atd. mdin vyjadrovad
vyznam spésobu alebo zrotela.

Rovnica sa di rickit dvejikoe. (Uzus) — Nopravdivé md%a byt posemnoknizng zipisy
dvejako: od pdvodu alebo dodatodne. (Lusy)

A konedne st tu podielové Gislovkové spojenia po jednom, po dvajye dve,
po dvoch, po trifpo trajo . .. a skupinové dslovky v jedno, vo dvoje, v troje, vo
Sworo . .., ktoré maji v adverbdlnom postaveni spdsobovy vyznam.

Badnti si pe dvaja na jodndho {kolin] o Zreben pojiai su scbou. (BAzZuUg) - - Mulitky
oblddik, rozdeleny vo Htvore Zelownou mrefou; za obléfkom jablofi, sad. {MiNA&®)

Okrem toho méme neurdité zakladné dslovky mdlo, manoko, vela a izolované
zmeravené pripady omnoho, ovela, mapol (v prisne kvantitattvnom zmyule),
ktoré ake &islovky maji vyznam miery a spésobu.

Vetara millékoe 8lcili. (cApra) — Je to ommoho fadiie, nko sme i mysleli. (1us) — Roz-
del peniaze napoly o vioZ do pripravenych obdlokl (Ozus)

Nlovo napoly v nepregnantnom vyzname je prislovkou: Je nwpoly bldzon,
{Gzus)

Vietky tieto vyznamy majd vyrazny systémovy kvantitativny rdz, ktory
ien uzko spaja s ostatnymi Cislovkovymi vyznamami do jedného slovného
drubu. Z tychto adverbidlnych &isloviek patria &slovky dvakrdt, irikrdt, ruz,
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dva razy ..., prog raz, druhy raz . .. dvojmo, trojmo . .. k okolnostnémm typu,
tslovky dvojndsobne, dvojite, dvojako ap. k vlastnostnému typu.

Kvantitativne prislovkové vyznamy sa dajd vyslovit aj pomocou zdmen,
ktoré tvoria osobitnd skupinu dslovkovych zdmen: kolkokrdt, tolkokrdt, nie-
kolkokrdt, kolko rdz, Rolky raz, tolko vdz, tolky roz; kolkondsobne, tolkondasobne,
niekolkondsobue, kolkorako, tolkorake, niekolkorako.

Neurditky slovies zmyslového vnimania a myslenia dadef, citif, vidief, do-
vidief, pobuf, chyrovaf, éut; tuit, poznat, rozpoznat, rozumiet (v zépore nebadat,
necftit atd.) maji v spojeni so slovesom byf, pripadne i bez neho prislovkovy
stavovy vyznam.

Z cesty vidiet ndm a¥% do kuehyne. (7axdovi) — UZ som jej to z tvari vydital, i z redi to
rozumief. (TayovVeK¥)

Prislovkovy vyznam spdsobu, zriedkavejiie i tasu, vyskytuje sa pri slove-
géch aj pri prechodniku. Tento tvar je blizky prislovkém aj svojou neohyb-
nosfou. M4 viak aktudlny dejovy vyznam, takZe je to zrejmy slovesny tvar.

Gramatick4 forma prisloviek

Prislovky vyslovuji svoje vyznamy bez pomoci gramatickych kategdrii.
Kategéria stupfia je len v skupine akostnych prisloviek. Vztah, ktory viaZe
prislovky k nadradenému slovu (k slovesu, pridavnému menu, i samej pri-
slovke), je jednoduchy,nediferencovany. Je to prosty vztah zavislosti, ktory
8s nijako neobmiefia, nech je nadradené slovo akékolvek alebo nech ma aky-
kolvek tvar: pridli nalas, pridem nalas, prid nadas, prist nabas; sprovit natas,
spraveny matas; velmi cheel, velmi pekng, velmi presne, velmi mnoho; velms
Eisly, velmi istd, velme Eistyjch; ndvrat domov, pri ndvrate domov; ceste domow,
ne ceste domov ap.

Odrazom toho je i formélna strénks prisloviek. Ich zékladné gramatickd
forma je jednoduché & zodpoveds jej pri kaZdej prislovke jedind morféma. Jej
zmyslom je vyjadrovat nediferencovany vzfah k nadradenému slovu. To znaéi,
Ze prislovky st v podstate neohybné. Stupfiovanie akostnych prisioviek nie
je pre prislovky ako celok charakteristické a prameni v prisluinyeh pridav-
nych menéeh.

Interpretovat morfemsticktt Struktérn prisloviek (pekn-e, mil-o, braisk-y, &ss-om,
na-hlas-o) ako grametickt formu sme oprévneni ne tom zéklade, Ze prislu¥né sufixéne,
resp. i prefixédine morfémy s funkéne na tej istej drovni ako ohybacis morfémy substantiv
a adjektiv a ako predloZky. Prislovky s\ teda slové s gramatickou charakteristikou a tym
sa odlifuja od predloZiek, spojok, dastic a citoslovies, ktoré si gramaticky amorfné; tdto
amorfnost je aj v sthlase s povahou tychto pomoengeh slov. Prislovky preto nemoino
v nijakom ohlade kldst do jednej skupiny s ostetnymi neohybnymi slovnymi druhmi,
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Dvojité stvislosti prisloviek = podstatnymi menami a pridavaymi menami
gposobuji, Ze tento vztah md pri viastnostnych a okolnostnych prislovkach
rozlitny zmysel & rozlitné vyjadrenie. Preto treba hovorit osobitne o morfema-
tickom é&leneni vlastnostnych prisloviek a osobitne o morfematickom &lenent
okolnostnych prisloviek.

Morfémy vlastnostnych prisloviek

Vlastnostné prislovky sdivisia vyznamovo i gramaticky s pridavnymi me-
nami. Vyznadujh ich gramatické morfémy -e, -0, -y. Funkcia tychto morfém
ga chdpe na pozadi ohybacich morfém pridavnych mien. V protiklade k nim
tieto morfémy signalizuji, %e nadradenym slovom, na ktoré sa vziahuje
viastnost pomenovand danymi prislovkami, nie je podstatné meno, t. j. Ze je
nim iné slovo ako podstatné meno; z celkovyoch slovnodruhovych sivislosti
vyplyva, Ze tymto nadradenym slovom prisloviek méZe byt len slovezo, resp.
i adjektivum alebo i samo adverbium. Tym je vyjadrend i prislusnost prisloviek
k spomenutym nadradenym vyrazom.

Morfémy -e, -0, -y nie sd v¥znamovo rozlifené, Na protiklad morfém -¢: -0
ga v niektorych pripadoch viaZe isty vyznamovy rozdiel; porov. hodne —
hodno, chladne — chladno a i. 81 to viak osihotené pripady. Roznost morfém
-¢, -0, -y je v zédmade len formélnej povahy a je v zéklade podmienend derivad-
nymi stivislostami, resp. i morfonologickymi &initelmi, t. j. charakterom zakon-
fenia zdkladu, na ktory sa vlastnostnsd morféma pripina.

Jednoznadne je podmienens derivaénymi sivislostami morféma -y. Pripina
sa na zaklad, ktory je zakondeny odvodzovacou morfémoun -sk-/-(c}k-:
priatel-sk-y, dobrde-k-y, vedec-k-y.

Inde rozhoduje predovietkym prosté zakondenie zdkladu. Morféme -& vy-
razne prevauje vo velmi podetnej skupine prisloviek so zdkladom zakondenym
ns spoluhldsku %, morféma -o naproti tomu pri zédkladoch zakondenych na
spoluhlésky v, ¢, & (najpotetnejlie pripady), », b, m, h, ¢k, 9, 2, dz, §, £ Pri-
slovky so zdkladom zakondenym na spolublasky ¢, [ tvoria prechodné pismo.

Vlastnostaé prislovky s morfémou -e

Thto morfémun mé velmi poletnd skupina prisloviek odvodenych od adjektiv
na -ng (s alterndciou njd):

bezcielne, bezcitne, bezddvodne, bezchybne, blahoskionne, bojovne, déverne, dd-
viipne, Sarovne, &astofne, Sinne, iselne, Gisiotne, denne, desne, doslovne, dosi-
votne, ddstojne, dufevne, falodne, hanebne, hluéne, hmotne, hromadne, hrozne,
Eifne, chvaine, chorobne, chutne, chybne, jednoine, jemne, judne, bydsne, krko-
lomne, krvopotne, listovne, lubovolne, mdrne, medzindrodne, mesadne, mimoriadne,
mnohostranne, mocne, mravne, nadmerne, naivne, ndsilne, nepomerne, obozreine
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obratne, obsuine, obstojne, ob¥irne, obybajne, ofividne, odborne, odchodne, odlifne,
odporne, odvdine, ohromne, ochotne, omamne, opaéne, opalrne, opojne, osobiine,
osobne, odemetne, podstaine, poriadne, postuine, posmedne, postupne, povinne,
povolne, povrchne, pozorne, pdvabne, pbvodne, pravidelne, prdvne, prdvoplaine,
predbesne, priceratne, prijemne, prilefitostne, prirodzene, prisne, pristupne, pri-
derne, prootne, riadne, rofme, smrtelne, spokojne, spolofne, sprdwne, srdebne,
statoine, stbefne, sidne, sthkromne, sirne, sistavme, svorne, fialene, facheine,
dpatne, tytdenne, dbelne, dpine, dspeine, vichodne, vijnimobne, vjrazne, vjstiZne,
vijstredne, veletne, 24hadne, 2dkerne, zdporne, zdsadne, zdvizne, zbefne, znatne ap.

Tiito morfému majd aj prislovky odvodené od podobne zakondenych adjektiv
8 nedomécim odvodzovacim zdkladom:

bizarne, efekine, exakine, existenine, exkluzivne, exportne, externe, hazardne,
tumdnne, idedlne, ilegdine, indiskréine, individudine, konuervativne, lojdine.
luxusne, manifestabne, maximdlne, noblesne, nondalanine, obligdine, oficidlne,
oriodoxne, pauddlne, perverzme, principidine, provizérne, radikdine, reakéne,
" revolulne, riskanine. sekunddrne, sentimentdlne, sexuiine, socidlne, subjektivne,
suverénne, Sarmanine, §pecidine, Sruliurdline, triumfdlne, univerzdine, vertikdine,
vizndlne, vulgdrne, fovidine ap.

Odsunutim odvodzovace] pripony -ne vznikli k prislovkdm jednostajne,
vhodne & nevhodne gramaticky amorfné dublety jednostaj, vhod, nevhod.

Morféma -0 byva tu zriedkavejéia: ddeme, dreveno. modrozeleno, neddruno,
nemastno-neslano, nerovno, prdzdno, rovno.

T4to morféma je charakteristickd pri stavovyeh a moddlnych prislovkich:
dusno, javne (arch.), kopno. mrkotno, nefudno (zried.), nevedno, mewidno, ne-
volno, nudno, oblaéno, poloobladno, sparno, trudno (arch.), widno; mofno, ne-
moZno, neradno, radno, volno (vo vyzname slobodno).

V niektorych pripadoch sa protikladom morfém -e a -0 rozlifuji prisloviy
spbsobu od stavovych a modalnych prisloviek: hodne — hodno, chiadne —
chladno, chmidrne — chmairno, nehodne — mnehodno, nemoine — nempino,
skladne — skladno. slobodne — slobodno, volne — volno.

Peter Hugdh podveter, ked sa sinko skldfialo nad Veternii skalu, bol hedne vysoke
© thodl. (PLAVEKA)} — A ked je tak, & hodno ga s nfm dévaf do redi? (KRALIK)

Inde je kolisanie bez vyznamovej platnosti: besne/-no, bolne/-no, birne/-no,
Cudne[-no, divne[-no, dumne[-no, chladne-no, chutne/-no, laénef-no, nechgrne/-no,
rusne/-no, silne/-no, smiedne/-no, smuine/-no, tesne[-no, dtuine/-no, volne/-no
{iné je volno vo vyzname slobodno); derveno[-ne, drobnof-ne, drsno/-ne, krusno/-ne,

Niekde je kolisanie len pri befnych prislovkéch; stavové prislovky maji
wmorfému -o: jasne/-no — jasno, nejasnef-no — mnejasno, prisnef-no — prisno,
studenef-no — studeno, temne/-no — temno.

Alebo aj naopek, prislovky spésobu majt -e a stavové koliSu: hludne —
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hluéne|-no, mralne — mralne[-no, otupne — otupne/-no, podmirne — mpo-
dmidrne/-no, suchopdrne — suchopdrne/-no, vlaine — viaine/-no, vlddne —
viddne[-no, fialne — Fialne/-no.

Morféma -¢ preva#uje aj v prislovkich od pridavanych mien s odvodzovacou
priponou -owity:

bezmydlienkovite, Elarkovite, frdzovite, hadovite, hdkovite, heslovite, hvieadico-
vite, kontirovile, kosdkovite, krdterovite, kruhovite, kuZelovite, lavinovite, mudlo-
vite, oblikovite, pdnovite, pldnovite, stupfiovite, torzovite, vejdrovite ap.

Casté je viak aj kolisanie: cibulkovite/-o, hordckovite/-o, kopeovite[-o, meandro-
vite/-0; rdaovito[-e, vedorovito]-e, zlomkovitoj-e a i.

V prislovkéch od adjektiv na -ity je vedla morfémy -e dasté i kolisanie -ef-o:

nalefite, neprefréite, okamZite, ostraZite, rofite, zdkonite, 2namenite; dolefite/-to,
hlasite[-to, irecitef-to, ostrafite/-to, roztréite/-fo, svedomite/-to, zlofite/-to; hbilo|-te,
neurtito/-te, osobito/-te, zanovito[-te; ale len konéito, srdito.

V ostatnych prislovkéch so zdkladom vyznievajlieim na spoluhlisku ¢ pre-
vaiuje morféma, -o:

bohato, hranato, jedovato, kosato, kostrbato, lefato, polovidato, stojato, vinovato,
vrehovato; kvetnato, srdnato; Servenasto, Gervenkasto, hnedasto, modrasto, naspro-
stasto, okruhlaste; hmlisto, menisto, strunisto, weiristo; bohapusto, fasto, &isto,
duto, husto, kruto, Dito, pusto, svito (ale svifo-svite), afto, £lto; koli¥u prislovky
hlavato/-te, okato|-te; hiZevnate/-to, istef-to, mrzute/-to, proste/-to, sproste/-fo.

Morféma -e je v mensine aj v prislovkich z pridavnych mien na -ly: cele
(bés.), dokenale, minule, nenaddle, neskonale, neustile, nezdvisle, nezvykle, obvykle,
ojedinele, okrihle, predminule, predofle, stile, sivisle, uvedomele, zdvisle, 2le,
zvisle,

Castejiie tu byva morféma -o:

bdclo, bielo, dulo, holo, kyslo, ledabolo, lesklo, mdlo, milo, nahluchlo, nedbalo,
nemilo, nesmelo, nevrlo, neznelo, nezrelo, oblo, oplzlo, osirelo, otusilo, podio, smelo,
teplo, trdfalo, wtlo, veselo, zasmudilo, zbabelo, znelo, zrelo.

Kolisanie j& v pripadoch bleskurgehle/-lo, bohumile[-lo, ndhle/-lo, okdzalello,
osamele/-lo, plynule/-lo, roziomile/-lo, sklesle/-lo, skvele/-lo, trvale/-lo, umele/-lo,
udlachtile/-lo, vrele/-lo, vytrvale]-lo, zarputile/-lo, zdvorile/-lo, zvrhle/-lo; neumelo/-le,
oapalo/-le (star.), strnuloj-le, zbesilo/-le (star.), zmuZilo]-e, zifalo/-le.

Viastnostné prislovky s morfémou -0

Tato morféma byva bezvynimodne v produktivnej skupine prisloviek z ad-
jektiv na

-avyj: bodavo, bohorihavo, bolave, cupkavo, dotierave, habkavo, hibavo, Kiavo,
hravo, chdpavo, chichotavo, thravo, kdravo, kolisawvo, ldkavo, ligotave, ltékavo,
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maznavo, nalichavo, namdhavo, nedodkavo, nechdpavo, nevdimavo, obefavo, od-
midtavo, okvfiavo, otdéavo, pdtravo, podlizave, podozrievavo, pohfdavo, predvidavo,
premskavo, priliehavo, mitavo, skdmavo, spevavo, striedavo, fahavo, trhavo, use-
davo, usmievavo, vdhavo, vyéitavo, vyhybavo, vypolitavo, vyzjvavo, zajakavo,
zalielavo, zaujimawo, zdrdhavo, zhovievavo ap.; denglave, draplawe, horlavo,
chraplavo, kriklavo, mazfavo, pichklavo, pisklavo, Skreklavo, Smyklavo, &Hiplavo
ap.; krvavo, ldskavo, meravo, popolawo, §pinavo, tarbave, tmave, zdlhavo, zried-
kavo,; drave, klavo, zdravo; bezhlavo, holohlavo, tvrdohlavo,

vy bldenivo, desive, dusive, drdédive, drvivo, dychlivoe, hrabive, hrejivo,
hrozive, hyjrivo, chamitivo, chldcholivo, chiivo, kvilivo, lichotivo, Litogtivo, mdraivo,
mubivo, niéivo, povzbudivo, pésobive, prekvapivo, presvedfivo, privetivo, rufivo,
snivo, Steklivo, tvorivo, vdbivo, zvonivo, zirive, #ulostivo ap.; burlive, hanlivo,
hrevlivo, horlive, guzdovlivo, klumlivo, menlivo, ndhlivo, opovdilivo, opovrilivo,
pladlivo, pohorflivo, pohyblive, popudlive, povdtlive, premenlivo, pritatlivo, spo-
Iahlivo, straflivo, Skodlivo, urdflivo, wwdflivo, zmierlivo, £iflivo ap.; mlfanlivo,
nedbanlivo, ospanlive, irvanlive, dpenlive, wuznanlivo, zdanlive, 2drianlive;
odklive, spravodlivo, $tastlivo, tklivo, trpezlive; déveréive, pdaléivo, prieberfivo,
dstuplivo, zddrapbivo, zddumbivo; bolestivo, dobrotivo, lenivo, Ilstivo, Iivo,
milostivo, ndrufivo, nepriaznivo, ohnivo, opravdivo (stardie), poctive, podozrivo,
pravdivo, prigznivo, tdctive, vddnivo, vriofivo; bojazlive, hdilivo, jednotlivo,
slarostlivo, dzkostlivo; dive, chilostive, krivo, #ivo.

Koncové -0 majii aj prislovky z adjektfv zakondenych na -isivy a -vy:

celistvo, mladistvo; Eerstvo, mikvo, mftvo, novo, surove, triezvo.

Akostné & akostnovztahové prislovky z adjekifv na -ovg maji viak kolisanie
-¢f-0:

bleskovo/-e, ladovo[-e, midzovoj-e; chuvilkove[-0, ndznakove/-o, pohotove/-o,
shorove[-o; len -0 je v prislovkich bronzovo, fialove, jalovo, nebovo, pokrokovo,
len -e je v prislovke opravdove (star.).

Désledné je kolisanie v zretelovych prislovkich s tymto zakondenim:

citove[-0, dodatkove[-o, ideove[-0, jazykove/-o, mydlienkove[-0, ndrefovel-o,
ndzorove-0, nervovef-o, platove/-o, pojmove(-o, programove[-o, prospechove/-o,
rasove[-o, rozumove/-o, sluchove[-o, svetondzorovef-o, Htylove/-o, tvarove[-o,
vekove[-0, wjvinove[-o, zmyslove[-o, Edmrove/-o; bezideovo/-e, Easovo|-e, dejovol-e,
druhovo/-e, hlasovof-e, hmatovo/-e, charakierovoj-e, krajovo/-e, obsahovo/-e,
odborovo[-e, osudovo[-e, osvetovoj-e, povahovof-e, priestorovo[-e, rdmcovo|-e,
systémovo[-e, vyznamovo/-e.

V prislovkéch so zédkladom vyznievajicim na spoluhlésky b, d, dz, &, ch,
k,m, p, 7 8 4 z £ je disledne morféma -o:

-bo: hrubo, chabo, pochabo, samolibo, slabo;

-do: bledo, hnedo, nesdrodo, hrdo, mlado, proorado, rovnorodo, dkaredo, tvrdo;

-dzo: cudzo, rydzo;
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-ho:  blaho, draho, naho, tuho, boho:

-cho: bezducho, hlucho, jednoducho, licho, peknoducho, placho, sucho, ticho;

-ko: bysirozrako, daleko, divoko, hiboko, krdikozrako, krivolako, &iroko,
blizko, hladko, horko, jarko (zried.), krdtko, krepko, krotko, lahko, mikko,
mezko, nizko, plytko, prehko, prudko, rezko, riedko, sladko, §ibko, tuiko,
tenko, trpko, tzko, vrtko; jednako, rovaako; zdrobmeniny blizuéko, hla-
duéko, Eistulko, jemnulko, krotubko, lahudko, nizudko, peknubko, sla-
butko, sladullko, suchudko, tichublko, ti&ko; bledudko, jemnusko, kratudko,
slabudko; blizunko, drobunko, kratunko, lakunko, nizunko, slabunko;
drobulinko, kratulinko, lahulinko, slabulinko;

-mo: kolmo, nemo, prigmo, striedmo, sirmo, Sikmo, lakomo, zndmo;

-po:  Hhlipo, slepo, skipo, tupo, velkolepo;

-ro: bystro, bodro, &iro, chore, chrabro, chytro, jaro, jasnomodro, kypro,
modro, mokro, midro, ostro, ponure, priamoéiaro, prikro, sire, skoro,
sporo, staro, ero, Sedro;

-s0: boso, koso, kuso, velkoryso;

-§o: pefo (prislovka k adjektive pesf utvorenému z okolnostnej prislovky

pedi);
~zo0: blizo;
-#0: asviefo.

Vynimoéne je - v tychto izolovanych pripadoch: ciclavedome, podvedome,
povedome, sebavedome, vedome,; riée, dobre; prislovka hordice mé dubletu Zorico.

Vlastnosiné prislovky s morfémou ~y

Tiito morfému maji bezvynimodne vietky prislovky utvorené od pridavnyeh
mien zakondenych na -skyj/-sky a -ckiff-cky:

barbarsky, bohatiersky, boksky, bratsky, Sertoveky, detsky, fighiarsky, grobiansky,
hoviddsky, hrdinsky, huncitsky, chlapsky, chrapinsky, kamardisky, hkrdlovsky,
Tudsky, macodsky, mestsky, mocensky, ndbofensky, ndrodohospoddrsky, nepriatel-
- sky, otcovsky, pansky, potmehidsky, priatelsky, pribuzensky, prospechdrshy,
rodinkdrsky, rovnostdraky, sestersky, slubodshy, spoloéensky, stavovaky, sddrutsky,
svitudkdrsky, svetsky, svinsky, $ibalsky, lajnostkdrsky, velikdSsky, velkopansky,
vojensky, zversky; nadsky, svojsky.

bdsnicky, dobrdcky, domdcky, koristnicky, ndsilnicky, odbornicky, ochoinichy,
opatrnicky, pokriytecky, povydenecky, priekopnicky, pustovnicky, sildcky, sta-
recky, 8koldoky, $vihdeky, ulibnicky, umelecky, vedecky, vlastenecky, znulecky,
£obrdeky a i.

Hojne st tu zastipend prislovky od adjektiv 8 nedomécim odvodzovacim
zékJadom:

apodikticky, apaticky, aristokraticky, aritmeticky, asymetricky, biologicky,
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brigadnicky, byrokraticky, demokraticky, dynamicky, energeticky, eroticky,
fantasticky, ftlozoficky, foneticky, jormalisticky, geometricky, hygienicky, identicky,
idealisticky, bapitalisticky, komicky, komunisticky, kriticky, logicky, marxisticky,
melancholicky, oporfunisticky, pedagogicky, politicky, pozitivisticky, prakticky,
peychologicky, racionalisticky, realisticky, reviziomsticky, rytmicky, skepticky,
socialisticky, staticky, stenograficky, strategicky, Sovinisticky, Slutisticky, technicky,
leoreticky, tragicky.

Osobitni vyznamovi skupinu tvoria prislovky pomentivajice jazyky a né-
Tedia:
albdnsky, arabsky, Eesky, Sinsky, ddmsky, estomsky, finsky, francdzsky, ho-
landsky, chorvidisky, indonézsky, irsky, japonsky, latinsky, lotyésky, madarshy,
portugalsky, rusky, slovensky, srbsky, épanielsky, taliansky, wkrajinsky; gemersky,
novohradsky, sptésky, Saridsky, zemplinsky;

anglicky, grécky, nemecky, turecky a i.

Ako vyrazova zvlédtnost vanikli aj prislovky z adjektiv od priezvisk:
hviezdoslavovsky, kraskovsky, kukufinovsky; pascalovsky, stachanovsky; leninsky,

puskinsky.

Platénsky jo v tomto vesmire ldska spojend 8 krésou a slidkovifovsky je tdto dvojica
doplnend mlsdostou. (A. MATUSEA)

Morfémy -¢, -0, -y st historicky pripony L., A. a I. spodstatnenych pridavnych mien.
Dnes ich hodnotime ako prislovkové morfémy, & to podla vyznamu i formy. Viastnosing
pridlovky vaziashujeme prismo na prisludng adjeksiva.

Morféme -¢ implikaje mékleost spoluhldsok &, #, f: fndle¥if-e, 2dporfi-e, uilochiil-e].
Tym es prisluing prislovky odlifujd od graficky homonymnych tvarov pridevnych mien:
[orlefie — prisne, riadfie — riadne, rijchle — rijohle, ndhle — ndhle].

Paralelnd prislovky Lk adjektivem nsjestvuji viade. Okruh deadjektivnych pri-
sloviek je obmedzeny potrebami kvalifikdcie deja. Z typicky vzfahovych adjekbiv sa
prislovky netvoria. Nemdme prislovky k adjekiivern Zeleznyl, vépenny, vodny, leang,
domovy, okanny, cestny, viakovy, lelesnilng, poltovy, atdmovy, listadlovy, srdeovy, lavy,
predny ap-

Takéto prislovky s pripadne vyskytuji ako nesologizmy ad hoe:

dejinne, naho, novo, okresne, obfulobne, paldcove. poplaine, provincidlne, rodne, romd-
novo, semoobdivne, ssvershy, shulolnosine, spomienkove, velko, viddne, sdkladne, zdplavne;

Kto hlad4, nijde kohosi, kto ho poved! po vi#indch Zivota, ktory velke hovori o vel-
kfeh veciach, ktory nepife atramentom, sle krvou. {A. MarTU3Ra) — Jilemnicky nove
nadrel do stare] tematiky. (Mr4z)

Spojenie dastice po s vlastnostnyrai prislovkami na -sky/-cky hodnotims ako okolnostné
prislovky (porov. vysvellid o slovensky — vysvetlenie po slovensky). 84 to vlastne ui
deadverbidlne prizlovky tvorend na spdsob predlofkovych padov.

Viastnosiné prislovky z adjektivizovangch prifasti

Pretofe slovesné pritastia maji formu pridavnych mien, byvajt tieZ vycho-
diskom pre tvorenje prisloviek. Prichddzaji tu do Uvahy adjektivizované pri-
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tastia, ktoré u nemaji aktuilny dejovy vyznam. Prislovky od tohto pridasti
maji morfémy -e a -o. .

Morfému -¢ maji prislovky od adjektivizovanych trpnyoh pridasti na -ny:

tzolovane, napajedene, napladene, naradostene, nazlostene, nebadane, nefakane,
neniitene, neolakdvane, neodbvodnene, nerudene, nestrefene, neukdznene, ne-
zaslicene, nilene, obrdiene, oddane, oddelene, odhodlane, odovadane, ohranifene,
oneskorene, opozdene, oprdvnene, opustene, osiholeme, ofvorene, pobidrene, po-
drd¥dene, pomdiene, pontfene, popudene, prehnane, prendhlene, prergvane,
prestradene, presvedfene, pridusene, rozciiene, rozfertene, rozéilene, rozhdrane,
rozhoréene, rozhorlene, rozjarene, rorladene, rozmyslene, rozochvene, rozradostene,
rozrufene, roztrplene, rozfialeme, sklamame, skormiiene, sklddene, skriidfene,
strojene, ststredene, ubolene, udivene, ukonane, uprene, urazene, wrijchlene, uspo-
kojene, ustorosiene, wustrafene, ufrdpene, wuvelifene, usrozumene, wvyhranene,
vyjavene, vzpriamene, verufene, zadumane, zahanbene, zaldbene, zamradene,
zarazene, zasnene, zasvdiene, zhnusene, zjednodudene, zlomene, zmdiene ap.

Morfémy kolifu v pripadoch nahnevane/-no (tvar na -o zried.), napladene/-no,
nasrdene/-no, natefene/-no, oblahéene/-no, opojenef-no, prekvapene/-no, roz-
drobene/-no, splaene/-no, stiesnene/-no, zhrbene/-no; lomeno/-ne, nadurdeno/-ne,
namrzeno/-ne, timeno/-ne, trhano/-ne, zunovanof-ne.

Prislovky od adjektivizovanych trpnjch pridasti na -#ff s\ zakondené mor-
fémou -o:

naduto, napito, nepoviimnulo, nevyspato, obuloc, ochabnuto, ochladnuto,
opito, ospato, prelaknuto, rozospalo, stfpnulo, ubilo, ustato, utiahnuto, wvzato,
vystrelo, zachripnuto, zastreto, zafolo, zatrphknuto, zaujato; ale dojatoj-¢, nepoh-
nutof-e, napnulo/-e; skrytef-o.

Prislovky od adjektivizovanych &innyoh pritasti maja len morfému -o:

burcwjico, deprimujico, karhajico, ohromujdco, odstrafujico, omamujibco,
omradugico, oslobodzujiico, ospravedlfiujico, poubujico, povebudzujico, po-
vanddajico, strhujdco, wbijejico, unavujico, uspokojujico, usvedfujico, vyler-
pdrajico, zaddfajico, zastrafujice, zjednodusujico, zlahfujhco, znevafufico;
tohto povodu si i prislovky srdcerviice, sico, vridco, Ziaddco (nefiadico).

Stupiiovacie morfémy akostnych prisloviek

Stuplovanie prisloviek je dané ich pribuznosfou s pridavnymi menami.
Této pribuznost sa prejavuje aj pri samom stuptiovani, Druhy a treti stupen
prisloviek je homonymny s N. sg. stredného rodu prislulingch stuptiov pri-
devnych mien: krajfie mesio — kraj&ie spieva. Podobnost je aj v osobitnych
postupoch, ktorymi ss vyjadruje stupeil akosti: velmi Firoky — velmi Siroko,
mene] preany — menej presne, foraz rychlejfl — Eoraz rychlejsie.

Podet stupiiov, ich vznam, vyuZitie & vizby sd podobné ako pri pridavnych
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menéoch. A rovnako ako tam aj pri prislovkéich je vedla pravidelného stupiio-
vania i nepravidelné stupfiovanie.

Paralelnost medzi stupfiovanim adjektiv & adverbii nie je Gplné. Prislovky
ge netvoria od vietkych stupliovateInych adjektiv, tak¥e zastipenie morfém
-$ie & -gjdie pri prislovkich nie jo to isté ako pri adjektivach.

Pravidelné stupriovanie

Komparat{v prisloviek sa tvorf rovnako ako komparativ N. sg. stredného
rodu pridavoych mien, a to morfémou -ejiie/-sie.

Pripona -ejie je Sastejiia. Byva pri prislovkéch, ktoré maja v pozitive pred
morfémami -e, -0, - skupinu spoluhldsck. 8ii to vietky akostné prislovky s prf-
ponou -ne:

bezpebnejdie, Carovnejiie, drsnejiie, falodnejdie, jednotnejfie, juinejdie, obfir-
nejdie, pozornejdie, spokojnejdic, tifobnejsie, volnejsie, zdvdznejlie; Sitatelnejdie,
prijatelnej¥ie, viditelnejfie, znesilelnejsie.

Tato priponu maji dalej vietky akostné prislovky zakondené na -sky a -cky:

bratskejite, hrdinskejsie, chlapskej¥ie, Iudskej¥ie; sildckejdie, stareckejdie
Svikdekejbie; energickejfte, komickejiie, tragickejfie.

Dalej i niektoré prislovky s priponami -l¢/-lo, -re & -vo:

kyslejsie, nevrlejfie, obvyklejfie, oplzlejfie, podlejdie, rygchlejfie, sdvislejdie,
teplejéie, 2vislej¥ie; bysirejfie, chytrejdie, midrejfie, ostrejéie, prikrejdie, Sedrejsie;
erstuesbie, milwejdie, triezvejfic; miodistvejsie.

Prislovky 8 morfémou -0, pred ktorou je spoluhlasks k s dalfou inou spolu-
hliskou, majl Sirfie kompearativnu morfému vtedy, ked -%- pri stupiiovani
nevypadiva: .

mrzkejSie, prehkejfie, trpkejfie, vrikejfie; horkejSie, krepkej¥ie, rezkejbie,
dibkejdie.

Ak -k- vypadiva, je tu kratéia morféma (pozri na str. 583).

Bez ohladu na to, & pred morfémami -, -0 predehidza skupina spoluhlisok
alebo nie, majG morfému -ejfie prislovky s koncovym -fo/-fe, -mo, -po, -dzo,
-80, 20, %0, -co/-ce:

Sastejfie, dblefitej¥ie, hbitejfie, horubkovitej¥ie, hifevnatejie, kruiejfie, ne-
urbilejfie, ostrakitejfie, vrchovatej¥ie; Ilakomejfie, striedmejfie, Shmejkie,
ale sirmdie; hldpejsie, slepejlie, skipejdie, velkolepejfie; ale tupfie; cudzejdie,
rydzejfie; velkorysejsie, drzejfic; sviekej¥ic; vricejfie, hordcejfie, sucejdie.

Takisto aj prislovky & deverbativoym zékladom na -le/-lo:

skleslejdie, zvrhlejdie, dokonalej$ie, ndhodilejfie, neskonalejfie, okdzalejéie,
plynulejsie, trifalejéie, trvalejdie, wllachtilejdie, uvedomelej¥ie, wvytrvalej¥ie,
2besilejfie, zdvorilejfie, zmufilejdie; ale wvrel¥ic vedla wvrelejdie.

Morfému -ejfie maji takmer vietky prislovky s deverbativnym & desub-
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stantivoym zékladom zakondené na -avo, -favo, -ivo, -livo, -nlive, -&ive, aj ked
jé v pozitive pred koncovym -o len jedna spoluhléska:

bolavejfie, dotieravejdie, Uskavejdie, mazngvejdie, nalichavejdie, nevéimavejsie,
obetavejdie, odmictavejfie; kriklavejdie, pisklavejSie, Skreklovej¥ie, Siplavejfie;
bldznivejdie, licholivejfie, pdsobivejlie, presvedlivejiie, zidrivejfie; burlivejfie,
hunevlivejsie, popudlivejfie, urdilivejlie, Zillivej¥ie; nedbanlivejdie, dpenlivejdie,
uznanlivejfie; doverfivejie, ndstojéivej§ie, 2ddrapbivejsie, meravejfie, obetavejsie,
tarbavejie, zdlhovejdie, zriedkoveifie; opravdivejlie, dctivej§ie, vidnivej¥ie:
starostlivejdie; ale Ipinaviie, tmavdie.

Podobne i vietky prislovky z adjektivizovanych pridasti:

nebadanejfie, nenditenejdie, nerusenejfic, oddanejdie, sirojenejfie, udivenejdie,
ulrdpenejfie, vzrudenejdie; mapdiejiie, prelaknulejfie, uvzalejdie, zalatej&ie;
povzbudzujdcejdie, strhujicejfie, povznddajicejdic.

Ostatné prislovky, najma s jednoslabitnym koretiom, maju kratiiu morfému
-die:

milfie, smellte, vesel§ie, zrelfie; divdie, dravéie, kriviie, noviie, surovéie,
zdraviie, Sivfie; ale lenivejfic/lenivdie; hrubdie, slabfie; ale pochabfie/pochabejsie;
bled#¥ie, mladdie, Skaredsie, tyrdSie; drahiie, tuhdic; ale dbohejdie; hluchfie, jedno-
duchfie, such$ie, tichdie; neskorsie, skordie (vedla krat¥ich dubliet skér & neskdr;
hovor. i skorej).

V prislovkich na -ko s kratdim komparativom predchadzajhoe -ok- a -k-
vypadiva:

hib¥ie, Hirkie, vydfie; bliZkie, kratfie, lakdie, mdkfie, niffie, prudiie, slad¥ie,
fazkie, tendie, uific; ale hloddie/hladkejfie, krotsie/krothejie, plytsie/plytkessie,
vik$ie[vlhkejHie.

V prislovkich blif¥e, nii¥ie, wilie, vysfie striedaji sa pritom spoluhldésky z/%, sf§
a v prvyeh troch z nich aj kvantite samohldsky: 4f¢, 4/u. Prislovky hratéie, rediie, beldie,
derngifie maju striedanio d/a, defe.

Vedla komparativov bliZfe, nitfe a vyddie st aj zriedkavejdie tvary nife, vyde (odvo-
dené prislovky ponife, povyde sl viak Sastejlic) a ndretové tvary blifej, nidej, wvydej,
dalej i pootizmy bliE, nif (nif o nik), w8 (045§ o vid).

Superlatfv sa tvori od komparativu prefixdlnou morfémou naj-: najjemnejéie,
najuilachtilejdie, najhlbdie, najvydsie.

Suporlativ od prisloviek skaro a neskoro mé podobu ngjekdr & najneskdr, hovorove
najshore], nagneskorej, Superlativy najbliZej o najvydej st nirebové, tvary nafblié a nayj-
vy# s poctizmy. Popri tretom stupni najlafdie je i zriedkavelSl tver najtiaf.

Nepravidelné stupriovanie

Byva ako pri adjektivach:
dobre — lep¥ie — najleplie; zle — hor¥ie — najhorfie; doleko — dalej (bas.
i dial) — najdalej (najdial ); tvary krajdie o najkrajfie st heteronymné stupne

583



k prislovke pekne vedla jej zriedkavej¥ich hovorovych tvarov peknejfie — naj-
peknejdie.

Bez pozitivu jestvuje skrdteny tvar prv (zriedk. i profie, ndred. i proej)
a superlativy najpro (néred. i najpreej) a najsamprv (aried. i najsamnajpr).
Ako archaizmus méme aj driev — najdriev.

Stupsovanie niektorych okolnostngch a staveyfch prisloviek

Pravidelné: pomaly — pomaldie — najpomalfie (této prislovka, pévodne
okolnostné, je dnes u¥ vlastnostna; porov. pomaly — pomaly); potichu (potichy)
— potich¥ie — @; vidno— vidnej¥ie — nojvidnej¥ie; zima— zimdie — najzimsie;
k adjektivnernu pozitivu rdd sl prislovkové stupne raddej — najradde;j.

K okolnostnym prislovkdm zblfzka, zdaleka sG analogicky tvorené podoby
zblizda, 2dolda, znajblifia, znajdaléa,

Nepravidelné stuptiovanie: velmi — va&dmi — najvdédmi.

Rozsah stupiovania akostnjch prisloviek

V porovnani 8 pridavnymi menami je rozsah stupiiovania pri prislovkich
men3i. Vyplfva to z tobo, %e rozeah slovesnej kvalifikicie priglovkou je mens{
ako rozsah mennej kvalifikicie pridavnym menom.

Z akostnyeh prisloviek sa spravidla nestupiiuji napr.: mdrne, kolo, nemo,
priomo, slepo, dero, boso, koso.

Zriedkavejiie st komparativy & najmi superlativy od adjektivizovanych
pritesti: exaliovanejdie, opustenej¥ie, odudevnenejfie, presvedienejbie, rozliile-
nejfie, rozjarenej¥ie, ustradenejfie; deprimujicejfie, ohromujicej$ie, odstraduji-
cejiie, vyberpdvajicejéie.

Pri vztahovych prislovkdch na -sky/-cky je komparativ velmi zriedkeavy.
Byva len v pripadoch, ked sa z pbvodného vziahového v¥znamu ntvéra vyznam
akosti: bralskejdie, barbarskejsie, chlapskejdie, huncitskejiie, kamardiskejdie,
Tudskejie, macodskejfic, priatelskejie, Stupfiovanie vzfahovych prisioviek byva
len ako vyrazovd, zvlaitnost:

V Zéborovi Martin Kulkudin vedel za najzikonttefile pribli%it k fivotu. (Mpiz) — Ich

vyostreny charakter sa v jeho diele odrazil oxganickej¥ie ne# u kohokolvek iného. (s. Ma-
TUSKA)

Morfémy okolnostnjch prisloviek

Okolnostné prislovky sa vyznamovo @ gramaticky chépu na pozadi pod-
statnych mien. Viafe ich s nimi spolodny okolnostny vyznam. Je tu aj gene-
tické sdvislost. Okolnostné prislovky sd lexikalizované prosté a predlotkové
pidy podstatnych mien (substantivizovanych adjektiv; pripadne i zmeravené
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tvary slovies). Tato derivadnéd stvislost sa zachovéva i synchronicky (ckrem
malej skupiny prisloviok, ktoré uZ stratili morfematickd Struktitiru).

Okolnostné prislovky maji analogickd morfemnatickid Ztruktdru ako vycho-
diskové flektivne tvary. Pévodné padové pripony, resp. i predlofky si viak
v prislovkéch ich trvalou, nemennou morfematickou siidasfou bez paradigma-
tickych stvislosti a majii len &isto okolnostny vyznam: vyjadruji Specificky
okolnostny vzlah k nadradenému slovu (som dom-a, péjdem dom-ov; postavili
ko hor-e, prichddze 2-hor-a ).

Okolnostné prislovkové morfémy st teda funkéne na tej istej lurowvni ako
pidové morfémy a predloiky, maji gramatickd povahu a tvoria néplii grama-
tickej formy okolnostnych prisloviek.

Okolnostné prislovky spdja s nadradenym slovom jednoduchy, nediferen-
covany vztah. Tento vziah viak nie je pre vietky tieto prislovky jednotny. Na
rozdiel od vlastnostnych prisloviek, kde st len tri morfémy -e, -0, -y, ktoré
vyjadrujd vo vietkych pripadoch ten isty vztah k nadradenému slovu, st
okaolnostné morfémy podetné a ka#di z nich vyjadruje osobitny okolnostny
vziah prislovky k nadradenému slova. Sdvie{ to & t¥ym, fe okolnostné prislovky
vznikali individudlne z jednotlivych, a to réznych flektivnych tvarov. Pokial
sa pri tomto tvoreni uplatnili isté modely, s podetne obmedzené.

Pri okolnostnych prislovkich rozlifujeme voelku morfematioké typy so
sufixdlnymi morfémami a morfematické typy s prefixdlno-sufixdlnymi morfé-
memi. Okrem toho je tu typ samostaind morféma po + viastnosind prislovia na
-sky/-cky.

Okolnostné prislovky so sufixdlnymi morfémamsi

Patria sem prislovky, ktoré maji svoj pévod v holych padoch podstatnygch
mien: v indtrumentali, v akuzative a v lokali.

Prislovky s morfémemi -om, -ami a -ou s okolnostnfm vyznamom miesta:
bokom, kritom, krifom-krdfom, okruhom, priekom, vrehom (analégion k nim aj
predom, zadom), miestami, slronow;

dasu: dasom, obratom, velerom, wvelierkom; chvilami, chvilkami, veferams;

pridiny (Glelu a udinku): darom (zried.}, ndrokom (hovor.}, neprdvom, omy-
lom, prdvom, ndhodow: ,

spdsobu: behom, cvalom, dédkom, hurtom (hovor.), kosom, krifom, krokom,
kruhom, mimochodom, poloklasom, polosariom, podfukom, pripadkom, stipom|
stipkom, Septom, Juchowm-hmyrom (Hviexd.), Supom, trapom (hovor.), dhorom,
ttkosom,; sem patria i vyrazy ladom a ofisiom (s nezretelnym slovnodruhovym
zakladom) a prislovkovy vyraz psim kirom (zried.);

miery: blkom, bitkom, celkom, cicerkom, cickom|ciékom, duplom (hovor.),
duidkom, hifom, chvatom, kopeom, mihom, nedrekom, radom, razom, $mahom,
wvalom, vrehom; viasSinow,
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K tymto prislovkdém sa pripijaji vyrazy tvorené analogicky zo slovesnych
kmetiov: befkom (od belkaf), cupkom, dupkom, kmatkom, hupkom, podla nich aj
prislovky lethom, schytkom, dohvatkom, vletkom, pre ktoré nemame pristulny
deminutivny zéklad. V uvedenych pripadoch sa vlastne ako prislovkovi mor-
féms pocifuje celé zakonZenie, ktoré nasleduje po korennej morféme, t. j. pri-
pona -kom.

Prislovky & morfémami -o, %, -0 8 ckolnostnym vyznamom &dasu o miery:

veller, kusok, kudtik, moc; bylkw, chvillw, chvilu, kopu, trochu, trodkw (vedla
tvarov trocha, trofka), rano.

Tieto prislovky sa odlifuji od homonymnych tvarev podstatnyceh mien tym, o nernddu
mat adjektivan determindeiu: Slel brokom —- odchddzal pomalym brokom. Naopak mévaji
determindeiv ako prislovky: postavil sa velme bokom, posiav s irochu stravow, dival sa
trochu dkosom, prifiel celbom ndhodou.

Porov.: Ohlésim sa ti rano. (£arvad) — Jedno rino sa vyobliekal do uniformy, pripnul
si vitetky vyznamenania. (MINAS) — Sedavala u nds padveder na podstienke. (ZELINOVA)} —
Anéa vyBkdvala Vinea Loidy podveler, ked sa vracal zo stavby. (MIvid)

Prislovky & morfémami -e, -u, -@, -ov 8 miestnym vyznamom:

dole (ako bés. 1 dol), hore (hor); tadole, tudole, tahore, lamhore; dnu, dolu,
vonkew; tadnw, tamdnu, tadolu, tamdolu; dome, vonka (hovor.); tudoma, tamdoma
(ndred.); domov.

Prislovky s morfémami -iac, -dei:

nechiiac,; idvcr, piskajdct, sprevajict, pladidci (posledné Styri hovor.).

Vytital si, Ze vyvolal, hoe i nechtiae, vyznanie, ktord by malo ostat v ulom kruhu
rodiny. (KUEUOIN) — Kaid§ ziza osve na svoj rumplik, akoby bol sem voliel len tak
iddel. {CHROBAK)

Okolmostné prislovky s morfémou -ky ako analdgie k deadjektivnym prislovkdm
na -gky/-cky '

Podia deadjektivnych prisloviek na -sky a -cky jestvaji analogické pri-
glovky aj od inych slov ako adjektiv, napr. od slovies, najmé od prechodn{kov,
aj od samyeh prsloviek a od niektoryeh inych vyrazov s prislovkovou plat-
nostou. V tychto prislovkdch sa viak na rozdiel od vlastnostnyeh prisloviek,
ktoré boli pre ne modelom, vydiela morféma -ky, ktord mé okolnostnii povahu
(porov. adnominédlne postavenie tychto prisloviek: obed stojadky).

Prislovky zo slovesnych zékladov a z prechodnfkovych kmetiov a analégie
k nim:

betky, Sulky (zried.), klzky, misky, nenazdajky, plathy, lethy, vezky (snalégia
k pedky); analogioky aj élapky (zried.) & hupky, iddcky, neveriacky (zried.);
befialky, jediadky, klatialky, letialky, nechtialky, plazialky, prosialky, sediadky,
slepialky, stojalky,; analogicky i wiekatky aj holokolenalky, hololakiatky.
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Prislovky, ktorych zékladom s spdsobové pristovky alebo vyrazy prisiov-
kovej platnosti:

bosky (z boso), celky (arch., celkom), cicerky (eicerkom), doluznatky (dolu-
wnak, doluznakom)}, hnedky/hnedky (hned), horebrudly (horve bruchom), hore-
amacky (horeznak, horeznakom )}, jednostajky (jedmostaj), naoczajsky (naozaj;
nér.), ndrofky (ndrokom), waprezrolky (naprezrok; nar.), ndsilby (ndsilne),
ravdchytky [dehytly (dohythom )}, menazdajly, neprestajly (neprestajne), neve-
domky (nevedome), nevolky (newolne), pesky (pesi), podobrotky (podobrote),
podvelierky (podveler), prezrolly (prezrok; nir.), spiatky (spit), predvierajsky
(predvéerom ), $vornofky (Stvornotmo), ukradomlyjdlradky, wkryjomky, ve-
domky (vedome), zardnky (2a rdna}, zafmuroily (zafmdr ofi), znenaxzdajky
{znenazdania); sem patria i expreafvne zdrobneniny aarazuéky (zried.), poma-
litky, potichully; analdgie: dolunicky (dolu tvdrow) e pozlothy.

Prislovky s morfémou ~mo ako analdgie & deadjektivnym prislovkdm na -o

Vznikali tieZ podla deadjektivnych viastnostngch prisloviek s morfémou -o.
Majt v8ak proti nim okolnostné povahu (porov. cesta kofimo, vijskok roznofmo).

brodmo, éujmo, drepmo, kafmo, kosmo, le¥mo, obkroémo, odbobmo, pokradmo,
rozkrotimo, roznoimo, sedmo, shlzmo, skokmo, skusmao, stojmo, Sepmo, vismo, znok-
mo; analbgie jednonodmo (odsunutim -mo i jednono# a analogicky i obojruf,
obojnof, holorud), kofimo, krtémo, vozmo.

Prislovka kradmo a Giastolne i prislovka letmo sa prehodnotili na vlast-
nostné, a maji teda morfému -o (v adnomindlnom postaveni stoja miesto nich
pridavné mend kradmy o lemyj: kradmgj pohlad, letmd prehlicdha, ale i pre-
hiadka letmo),

Okolnosiné prisiovky s prefixdino-sufixdinymi morfémami

Je ich nepomerne viac ako prisloviek so sufixdlnymi morfémami. Prevladaji
predovietkym prislovky s prefixdlnymi morfémami na-, do-, od-, po-, v-fvo-,
8-z-|z0- (pOvodné predlozky) a so sufixdlnymi morfémami -g, -0, -4, -0,-¢, ~ie, -y
(pbvodné pidové morfémy).

Prefixédlna morféma na- + sufixdlne morfémy -e, -u, -0, -ie, -y, -¢ (pdv. A.
sg. & pl. & L. sg.):

nabok, naboku, nafas, nadase, nadaromnicu, naffaku (hovor.), nahlas, nachvat,
nakoniec, nakope, nukopu, nakrif, namieste, navravol, naobed, naoko, naopak,
naostaiok, naostatkw, napodiv, nupokon, napoludnie, napredok, napredku (kraj.),
naposledok, napreteky, napriek/napriel/napricky (zried.), napriekor/naprickory
(hovor.), naprostriedok, naprostriedicw, nardno (zried.), narok, narovel, naruby,
naschvdl, nasilu, naspodok, naspodku, natruc (hovor.), naveder, naveky, navlas,
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navonok, navreh, navrehy, navzdor [novedory, nazbyt (kniZ.), wazmar, naznok;
napred, nazad.

0Od spodstatnenych adjektiv:

naboso, nabudiice, nadisto, nadlho, nadobro, nadrobno, nakladko, nakolo, na-
hrubo, nahusto, nachytro, nakrdtko, nakrivo, nalalno, nalahko, nalavo, namokro,
nandhlo, nanovo, napevno, naplano, naplne, napravo, naprdzdno, nariedko, na-
rovno, narychlo, naslepo, nasidlo, nasucho, nadiroko, natrvalo, natuho, navzko,
navysoko; napohotove, nafive; od &isloviek jedno, mdlo najedno, namdle.

Analogické pripady od prisloviek & od zmeravenych vyrazov:

nacelkom, nadarmo, nednes, nadobre (knif.), nadol, nadosiaé, nahor, najavo,
nakus, nandhle, naoko, napochytro/napochylre, napondhlo/napondhle, napostedy,
napozajirafnapozajive, naraz, wnospamdt, naspdf, naskrze/naskrz, nateraz,
nedrochu, natrodkw, nodchythy, neviera, navon, navedjom, navbkol, nazojira,
nazvyé; navsgerdno; nadosmrti, naverimboha, nazdarbok; od &sloviek pol, vela
napolonapoly, novels.

Prefixdlna morféms do- + sufixdlne morfémy -u, -a, - (pdv. G. sg.):

dodasu, dodfia, dohromady, dokola, dokopy, donekonebna, doobede, dopoludnia,
doposledkafdoposledion, dopredkl, doradu, doslova, dospodku, dovnitra, dovrehu;
dopredu, dozady.

Od spodstatnenych adjektiv:

doSista, dodaleka, dohlboka, dohkola, dolove, doneddvna, dookrihla, doostra,
doplne, dopodrobna, dopolosyta, doprava, dogrdzdna, doprosia, dorovna, dosyta,
dodiroke, dotuha. .

Analogické pripady z pévodnyoh prisloviek a zmeravenych vyrazov:

dodnea, dohora, dookola, doopravdy, dopoly, doteraz, dovéera, dovedna, dovians,
dovbkola (zried.), dozajtra; doprosired (zried.).

Prefizrdlna morféma od- 4 sufixdlne morfémy -a, -u (pov. G. sg.):

odbokw (zxied.), odkraja, odobeda, odoka, odpoludnia, odpredku, odrazu, od-
ruky, odspodhou, odvonku, odvrchu; odpredu, odspodu, odzadu .

0d spodstatnengch adjektiv je tento typ zriedkavy:

odblizka, oddaleka, odddvna, odneddvna, odnova, odpraddvna.

Analogické pripady od prisloviek:

oddnes, oddola, odhora, odprou, odrazu, odieraz, odvedera, odvlani, odvonku,
odzajira, odzdole (zried.), odzhora (zried.), odznovalodznovu (zried.); odjak¥iva,
cdvasrdna; od slovky pol je odpoly.

Prefixélna morféma po- 4 sufixélne morfémy -u, -, -i, -i, -a (pov. L. 5g.)
a zriedka i -0, -y (pdv. A, sg. a pl.):

pobiede, podaromnici, podobrote, pohromade, pokope, poobede, popamiiti,
popoludni, popredku, poruke, pospod, potme, povilkine: popriek/poprieky;
pozadu; so substantivovizovanym adjektivom podobrom.

Analogické pripady od prisloviek:
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podnes, pomimo, ponajpro, ponajviac, ponife, ponifej (nar.), pospolu, popo-
zajire, pospiatky, pospod, poteraz, povedla, poviera, povydsie, povyde, povydej
(nér.), pozajire, pozdaled, pozvolna, pozdlf; podaromme, pondhlo/pondhle, po-
nendhle/ponendhlo, poznendhle, potichu, povidne; pokryjome (kraj.), polajme;
poleZialky, posedialky, poslepiatky, pospiacky, posiojalky, podepky, podusky;
polahky, polakulky, polahunky; podobrotky, pozlotky; sem sa zaraduji i ne-
zrazené pripady so samostatnou morfémou po: po bulkarsky, po slovensky; po
gemersky, po zemplinsky; po braisky, po domdcky, po nadsky, po svojsky; po
kolenafhy.

Prefixdlna morféma s-/z-jz0- + sufixdlne morfémy -a, -u, -ia, -¢, -i, -y
(pdv. G. sg.}:

2boka, zboku, zdlte (i 2di¥ bda.), zjari, zmlads, enenczdania, znidira, rospodku,
zrdng, zrazu, zvebera, zvonku, zvmitry, zvrchu; zospodu, zozadu; stasti, stiasthy,
skraja, spamdti, spobiatku, spolovice, spravidla, sprvopofiathu, sprvoti; spredu.

0Od substantivizovanych adjektiv:

zbltzka (8] 2blizc), zbli¥da, xdaleka, zdalda, zhiboka, zhola, zhrubs, zhusta,
wahkka, elobulka, zava, znedaleka, nendhla, zostra, zofiroka, zrezka, zriedka,
ziplna, zvibia, zvesela, zvolna, zvysoka; scela, slerstva, skrdtka, splna, spriama,
sprudka, siatka, stuha.

Anaslogické pripady od prisloviek:

zdarma, zdnu, 2dnuka (hovor.), zdnuky (nér.), zdola, zhora, zhurla, zobdaled, zo-
podial, 2vlani, znenazdajky; sprow, stamvon (zried.); od dislovky pol je spoly/spola.

Prefixdlua morféma v-fvo- + sufixdlne morfémy -v, -y, -u, -4 (pbv. A. sg.
& pl. & L. sg.):

vhok, veelku, véas, vnohy, vzdpdti; vpokon (bas.), vposled, wpred, vprosired
(bas.), vead (zried.), vzadu, vospodok, vosvet, vopred, vospod, véasrdno.

Qd substantivizovanych adjektiv:

vlavo, vprave, vkrdice (arch.), viahce (arch.); voslep (s odsunutym koncovym
-a).

Analogické pripady od prisloviek:

vdol (bds.), vovedne, vovedno, vozvysok (bas.), vdkol,; od &slovky pol je vpoly.

Prefixdlna morféma o-fob- 4 sufixdlne morfémy -g, -u, -¢ (pdv. A.aL.ag.):

odudu, oprekot, osamote; obéas.

Analogické pripady od prisloviek a prislovkovych vyrazov:

okolo, okrdtho, onedlho; ozlomkrky, obdaled, obzvlddtjobzvidéte (kni%.); od Eislo-
viek ostopd, ostodest.

Prefixilna morféma za- + sufixdlne morfémy -g, -a, -om (pdv. A.a L sg.):

zaboha, zadas, zaradom.

Od substantivizovanych adjektiv:

zakrdiko, ramedtho, zafatko, zarovno; od dslovky jedno, zajedno.

Analogické pripady od prisloviek:
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zadarmo, zadost, zaraz, zavéns, zovbusu, zavierom; zadobre; zapolydarmo; od
dsloviek mdlo, vela zavela, zamdlo, zaviac, nezavela.

Iné prefixdlne a sufixdlne morfémy:

medzibasom, nadmiers, nodrdnom, podchvilou, podjesehi, podveler, predéasom,
predpoludnim, predvederom, wprostred,; zbohom, spdnombohom.

Pripady od substantivizovanych adjektiv a analégie od prisloviek:

predneddvnom, preduterom, predvlant, predland; vynimoéne i s predloZkami:
eez zajira.

Pri niektorych z deadverbidlnych prisloviek sa ich koncové hléska morfema-
ticky upravuje analogicky podla desubstantivnych prisloviek: doopravdy,
pozagtre, zavserom, predolerom, dohora, zhora, nahor, zdnuly, vovedne, zavéasu a i-

Osobitné skupiny okolnostnfeh prisloviek

Prislovkové zrazeniny

Pri prislovkéch, ktoré venikli zrazenim eliptickych dvojslovnych vyrazov,
je ich vztah k nadradenému slovu dany spravidls ich prvou Sastou: akemak,
jakEiviakiiv, Sochvila, Eoskoro, kadelahdie; v niektoryoh pripadoch implicitne
vyplyva z celého vyrazu: horeznak, horeznakom, spakruky, strmhlav, nemilobohu.
V zrazenine fenioraz je vzfah prislovky k nadradenému slovu vyjadreny v jej
drubej &asti. .

V zrazenindch famkore, tamdolu, tamvon, tuhore, tudolu ap. je spomenuty
vztah vyjadreny v obidvooh dastiach zrazeniny.

Prislovky bohchrd#, bofechrdd, bofeuchovaj, bohvie, ¥ertvie, kiovie, bohznd,
chrdtiboh, chrdfipane, nedajbofe poutivajl sa ako vetny zéklad, t. j. samo-
statne, a nepotrebuji vyslovit vzfah k nadradenému slovu. Plati to aj o jedno-
duchych pdvodnych nominativooh dudo, div, hanba, pravda, Skoda, zima, Fial.

Gramaticka forma zloZenych prisloviek

St to ulkie spojenia dvooh antonymnych alebo synonymnych prisloviek
8 komplexnym vyznamom, z ktorjch ka¥dd ma svoju vlastmi gramatickid
formu: horko-fatko, neslano-nemastno, pekne-krdsne, pekme-ride, skbr-neskor,
smutno-neveselo, &iroko-daleko, zle-nedobre; kridom-krdfom, nasilu-namoc, zhora-
zdola, zofi-voi, nasiroko-nadaleko, zo¥iroka-daleka, dnes-zajira ap.

"Lebo takej Zeny, ad snimam, nems} #roko-daleko, (vaxsovi) — Ked to vietko pekne-
e vybavil, cheel sa pobrat dalej. (LasEOMERSEY)— Rozmeral urvand rovelt kri¥oms~
krifom. (rudE0) — Kead nasilu-namoe choe, vypijem si. (TATARKA)— Pre mila za miia nech
sl frkajii autd thora-zdola, ja si péjdem, za &im ja cheem. (Tamarxa) — Ludské zloba
opantala vietko zbkol-vékol. (JrLEMNIOEY)

Rovnako je to i v dvojélennych antonymnych prislovkovych spojeniach:
odhora nadol, shora nadol, zboka nabok, zdnu von, sprava nalavo, spredu dozadu,;
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dnw i von, hore i dolu, nahor ¢ nadol, vprave ¢ vlavo, zblizka i zdoleka, spredu
& zozady ap.
Jegibaba ho odvrehu dospodku olima mersla a zaviedla ho k jednému oblésku. (DOEB-

SpwkY, POvESTI) — Taro kriZluje zhoka nabok. (oNprEJOV) — Nehladel ani napravo ani
nalavo, sedel sfa z dreva vystrdhany. (FIGULI)

Okolnostné prislovky bez gramatickej formy

Jo to0 malé skupina prisloviek, pri ktorych sa ich morfematické $truktira
z rozlitnych pridin zastrela, takie sf forméilne amorfné. Ich vzfah k nadrade-
nému &lenu nem4 sice svoje vyjadrenie, aviak implicitne vyplyva z ich prislov-
kového v§znamu. 84 to pripady:

bede, darmo, dnes, dokordn, dost, driev (arch.), Aalabala (hovor.), knedfihned,
mimo, nabim, nadbe (nérel.), nddobno (zastar.), naporidzi, nevdojek, opdf,
opodial, ogve, pedi, prek, prili¥, spdt, spolu, teraz, treba, trocha, trofka, véera, véul
(ndred.), vedno, velmi, vlant, von, zajtra, zdpdl, znezrady, =zvlddt, =0kol; sem
patria i zloZené prislovky dnes-zajira s zrazeniny tamvon, vonkoncom, dalej
i prevzaté vyrazy s prislovkovym vyznamom, ktord maji riz lexikélneho
citétu: apriori, brutto, ex (hovor.), expres, extra (hovor.), loco, netto, nobl (hovor.),
sic.

Sem sa zaradujd i vyrazy talianskeho pévodu: edagio, agitalo, allegro,
crescendo, piano, rilardando, unisono; andante, dolce, forte, vivace a i.

K prislovkam srocha & trofba jestvuji substantivne tvary i trocha a trodka,  tej trochy,

k tej troche, t4 trochu, pri tef troche, pri tej trodke, pri troche, prit rodhe, & low frochouw,
porov.: Z tej trochy bols najprv polhodina, potoma bodins. (URBAN)}

Z dnedndho hiadiska treba tieto tvary hodnotif ake substantivizdeiu prislnénych pri-
gloviek (historicky je naopak podstainé meno prvotné).

Zéporovi morféma, pri prislovkach

Zapor je mo¥ny takmer pri vietkyoh vlasinostnych a pri nisktorych okol-
nostnyoh prislovkich. Vyjadruje sa morfémou ne-. Nou sa popiers kladny
vyznam prislovky: neddstojne, nejednotne, neobratne, neodborne, meopatrne,
neporiadne, nesprdvne; nedost, nedkoda, netreba, nenalim, nedarmo a i.

Niekde sa zépor lexikalizoval., Prislovks mé potom pozitivny opaény vy-
znam: nebezpebne, nehamebne, nendsilne, nendfene, neobyéajne, nepravidelne,
neprijemne, nesmelo, medaleko, neddvno, neraz, neskoro, mezadlho, nezavela,
nezriedha, onedlho & i.

Pri niektorych z tychto prisloviek sa ustélil litoteticky zdpor, ktorym sa
vyjadruje zoslabend opadni vlastnost alebo okolnost: nedost, neprilis, nevelms,
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nedobre, nedraho, nelohko, nemlado, nestriedmo, nefafko; neveselo; neblizko,
nedaleko, nevysoko a i.

Pri stavovyoch a modilnych prislovkioch mé zdpor vetnid platnost: nedudo,
nediv, nelito, nedkoda, mevidno, nefial, nevedno; nehodno, nemofno, nenafim,
neslobodno, neradno, netreba.

Rekcia prisloviek

Gramaticki charakteristiku prisloviek dopliia ich rekcia. Kym gramaticks
forma ukazuje vzfah prisloviek k nadradenému slovu, v rekeii je dany ich
vatah k podradenym slovédm alebo vetém. Formélne sa rekois vyréZa len na
podradenom &lene.

Niektoré prislovky viaZu prosté alebo predlozkové pady:

blizko niefomu, podobne niefomu, primerane nielomu, verne niefomu,; treba
nieco, Soda niedoho, vidno nieo.

Niekde sa podradeny vyraz neviaZe len ne prislovku, ale na celi konstrukein:
byt Trito miedoho/za nietim, je skoro na niefo, je privéas na niefo, je neskoro na
niebo, je lahko o nielo, je tatko o niedo, je 8 nim zle, je 8 nim lahSie, je tomu ddvno.

A gkoda jej, takej rodiny. (RuEviiy) — Uk ndm tvojej slzooke]j lutne v Blasti nadom,
synak, neireba. (EUFUS) — Vietlfm ném bolo Iito za Farkom. (F10ULI) ~ Ved ako blizko
bola. pddu/ (1ic#) ~— Cald zimu ich rozdévala defom, ked balo faZke o ovoede. (TreULI) —
Zdalo sa mi privias no spololensks redouvdnky v privode. (sEMNIOKE)

04 rekcie treba odlifovat pripady, ked prislovka bliZ¥ie urduje predlotku: hlboke pod
zemou, vysoko nad hlavow, daleko za dadinou, priamo k vedicemu, rounc do 45, priamo proti
vekodu, krdtho pred sldvnostou, ddvno po svadbe, kned po ndvrate ap. A dalie pripady, kde
nsopak predlotkovy vyraz je bliZ¥fm urdenim prislovicy (bliske k mestu, daleko od domova)
alebo kde je tento vyraz nepriamo adverbalny a ¥pecializuje okolnost vyjadrent prislov-
kou (dolu pod schodms, hore na streche, bokom I skrind, nizke k zemvi, wprostred medzi kro-
vim) ap.

Osobitné i pripady, ked pdvodnsd prislovks tvori & predlofkou zloZeny predlofkovy
vyraz: sidnsne s ofvorenim veltrhu, sibeine & riekow, rovnchetne @ trasou, paraleine s touto
akeiou, soliddrne & nimt, primerans k tjmio pofiadavkdm, kolmo na rovinu, zarovno & chod-
nikom, spolu so sestrou, vedno 8 nims ap.

Boli tu dva predsednicke stoly, postavens na irku & prikryté zelenym siknom, kelmo
na ne vyrovoany dlhy rad stolikov. (TaATAREA)—A. uf boli zaro¥no s lokometivou. (cADRA)

Qbsahové prislovky sa viaZu s neurditkom alebo s vedlajliou vetou obsabovou.
Zo stavovych prisloviek maji tito vdzbu tie, ktoré vyjadruji hodnotenie.

Najtia¥ so zohricf, spotéf, hned bude lepdie. (RURDSIN) — Ak sa stans také premena,
Tahko sa ti vrdtif, (RuEudiv) — Ta¥ko sa bolo roddfis, takke, (xuRviin) — Niekedy
vidne preleiiet pomad tepliew krdsneho zeleného, & beldskevého vidka. (ONDREXOV)
— Bkods, %6 mu mal neroriala- kutdbom hlavw. (vamarxa) -— Bohvie, odkedy som ho
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nevidel. (KuEUiin) — Kiovie, & by ju nenedidla véla 2a rodngm mestom, za polom a na-
Simi vFfkami, (RUurodin) — Konefne vidno, % ho ni§ neboli. (kuxudin) — Bolo mi Ite, Ze
ste ochoreli, (RURUEIN) — Mo#no, Ze prdve toho sa obdval. (TLAG)

Modélne prislovky musia mat pri sebe infinitiv alebo vedlajiiu vetu vidy.
Pravda, je tu i moznost elipsy.

Nadim nahrddzal, hojit steré rany. (RUrvdix) — Cofe prosfs, netreba sa 41 prosit.
{raTangs) — Uk so mu nemoino siriast dojmu, Fe pri fiom nesed! viastnae stard Jera, ale
jeho Kation. (RUKTN) — Treba, aby o fom vedels véetei. (Gzus) — BoZechrsil, aby o
postihlo vds! (BzUs)

VyuZitie jednotlivich druhov prisloviek

Prislovky miesta

Miesto sa nejéastejdie vyjadruje okolnostnymi prislovkami. Viastnostnych
prisloviek miesta je nepomerne menej. Vieobeonym vyznsmovym ekvivalen-
tom miestnych prisloviek si opytovacie zdmend kde, kam, kade, kadial, odkial,
skadial, skade, odkade, dokade, pokade, pokial. Tieto zimens ukazujd aj dal¥ie
dlenenie miestneho vyznamu. Treba tu rozoznivat &tyri skupiny.

Miesto, na ktorom sa dej odohrdva (na otézku kde?)

Okolnostné prislovky: dnu, dolu, doma, hore, vonku, vonka, vbkol, 20kol;
bokom, miestami, sitranow; naboku, napredku, mapodku “nawrchw, poprediu,
pozadu, dokola, okolo, uprostred, vpredu, veadu; dookola, dovdkola, naokolo, navs-
kol, obdaled, opodial, pozdaled; tamdolu, tamdole, tudolu, iudole, lamhore, tuhore.

ZloZia ho na 16%ko, napochytro schystané naboku v popredi, (RABvaS) — Je ich navrehu
eite pif. (uEigo} — Obdaled vykopdvali drevorubadi butlava lipu. (cADRA)

PrileZitostne mbZu miesto na otizku kde? vyjadrovat sekundirne aj smerové
prislovky von, nalavo, napravo:

.Von podaval juiny vietor. (ONDRETOV)

Vlastnostné prislovky: blizko, daleko, hiboko, nedaleko, nevysoko, mizko,
vysoko, juhovychodne, juhozdpadne, severne, severovychodne, vichodne, zdpadne.

Ked hola dost vysoko, zatrinsla vetvu. (z0BEK) — Keby tak pridaleko nestdli a hned
pri rohu kostols. (PLAVEA)

Miesto, kade dej prechédza (na otdzku kade?, kadial?)

Okolnostné prislovky: bokom, kridom, okruhom, predom, priekom, vrchom,
zadom; dookola, naokolo, napries; popredku; pomimo, povedla, vlavo, vpravo.

Uteksli. Krifom cez Voliarku, k Horidke. (ONDREIOV) — Ludia stdle chodia okolo

a dlégke musi byt disté. (OEROBAE) — Obzrite sa len dookola. (krin} — Bol to viak do
Pisy, sadol dofi o ifiel hooi i okruhom. {7EGH)
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Viastnostné prislovky: priamo, priefne, rovno, fikmo.

Meiej videl, ako Nemei utekaji prie¥ne cez cestu. (FLAVEA) — Chodte len stdle rovno!
(Gzus)

Pri viastoostnych prislovkéch miesta sa pocifuje aj pévodny vyznam spd-
gobu, a to najmi pri vyzname miesta na otézku kade?.

Miesto ako ciel, kde alebo pokial dej ameruje (na otdzky kde?, kam ?, pokial )

Okolnostné prislovky: dnu, domov, preé, spiatky, von, nabok, napredok, na-
spodok, navrch; napred, naprosired, nazad; dopredku, dospodku, dovndira, do-
vrohu, dopredu, doprostred, dozadu, vbok, vpred, vzad; nalavo, napravo, dolave,
doprava, doprdzdna; viavo, vpravo; nahor, nadol, maspdf, nablizko, nadaleko,
dokorn, dodaleka, dohlboka, dovékola; vdol, vozvysok, vozvyd; lahore; prilefitostne,
a to sekundérne majli tento vyznam aj statické prislovky dole, dolu, hore.

Zlez dole, Mati§! (srrax) — Vybuchy tu ldmali kamei, vrhali dodaleka drepiny skil.
{cipra) — Cuavli spiathy, zastali, vytkali devy. (gvimzpostav) — Elekiritka veselo
hrlrotals tahore k Zeleznifne] stanici. (Rarva$)

Vlastnostné prisiovky: daleko, hiboko, vysoko; medaleko, nevysoko; juine,
juhozdpadne, severne, vijchodne, zdpadne; &roko-daleko.

Takymto krokom neddjde daleke. (Gzvs) — Rudko ich nechral, neodvd#il satak vy-
goko, babrdk. (ONDREJOV)

Miesto ako vychodisko deja (na otdzky skade?, odkial? a odkade?)

Okolnostné prislovky: odboku, oddola, odhora, odpredku, odspodku, odvonku,
odvrehu; odpredu, odspodu, odzadu,; odedola, odzhora, oddaleka; sprove, spredu,
spredicu; zbokw, zospodiu, zvonku, zeniltra, zvrehu,; rospodu, zozadu, 2nadlra, zdnu,
zdnukba (hovor.), zdnuky (ndred.), zdola, zhora, zlava, zobdalef, zopodial, zblézka,
Zblizda, 2daleka, zdaléa, znedaleka, zhlboka, zvysoka.

Zadul zdnuka Adamov chrapot. (EUEUGiN) — Zdaleks, od Praiivej vody, nesie sa hlas
gelenoroiského zvona. (HEdE0) — Pes dival ea zopodial, (Tarovsxy)

Vlastnostnych prisloviek s tymto vyznamom niet.

Niektoré prislovky miesta maji dvojaky miestny v¥znam:

Kde? a kade?: mimo, vbkol, 26kol, z6kol-vbkol, bokom, stranou, popredku,
pozadu, dookola, naokolo, okolo, pomimo, povedia, viavo, vpravo.

Tu naokole nikde ani duba, ani teredne nebolo. (HORAR) —— Musia prejst dost hlboky
v¥mol, inak by museli obchddzat naokolo. (mxwid)

Kde? (miestne) a kam? (smerovo): dnu, dolu, hore, preé, von; naprots, bokom
oddalet, daleko, vysoko, hlboko, juZne, severne, vyjchodne, ziipadne, nalavo, na-
pravo.

Podajte sa visce] nalfave. (dzus)-- Potom hned nalavo bola skupina mladych a dvoma

Grilovoami. (Mnvi&) — Pozri dolul A ultdzal nadol, kde se rozprestieral diroky dvor.
(xvxvtiy) — Eeby som to bol vedel, bel by buk dévno dolu. {rajovexy)
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Kde? a skade?: spredu, skrajn, sprava, zboku, dava.
Vezmi skraja dve stolitky! {Gzug) — A byvali sme hned skraja. (Tasovexy)
Prislovky miesta méZu mat i preneseny a abstraktny vyznam.

Aj zhora tladia na nds, aby sme to premenili, (MIN4&) —— Pekne, pekne, fe tak daleko
myslite. (0ADRA)

Prislovky miesta stoja najéastejSie pri slovesdch.
V hovorovom tize sa vyskytuju miestne prislovky pri slovesich aj pleo-

nastioky, a to vtedy, ked slovesi svojim vyznamom dostato¥ne naznaduji
okolnost miesta.

A odigiel pred, (RURUEIN) — Mild roojn, vetait here, mdé betdra na dvore. (mupovi
PIRIEN) — Tediel dnn. (¥zUs)

Pri adjektivach si prislovky miesta zriedkavejiic. Ide tu vlastne o skrytd
elipsn slovesa.

Okolo mila medzi skalami rdstle materina ddiks s micstami Earvenel se zrely chutny
truskaves, hore derveny, k spodkm biely, akeby mal fez na hlave. {vasawsky)

Prislovky miesta v prizdémennom postaveni:

Véetko vékol crdrne, %o¥c mime prepisoval, pordSat. (Tasover¢) — Teraz ui naozaj
stratili sobevlddu a zmysel pro véetko dookola. (CHROBAK)

Miestna prislovka pri citoslovel Aop:

Hop sa hore, povoziem fa. (MINL)

Zo slovesnych vizieb sa dostdva miestna prislovka do adnomindlneho po-
stavenia, kde sa fiou vyjadruje visstnost vyplyvajica z umiestnenia.
 Kro&ik hokom, krdéik nazad — a hned velky krik. (oNDREFOV) — Stefanko ukdzal na
olvor zhora. {(KRAD) — Zadul sa pripravovat k nderate domov. (MRA%)

Adnominélne prisiovky z pévodnych vedlajiich viet:

Vymokaji odtial potdéky s vlaiis zem ponlfe. (OAROBAR) -— Akoby mévnutfm zé-
zradného pritike stratil &ovel: naprofi viotko dobré » sympatiocké. (MIwids) — Len chory
orgovénovy ker uprosired vibudil v fom jasnd spornienku na Pilsko. (URBAN)

Osobitné si ustdlené konitrukele predlofka s 4+ indirumentdl podstainého
mena -+ miesing prisiovka.

Vysokd ghala s jazvoeu uprostred a z jazvy vytekd pramei. (Mmwid) — Kidel ovies
g kozami popredkn pohol sa pofnou eestou k cintorinu. (ONDRBIJOV) — Pod nim dreveny
bunier & tmavim vehodom uprosired. (PLAVEA)

Miestne prislovky v netpinej dvojtlennej vete:

V 4zadi blok, naprave dvere do kuehyne, nalavo do komory. (xBArsg} — ME murovand
pivnicu 8 dvoma okienkami, jedno gpredu, druhé sboku. (PLAivka)— Tifina naokelo, ani
listok sa nehybe ne kondri. (BEUKUdiN)
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Miestne prislovky v platnosti jednoélennej vety:

Ta sa, bela, ta, dalej, dalej. (EviEZDOSTAV) — Dopredu, na Gtok! (Mmwid} — Viave
vbok! (Gzus)

Prislovky fasu

Vyznam éasu sa primérne vyjadruje okolnostnymi prislovkami, ¢asové pri
slovky vlastnostného typu st len sekundérne. Vieobeoné vyznamové ekviva-
lenty tasovych prisloviek, opytovacie zémené, rozdeluji ich podla druhu
dasového vyznamu ne sedem skupin.

Cas, v ktorého hraniciach sa dej odohréva (na otdzku kedy?)

Okolnostné prislovky: dnes, pro, teraz, véera, véul (zastar.), viami, zajira;
jedmite (zagtar.), raz, rdno, veler, velerom, vefierkom; nakoniec, naostatok, na-
ostathu, naobed, napokon, napoludnie, naposledok, nardno, navefer; véas, po-
obede, popoludni, spobiatku, sprvopobiathu, sprvot, zjars, zmladi, zrdna, zvetera,
dodtia, odpoludnia, medzilasom, nadrdnom, predéasom, predpoludnim, poobede,
popoludni, podjesets, podveler; predvlani, predvlerom, pozajire, pozajtra, popo-
zajira, popozajire, sprow, zardnky, predvierajsly, nabudidce, predneddvnom,
zalanskym, véasrdno, najsampry, navlasrdno; dnes-zajira.

Poobede ideme kone kipaf. {oNomEJOv) — Tak pridem efte naéas do kenceldrie.
(PLAvia) — Tak si sprvoii umienil. (mec¢E0} — Kotléri chodievali v nadm stranu vidy tek
podveder. (zZRLINGVA)

Casovy vyznam mé%u maf i miestne prislovky mapred, popredku, vopred,
naostatok, naostatku & spésobové prislovky povidne, potme:

Chee napred sdm sebe a potom i nepriatelom dokdzat, Ze neuhne pred presilon. (4. ma-
TUSEA) — Cheeli dbjst elte povidne, ale prifli ui potme, (¥zus)

Vlastnostné prislovky: ddwno, neddono, minule, predoéle, buddene, obvykle,
dodatobne, novdie, posmrine, sufasne, posledme, prilefitosine, najnoviie, skoro,
neskoro, predéasne, oneskorene, dochvilne, pivodne, poemrine, predsmrine, pred-

- operativne, postoperativne, postmoridine, prednatdine. postnaidine, perspektivne.

Casy tie minnli divne. (RURUSEN) — Ja ta buddene nepustfm. (TAJOVSKY)

Cas vo vyzname medze, po ktort dej trvé (na otézku dokedy? a pokedy?)

Okolnostné prislovky: dofasu, doobeda, dopoludnia, doposledku/doposledka,
naveky, donekonelna; dodnes, doteraz, dovlera, doviani, dozajira, dopredvedera;
podnes, povéerc, doneddvnae; nadosmréi.

Ale som to af podnes nikomn nepovedal, Ze ma tak prezyvali. (KURUTéiN) — Doterax
vravel rife. (Frdr0)

Vlastnostné prislovky: dofasne, dofivotne, predbeine, provizdrne.
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Vicikpan po svojom zvolenf ostéva v tirade dofivoine. (RaranT) — Aspoii dofasne, kym
sa mu podar! zisket od péns fardre povolenie na pobreb. (Kmivix)

(as vo vyzname medze, od ktorej sa dej koné (na otézku odkedy?)
86 tu len okolnosiné prislovky: odprvoti, oddnes, odpredviera, odvlani, od-
zajira, odjekfiva, odprow, odddvna, odpraddvna, odvéasrdna.
U Habdfov maji odvders Kristinu, sestru z Podhdja. (EESOEOQ) — Vraniakovei boli
odjakiiva pairavi. (TATAREA)

Cas, na ktory sa dej urbuje (na otdzku nakedy?)
Aj tu sG len okolnostné prislovky: naocbed, naostatok, mardno, naveler;
nadnes, mavlera, nazajtra, noapozajira, napozajire, mabudidce, na neskordte.

Noze, nechaj z toho deeva i mazajtra i napezajtre. (smarxa) — HabdZu ako prifelea
nechal si naostatok. (EEdKO) — Thato pricu mbéZeme smeolo odloZit na negkoriie. (ONDREIOV)

Cas, po uplynuti ktorého sa dej kons (na otdzku po akom dlhom éase?)

Okolnostné prislovky: hned, ihned, zdpdat, vzdpdti, podchwilow, naskuthu,
tochvile, noflaku (hovor.), zaraz, okrdtko, omedlho, zokrdtko, zamedlho, pone-
ndhlo, ponendhle, navela, nezavela, zavela, foskoro, navela-navela, éasom, obra-
tom, séerstva.

Ale ¥asom to prefle. (HEORC) — Naskutkan pod hore! (58¢iE) — Podajte obratom zprévu.
(RaRVAS) — Gréfkn sa zakritko prebrala. (yhof) — Nuz, navela-navela som predse len
nahmatel zdvoru a vodiel dnu. {PoNIORA)

Vlastnostné prislovky: okamZite, bleskove, skoro, skdr-neshir.

MoZno, Ze skoro doskéde. (RUFUS) — Ale ked sa to minulo, Eva tuils, g skor-neskér
zostane na lado, bez akejkolvek pomool, vystavend biede a hladu. (TrRBAN)

Cas, v priebehu ktorého sa dej koni (na otézku ako dlho?)

Okolnostné prislovky: chvilu, chvilku, trochu, tro¥ku, dchytkom,; natas, zafas,
nachvibu, noveky, sprvoti, nadlho, nateraz, nakrdtko, nastdle, notrvalo, nairochu,
nadchyiby, nadalej, nadosmrii. .

Sprvoti sa nehldsi nik. (amdkro) — Zafas sa elte drial alko middenec. (TaTOVSEY) —
Nachvilu ss vietei zarmysleli. {Lazarovi) — Ved len nebude tekto i nadale] {(Rurulin)

Viastnostné prislovky: ddeno, dlho, krdtko, neprestajne, nepretriite, neustdle,
permanentne, predbedne, prechodne, trvale, ustavitne, vetne.

Bola vydatd tak divno a tak kritko! (ramsrxa)— Bol velne ogpaly a oitil sa ako re-
konvalescont. (MINAZ) — Jergud hladel na hviezdy diho, velmi dihe. (oxDrEsOV) — Cim
boli, boli po cely deft & permanentne. (a. MATUSEA)

Tento Sasovy vyznam méZe maf aj miestna prislovka dalej:
Dni ss podali kratit — no peknd, suchid chvila trvé dalef. (xuxudiv)
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Cas v opakujiicich sa intervaloch (na otdzku ako Sasto?)
Okolnostné prislovky: cheilami, choilkami, podchvilou, obfas, zriedka, ne-
zriedbn, 2akafdim, zavde, jednostajhy, neraz.

Podchvilon udrel ndm do uli rachot gulometov alebo vybuch grandtu, {Tawndovi) —
Prvé roky ju navitdvil zakafdfm, ked bol v meste. (RURUGIN) — Zboku zavie vytryskne
koneké zaerdZanie. (BRGxO)

Vlastnostné prislovky: &asto, denne, dennodenne, jednostajne, kafdodenné,
katdorofne, mesaéne, neprestajne, neustdle, obvykle, obyCajne, ojedinele, pravidelne,
prilefitostne, rofre, stile, sustavne, tjfdemne, ustavidne, zriedkavo, zvylajne.

A z richtdrstva nemd nié — dvadsat zlatych rofme. (RURUEiN) — A tdto predtucha
obletaje ho meprestajme. (RUEUGRT) — Pile prilefitostne. (a. paTod®a)

Casovy vyznam ako diho a ako &asto obsahuje aj prvok miery. Obidva vy-
znamy s od seba slabo navzajom rozlifiend.
Prislovka naveky ma vyznam dokedy i ako &asto.

My sme rozltfeni naveky! (Kuxvdin) — I on, i Kupee, obderstveni trochu, rozprévali
vedno naveky. (TIMRAVA)

Prislovka podchvilou znadl po akom dlhom éase i ako &asto.
Podehvilon sa vratim! (TLAS) — Musf sa 2za nim podchvilou obracat. (SVANTNER}

Pri adjektfvach si Sasové prislovky zriedkavejsie.

Ofivuja dvno zandikld minulost. (ILEMNICEY) — Tuldk, gauner pred¥asne vyspels
a vyspelo zlf. (MINAE) — Potrebnym zmenSenfm objemu sa vietks pdvodne plynnd
litka premendi na kvapalinu. (IExovid)

Casové prislovka v adnomindlnom postaveni:

Raloetové motory véera, dneg a zaftra. (Tnad) — To bole prdce doobeda. (¥. Erix)
V nefiplnej dvojdlennej vete:

Dnes na programe Krithavo. (PLAGAT)

Pri substentivnom vetnom zéklade ako prislovkové urdenie.

Do videnin zajira napoludnie v Smredanoch. (TaATovsEY)

Casové prislovka absohitne:

Viora a zajtra. (MIN4d) — Hned! Hned! — Okamilte! — Neskoro. (GzUs)

S porovnévacou spojkou ake vyjadruje Sasovd prislovka metonymicky
vlastnost a je vo vete privlastkom, doplnkom alebo prisudkom.

To nie je taky zdpas ako predvierom. (Gzus) — Roky idd, nie som u% ako predviani,
{tzus) — Nevyzerdf ako obylajne. (Uzus)

Takto mbZe mat Sasovi prislovka aj spdsobovy vyznam.
Nasi cyklisti nefli ani trochu ako ¥vlani. {Tr.A%)
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Prislovky pri¢iny (dcelu, i¢inku a pripustky)

Primérne sa prifina deja vyslovuje okolnostnymi prislovkami. Vlastnostné
pri¢inné prislovky si len sekunddrne. Visobeonym vyznamovym ekvivalentom
pri¢innych prisloviek sl opytovacie zdémend prefo?, nafo?, zado?. Pridinngch
prisloviek je pomerne mélo.

Okolnostné prislovky: mndhodou, meprivom, omylom, prdvom; nairuc (ho-
vor.), navzdor, navzdory: wadarmo, zadarmo, sumochiiac.

Nie nadarmo a nihodou kaidému pri jeho mene vyvstane prive ten jeho roméa.

(4. Marcixs) -~ Zadarmo ta predss nepustili! (Rarva¥) — Pravom mohol olakdvat z4.
ujem vedeckého sveta. (UBBAN)

Vlastnostné prislovky: bezddvodne, divodne, ndhodne, neodévodnene, nedimy-
selne, mevyhnuine, niitene, nulne, samovolne, dmyselne, vedome, zdmerne:

Ich mené neuvddzame ndhodue. (. MATUSKA) — Vravim mu, Je by som gsa rid ne-
vyhnutne so Zépotodnym rozprdaval. (FIGULI)

S vyznamom. pridiny vzko stviei vyznam téelu. Maji ho okolnostué pri-
glovky naporidzi, napoholove, napospas, naprezrek, naprezrobky, napriek, na-
prieky, naproti, naprotivedi, naverimboha, oproti, pohotove, poruke, ofistom.

Ja, roku, kosu nechdm. poruke. (owprRErOV} — Deve podiva; ostetné rady a pokyny,

aké miva pestiin naporidz, (RoRuciw) — Ale to len tal, naprezrek pozerd, sem tam &ibe
okom po Vincovi. (MINAO) — Otec mi neprifiel naproti, uf viedy chorlavel. (MrwAcg)

Vlastnostné prislovky tidelu: bezcielne, beziiéelne, nepotrebne, osobne, pracovne,
slufobne, sikromne, dradne, zdmerne.

Uradne smo prisli — vo voci poslednej véle zosnulého Ondreja Mozoln. (RRALIR) —
Qko jeho bude bdie nad epiacimi siré¥ne. {TIMRAVA)

S vyznamom pridiny sdvisi aj vyznam ddinku. Maji ho okolnostné prislov-
ky darmo, nadarmo, naprdzdno, navnivo, nezmar, navidomoti, mnemilobohu,
podaromnici, vhod, nevhod, naverimboha.

Ale notdr volal madarmo. (RATINGTAR) — Viotky jeho dobré rady vychddzali nagmar.
(BESRO) — Alo ani pén tovidrnik Dobdk nocheel vyjst naprizdne. (pLivma) — Taiko
predpokladnd, Ze by si opatrny Mongoel len tak naverimboha nechal jurtu nestréZend.
(TATAREA)

Vlastnostné prislovky tdinku: bezvijsledne, daromne, mdrne, nevhodne, vhodne,
bezispesne, netdspedne. ‘

Guzndr si begvisledne Zmykal mozog. (TATAREA) — Mokno nepridel, moZno ti to vravim
ghytolne. (cHROBAE) — BezeieIne blidil po uliciach mosta. (CADRA)

Blizky je i vyznam pripustky. Maji ho ockolnostné prislovky naprick, na-

proti, naschvdl, ndrolky, nevolky, nechtiac, nevdojak, nechtinéky, vol'layanevofky
chei-necher, cheej-nechee], chiiac-nechbiac, Tt
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